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Namena pricujodega delca in Zelja, ki so spodbujale
pisatelja, pa¢ ni treba na Siroko razlagati, saj so znane
slehernemu, ki se zaveda svojega slovanskega rodu:

Bridka osoda in zatiranje oSabnega tujca spametovalo
in zmodrilo je tudi Slovane; podudeni verh tega $e z zgodo-
vinskimi in jezikoslovnimi preiskavami, spodbujeni z odkritjem
dragocenih spominkov slovstvenih in z razglaSenimi narodnimi
pesmami navduseni jeli so premiSljevati in spoznavati sami
sebe, svoje brate, svoja naredja in slovstva, svoje prednosti
in slabosti, svojo minulost in bodoénost. Jeli so se Slovani
spoznavati in kmali so Cutili, da so udje enega telesa, veje
enega drevesa. Megleno, stoletja zaduSevano slutenje spre-
menilo se je v jasno zavest. Iz tega prebujenega Cutstva,
iz te zavesti rodila se je slovanska vzajemnost.

Kdor Ze kaj ima, ali vsaj méni, da ima, ta se ne po-
prijemlje tako nesterpljivo, kakor reveZ, ki nima nifesar,
vsake priloZnosti, kjer se da kej pridobiti. Mi Slovenci smo
imeli do nedavnih asov slovstva ubogo malo in zatirani in
potujéevani smo bili med vsemi Slovani naj bolj. Za to smo
pa tudi koj Zeljno razprosterli roke k objetju vseh bratov
slovanskih. Saj nam je tako ukazovalo naSe serce, nasa
zgodovina, skerb o nafo prihodnost, zlasti tudi naSe naredje
in prebivaliife, po kterih smo tako reko¢ srediSe Slovanov.

Kakor pa spriuje ne le naSe slovstvo, ampak tudi vsa
nafa narodna delavnost, nagnili smo se zlasti k onim bratom
na severji, kterih prednji moZje so zbudili v nas zavest
narodnjega Zivljenja in z ucenimi izdelki svojega duha pred



celim svetom dokazali ne le eksistencijo, ampak tudi bodoé-
nost Slovanstva. Kdo bi ne Zelel, da bi se ta zveza in
vzajemnost uterjevala in mnoZila, da bi se med nami v naSo
veliko korist bolj in bolj razSirjalo poznanje bratovskega
naroda, ki vzbuja pozornost cele omikane Evrope, ki ni le
velika veja debla slovanskega, ampak tudi narod slavne
zgodovine, ki se vprito cele Evrope neprenehoma bori za
svojo kulturno in politi¢no samostojnost! Kdo bi si zlasti
ne vosil, da bi se vedoZeljni mladini slovenski odperla pot
do duSevnih izdelkov onega naroda, ki nima le d&estite in
prevazne slovesnosti stare, ampak tudi v sedanjem stoletji
med Slovani stoji na pervem mestu literarnega, zlasti pa
znanstvenega razvoja! Naj bi v tem oziru moje delce kaj
koristilo! —

Slovnica sama zdela se bode morebiti komu preobsirna,
¢e§ da bi Slovencem zadostovala glavna pravila oblikovna.
Jaz pa sem te misli, da skorej ni slabejih knjig, kakor so
prekratke, v oblikovji temne in polovidarske slovnice. Za
vaje sem izbral lehko umevno berilo in kar se menj znanih
besedi tife, zdelo se mi je, ker se nektere veckrat ponavljajo,
naj primernije, &e jih na konci v abecednem redu pojasnim.

Izre¢i moram slednjiZ $e svojo iskreno zahvalo sl
Matici slovenski, ki je zalozbo te knjige blagovoljno pre-
vzela, ker brez te pomod¢i bi slovnica gotovo $e ne bila na
svitlem.

V ZLATNI PRAGI, meseca junija 1867.

Fr. M.
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Slovenééina je sicer izmed vseh jugoslovanskih jezikov
¢e¥¢ini naj bliZe; vendar pa so poleg bistvenih razlik med
gornjimi 1 dolnjimi slovanskimi jeziki sploh Ze posebej med
njima nektere dosti ofitne. Naj vainiSe podamo koj tu za
uvod :
I. Namesti naSega raz in ¢z ima deséina roz in wy:
slov.: razum, razgovor, razbiti, razdati;
¢.: rozum, rozhovor, rozbiti, rozdati;
slov.: izhod, izbor, izgnati, izdati;
¢.: vychod, vybor, vyhnati, vydati.
I. Cei. ne izpahuje zobnikov d in # pred jezikovci
lin n:
slov.: krilo, zercalo, pravilo, kadilo, moliti;
¢.: ktidlo, zrcadlo, pravidlo, kadidlo, modliti se;
slov.: pal, pala, palo; rasel, rasla, raslo;
¢.: padl, padla, padlo; rostl, rostla, rostlo.

III. Po ustnikih b, p, v, m, ko bi se imeli stikati z j,
¢el€. ne vdeva soglasnika 7:

slov.: zemlja, Rimljan, grablje, postavljen;

¢.: zem$, Riman, hrdb&, postaven.

IV. Ces¢. ima kvantito, t. j. naglas (ki je v fed¢. vselej
na pervem zlogu) ne pogoltne ali ne vniéi doélZine druzih
zlogov, ki so brez povdarka. Beseda dvikdni na pr. slov.
dviganje, ima vse tri zloge dolge. Za to tudi lodi fe$é. samo-
glasnike v dolge in kratke.
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V. Cestina nima polglasnika. Staroslovenska = in n
na konci besedi v ¢eskem odpadata kakov v slovenskem:
syn, dest, strsl. cawm, veers. b vV nekterih besedah Zivi po
svojem bistvu v ozkem konéniku: milost — milosts, chof —
chots. Pa tudi izpadata % in » v sredi, kjer koli blagoglasje
dopuséa: tma, Ihdti, psati, na-dchnouti, u-schnouti, do-tknouti,
strsl.: ThMA, NETATH, NLCATH, -JBXNATH, CHAXUATH, -TRENATH.

Kjer pa blagoglasje zahteva, nadome$tuje se s Cistim,
jasnim e, na pr. pes, leZ, dechnouti, strsl. nuch, anm, FLXNFTH,
nikoli pa z a: den, Cest, lez, meh, pen itd.; slov. tudi dan,
laZz, mah, panj.

Pomniti je, da v Ceskem tudi po predlogih bez, ned,
pod, pred, ob, od, k, s, z in v strsl. jer oZivi, ako se snide
odveé samoglasnikov, na pr. beze studu, podepsati, odebrati,
obeslati, pfede mnou, sebrati, rozebrati itd. Po predlogu %
¢asi tudi ko u: ku piikladu, slov. na primer.

VI. Strsl am in pn se nadomeS¢ujeta med dvema so-
glasnikoma v CeS. s samoglasnikoma 7 in r: vlk, vlna, plny,
mlha, slza, srna, srp, smrt, slov. volk, voIn%, polni, solza,
serna, serp, smert. Veckrat pa se, kakor pri nas v ol in lo,
tudi v ¢eskem spreminja strsl. as v Zu in low, na pr. slunce,
¢lun, dlouhy, dluh, tlusty, hlubina atd.; slov. solnce, ¢oln,
dolgi, dolg, tolsti, globina.

D, tudi pri » se je nekolikrat = spremenil v e, ki se
pa, se vé da, neglasi poliglasno kakor v slovenskem, na pr.
cerny, ¢erv, krev, reZ; sl. ¢erni, ¢erv, kerv, ne pa ¢rv, érni,
krv, rZ.

Slov. polt je v & plef, bolha - blecha.

VII. Nekoliko druga¢ kakor slovengCina kazi éedina
tudi strsl. nosnika a in &

1. Namesti strsl. & ima ées.

a) a, d, na pr. jazyk, jatra, jadro, pata, patek, fad,
svazek, svaty, t¥dsti, mdsti, sahnouti, tAhnouti, vdzati itd. slov.
¢: jezik, jetra, jedro, peta, petek, red, zvezek, sveti, tresti,
mesti, ségniti, tegniti, vezati;
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b) e, é, 14, i: devét, deset, knéz, mésic, pamét, zajic atd.
Pervotni 7 se je ohranil samo v pial, piat, sl. pel, pet od
puem - peti.

9. Mesto strsl. & imamo mi o, Cehi pa u ali ow, na pr.
budu, dub, louka, moudry, zub, muZ, holub, mouka, ruka,
soused, souditi itd., slov. bodem, dob, loka, modri, zob, moZ,
golob, moka, roka, sosed, soditi.

Po ozkih soglasnikih se % v sklanji in spregatvi pre-
clasi v ¢, in ow (4) v 4, na pr. dusi in dudi m. dusu in dust
iz duda in du$ejm; piji, piji — pijs, pijatn.

VII. V slovand¢ini se delé soglasniki na ozke in Siroke.
Polj$¢ina in rustina je lo¢ite naj bolj natanko, ¢éS¢ina Ze
menj, pa vendar bolj, kakor juzni slovanski jeziki.

Razun # = slov. nj ima ¢ tudi & ¢ in 7. & in ¢ sto-
jita v isti pomeri k Sirokima d in ¢ kakor na8 nj k #, to je
glasita se, kakor prav tesno spojena dj in . Ceski # pa je
druga¢ne lastnosti, kakor slov. mehki r (xj), glasi se namred
skoraj kakor 72, ali kakor da bi bila » in Z zlita v en glas
moie sl. morje, hof'e — gorjé, zare — zarja. 7 ni nikdar samo-
¢lasnik kakor r ¢asi; torej so na pr. besede: kitina, titina
himéti dvozloine, hibet, chitin, himot pa enoszlosne.

Nasproti temu pa je ¢es$¢ina izgubila razlotek med ozkim
in §irocim ! (ali prav za prav srednjim, ker pravega Sirokega
ruskega in poljskega 7 nepozna ni ¢eS¢ina ni slovenééma)
krél, uéitel, sl. kralj, ucitelj.

IX. Veliko razliko med obema jezikoma dela glasoslovni
zakon Ceskega jezika, vsled kterega se v oblikovji in v skla-
dnji po ozkih soglasnikih ¢, € & Z, d, j, t, n, ¥, 1 (sl Ij)
in z in po samoglasnikih i, i, & &iroki samoglasniki a, o0
in » spreminjajo ali preglasujejo v ¢ in 4, in sicer:

1. a se preglasuje v e¢: muZ — rodivnik muze sl. moza,
me¢ mede, sl. meéa, pole, sl. polje — pole slov. polja; duse,
ovee, chyde, Anglie, Francie, Marie, bohyné itd. slov. dusa,
ovea, hifa, Anglija, Francija, Marija, boginja.



Ravno tako se preglasuje v oblikovji in v skladnji Casi
a tudi pred j: dej, délej, nej-, zejtra (m. zajtra iz za jutra)
itd; sl. daj, delaj, naj. V govoru se enako preglasuje tudi
v slovenskem. Casi se preglasuje celé v deblu in korenu,
na pr.: Cekati, jehné, jesle, jestrab, Zel, krejear, vejce, jezvec
itd.; slov. ¢akati, jagnje, jasle, jastrab, Zal, krajcar, jajce,
jazbec;

2. w se preglasuje v ¢:

a) vsklanjavi, na pr.: daj. muZi, medi, poli; slov. moZu, F
meéu, polju.

b) V spregatvi preglasuje vedidel samo pismena des.
v 1. osebi sed. znanivnika # v ¢ in v 3. mnoZni ou v i:
miluji m. miluju in miluji m. milujou, in v naredaji ouc v ic:
milujic m. milujoue. Nekterikrat se spreminja tudi v deblu
na pr.: jiz (uz), jitro, jih, kli¢, libiti, lity, lid, plice, klika,
Stika, bliti, pliti, ¢iti, Jiff, Jid4§ itd.; slov. uZe, vZe, jutro,
jug, klju¢, ljubiti, ljuti, ljud, pljuéa, kljuka, §¢uka, bljuti,
pljuti, ¢éuti, Juri, Judez.

3. Preglafevanje samoglasnika o v ¢ pa $e tako pogo-
stem ni, kakor v slovenskem. Pri glagolih Zeste verste se
ohrani o, na pr.: bojovati, biovati, ohlafovati; slov. bojevati,
biCevati, oglaSevati, in v mnoZnem rodivniku in dajavniku
rabite ¢eS¢ini po Sirokih in ozkih soglasnikih konénici 4, v
in dm (iz 6v, 6m): muzi, -iv, muZim; slov. moZev, moZem.

X. Pervotna kj in %j se topita v slovenskem v ¢, v Ce-
skem pa v ¢:

1. V besedah sl. mo&, pomod, noé, peé; tisué;
¢. moc, pomoc, noc, pec, tisic;
2. v sedanjem naredaji sl. pasod, pevajot;
¢. pasouc, zpivajic;
3. v nedoloénikih I. verste 4. razreda :
slov. pomodi, peli, obleti, stri¢i;
¢. pomoci, péci, obléci, stici.
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XI. Pervotna dj in ¢, (ki sta se v serbsko-hrovaskem
ohranila) se menjata v Céeskem v 2 in ¢, v slovenskem pa
di v, &, pavé:

slov. meja, ograja, preja, sveda, saje;

¢. meze, hrdze, prize, svice, saze;
slov. Zeja, rojen, soje, teledi;
¢. Zizefl, rozen, souzen, teleci.

XII. Cestina se ogiblje, kolikor se da glasnika g; ima
pa za to A, t. j. nemski ali latinski %: Bah, hora, hij, hlava,
hrob, hrom, husa, hrich; sl. Bog, gora, gaj, glava, grob, grom,
gos, greh.

Za to je mnaredila CeStina ,hrabé“ iz nemSkega graf,
,markrabé“ iz markgraf, ,¥ehola“ iz regula, ,varhany“ slov.
orgle iz organum, ,anjel in ,andél* iz angelus atd.

XIII. Med zvezo sr vdeva eS€ina soglasnik ¢, na pr.:
stribro, streda, straka; sl. srebro, sreda, sraka.

XIV. Mesto slov. ér (€) ima ceS. st in #°: stiida in
tiida, tre$né, trislo, stievo, stfevic itd.; sl. feda, CreSnja,
¢reslo, érevo, C¢revelj.

XV. Ce$tina ne razpuséa zvez hw in kv v 2v in cv,
kakor slovenséina, na pr.: hvézda, hvizdati, kvésti, kvét, kvi-
liti; sl. zvezda, zviZgati, cvesti, cvet, cviliti.

§. 2. Pismo.

Ceski jezik se pi%e zdaj s sledefimi Cerkami: a, 4, b,
¢, é? d'l dﬂ: € éi év fa 8 h: Gh, i-n ja j'l k's 11 m, n, 1\'1'1 0, 61 P,
rode8 Bobobnel A, v 3 e, 45 Mesto: tujega qiin X
se piSe navadno kv in ks: inkvisice, Kserkses.

V starejih knjigah najdes pismena g, j, w in dvoglasnik
aw m. sedanjih j, 4, v in ow, na pr.: gjm = jim, geg = jej,
gegj = jeji, saud = soud, woda = voda; tako tudi y m. j
v besedici ney =nej in v velevnikih, na pr. dey m. dej.



§. 3. Samoglasniki (Samohlisky).

a, 4, e, 6 81,1, 0, 6, u, 4, &, y, ¥y se delé v kratke
in dolge, na ozke in Siroke.

Kratki: a, e, & i, 0, u, y. Ozki: e, i.

Dolgi: 4, é, 1, 6, 4, @, y.  Siroki: a, o, u, y.

1. Dolgi samoglasniki se morajo tudi prav na dolgo
izrekovati, kakor dva kratka: slava, lépe, 6 BoZe, ¢inim, troda,
mlyny.

9. e ima vselej svoj poln in jasen glas. V d&eskih be-
sedah: seno, pes, zvonec na primer, se mora e ravno tako
jzrekovati kakor v slovenskih: vedro, veriga in enacih;
s L )

3, & strsl. & = e s predglasnim i stoji samo po ustnikih:
b, m, p, v, £ in pa po d, t, n: obéd, péna, svét, mésic, dé-
liti, télo, nékdo, beri: obied, picna, sviet itd.

Ako bi imel stati za kacim druzim soglasnikom, se spre-
meni v e¢: na skile m. na skalé, v Praze m. v Prazé, stieda
m. stiéda, pleva m. pléva itd. :

4. y se je nekdaj glasil, kakor francozki » v ¢ ali pa
nemski iz « preglaSeni i, na pr. v besedi: Giiter. Zdaj pa
~ ga po glasu vetina Cehoslovanov ne loéi veé od i.

Za pisavo pa velja pravilo: po &irokih soglasnikih 7,
¢h, &, r, n, d stoji samo y in 7, po ozkih ¢, &, j, ¥, §, Z, @, ©
in i pa vselej le ¢ in 4, primeri: hynouti, chytati, kyvati,
1vba in cititi, Cistota, jiny, kiik, tiSina, Zivot, Sidlo. Po s
in #z stojita y in g, ako sta pervotna, ako se sta pa rodila
iz goltnikov ali zobnikov, mora stati ¢ in {: mmozi iz mnohy,
mezi sl. med.

5. 9 se v prostonarodnem govoru po gostem razpuséa
v ¢j: mlyn — mlejn, zasypat — zasejpat atd., ravno tako vec-
krat tudi i: sito — sejto, sitek — sejéek, vozitek — vozejéek.

6. ¢ se izrekuje v splosnem govoru po terdih soglasni-
kih kakor i: mléko — mliko, dobrého — dobryho.
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7. Kratki samoglasniki se povzdigujejo v dolge in sicer
v naslednji versti:

a e é i 0 u y
Voig e i a ou(d) y.

Na primer: kladu — klésti, sklddati; letéti — létati in
Iitati; lehnouti — léhati in lihati; hledéti — hlédati in hlidati;
béda in bida; déliti — dil; knéz — kniZe; mériti — mira;
véiiti — vira; meje — mij; Boha — Bih; bodu — busti;
nositi — ntde; piji — piti, pijeti; biji — biti, bijeti; pustiti
— poudtéti; skusiti — skoudeti; kryji — kryti; myji — myti.

Dolgi 6 se je ohranil 7z staroCeskega samo v medmetu
6: 6 Boze! 6 synu! Drugod pa se je razdvojil naj prej v dvo-
glasnik uo, iz kojega se je poznej rodil 4, ki se glasi kakor
dolg u = : dém — duom dém, rod. domu; $6l — suol — sil,
rod. soli; Bih — Boha.  Primeri slovensko izreko.

w se dalj$a v ow, mesto kojega se piSe, ako ima stati
ko sprednik v besedi ¢erka #: tivod = ouvod, tzky = ouzky,
tskok = ouskok.

8. Dvoglasnik je v Ceském jeziku samo ravno omenjeni
ou, n. pr.: moudrost, soused. Dvoglasnik 7z se je ohranil
iz starofeskega samo v terpnem deleZji piat, rozpiat, sepiat
od pnu — piti, sl. pnem — peti; drugje se je stopilo ia z 7,
e in i vred v §: priatel — pritel; boZia, boZie, boZii, boZiu
— bozi.

Dvoglasniki au, eu, ai, oi, ei se nahajajo samo v tujih
besedah: Casar, Orpheus, Phoibos.

§. 4. Soglasniki (Souhlésky).
b, ¢ ¢ d d f.g hch jk1,mnhprfs§

bitsav e

1. & se glasi kakor nem&ky ali latinski A, ali pa, kakor
tudi po nekterih krajih na Slovenskem izrekujejo g, in stoji
povsod m. naega ¢: €. hora, heslo, hlas, hrad, Bih; slov.:

gora, geslo, glas, grad, Bog. Ceski ¢k je na$ k: duch — duh.



2. Glasnika ¢ se CeS¢ina ogiblje, kakor je bilo Ze v §. 1.
XII. redeno, dasiravno se ta glas veékrat sliSi, n. pr. zaime
Ido se izrekuje gdo, k zahradé = g zahradé. PiSe ga samo
v nekterih v novejem d¢asu privzetih tojkah, n. pr. gro§.
V davnej sprejetih tujkah ga je zamenjala. (Cf §. 1. XIL)

3. Topljivei ali mehki d, £, 1 se glasé skoro kakor dj,
tj, nj. Pidcjo pa se z obmehdevanim znaminjem samo pred
a, o in w: Nadra, dopliovati, kiestan; ako bi imeli stati pred
e, preide znaminje na poslednjega, spremeni se toraj v ¢,
n. pr.: dopliovati — doplnéni. Pred 7 in ¢ se d, ¢ in » po-
vsod glasé kakor ¢, ¢ in #; na pr. kniha beri knjiha.

7 se glasi skoraj kakor prav hitro izrefena zveza rZ,
in se rabi bolj pogosto, kakor druzih topljencev kteri, vselej
m. slovenskega #j: mote, zare, hofe, cfsafe; sl.: morje, zarja,
gorjé, cesarja.

§. 5. Razdelitev soglasnikov.

. Siroki: b, ¢h, k, r, 1, d, t.
ciozkd e el di T F s G
Gsrednjis biaflimoip; ss vz,
rjasnie hiowdiddieh et e

oy bemnieam i bbb el Mo dis N el g,
Szobniki b d ) st i ehic s
. goltniki: h, ch, g, k.

sojezikoyel g o 0

9. ustniki: b, m, p, v, £

10. sikavei: ¢, s, z.

11 Sumeyel:ie,, 8z

O =1 O Ot = QI bhD =

Vsak jasen soglasnik, ako stoji kakor konénik v hesedi,
se v izreki vpodablja temnemu, po glasu mu sorodnemu,
temen pa jasnemu. Dub n. pr. se izrekuje skoraj kakor dup,
krev kakor kref itd.
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§. 6. NajnavadniSe spreminjave soglasnikov so te-le:

h v z: drahy — draze, noha — noze, mnohy — mnoz{, Bith
— bozi itd.

h v 2 Bih — BoZe, druh — druzba, Praha — Prazan roh
— néroZnf itd.

ch v §: Cech — Cesi, jinoch — jinodi, ticho — ti%ina, Vlach
— Vlasi, kozich — koZi§ina itd.

k v ¢: ptak — ptaci, sedlik — sedlaci, kratky — kratce, Si-
roky — Siroce itd.

k v ¢&: ¢lovék — Clovéte, mrak — mracek, potok — pottlek,
rak — racek itd.

modry — moudfe,

kmotr — kmotie itd.

d v z: hovado — hovézi, souditi — souzen, uhoditi — uhozen,
hladiti — hlazen, hlazeni itd.

t v c: svétiti — svécen, mlatiti — mldcen, nutiti — nucen itd.

z v z: knéz — knézi, mazati — mazi, tdzati — tazi, kaziti —
kaZen itd.

s v §: nositi — nofen, psdti — pi8i, ohldsiti — oblaSuji, te-
sati — teSi itd.

¢ v ¢: chlapec — chlaple, otec — otée, slunce — slunécko,
zvonec — zvonetek itd.

ck v éf: némecky — némeéti, fecky — Telti, Pisecky —
Pisecti itd.

sk v §f: lidsky — lidsti, selsky — sel§ti, slovansky — slo-
vandti, Videnisky — Vidensti.

st v $t: husty — houst, pustiti — poustéti, puStén, pusténi.

§. 7. Naglas.

Naglas je v Celtini vselej na pervem zlogu. Ako je so-
glasnik v tem zlogu dolg, je povdarek pocasen in mehek,
¢e je pa kratek, je pa nagel in oster. Na primer v besedah:
ci-titi, ba-snik, stie-liti, ne-be, roz-um itd. je naglas na zlogih
ct, b, stre, ne, roz. Le ako pred besedo stoji kak enozloZen
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predlog, se prelozi naglas na predlog: ne-besich — na ne-
besich, do nebe itd. Po predlogih dvozloZnih in pa skrajSanih
skrz, krom, dle ostane naglas na svojem mestu, na pervem
zlogu namrec.

l. Imena.

A, Samostavnik (statne jmeno).

§. 8. Spol (rod).

I. MoSkega spola so:

1. vsa imena mogkih oseb in mescev, na pr.: pan, sluha,
host, cisal, ord¢, vévoda, starosta, soudce; leden, zaff itd.;

9. imena, ki se kon¢ajo na Siroke in srednje soglas-
ke hochiik v nod, t b, £ 1 m; p,8, ¥z na pr.:
holub, rod, duch, hrom, den, dar, les, plot, chléy itd. Izjeme
se sploh vjemajo s slovenskimi, na pr.: hus, ves, cirkev, krev,
obry itd., slov.: gos, vas, cerkev, kerv, oberv;

3: vetina imen ma ¢, ¢ & j, T in 1 = sk 1j, na pr.:
mésie, klié, ko§, kraj, méchyt itd.

Mnogo pa jih je s to konénico tudi Zenskega spola,
na pr.: nemoc, pomoc, obec, my$, mysl, postel, stl itd.

4. Nekoliko imen na %, rod. v, navadnih le v mnoZini,
kakor: hody, neSpory, odpustky, okovy, pabérky, spodky,
saty itd.

II. Zenskega spola so:

1. imena Zenskih oseb: sluzka, pani, druZice, vévodkyné ;

2. Vetina samostavnikov s konénikom @, t, 1 in %: lod,
test, bazei, lez, mlddeZ, zdpovéd, dlan, jablon, strdn itd.;

3. s samoglasnim konénikom @) na «: duha, ryba, sliva
in podobni, &) na e in ¢ m. slov. a: dule, svice, ruZe, vile,
svatyng, sl. dusa, svela, roZa, volja, svetinja; ¢) na %: lodi,
roli, pradli, 8vadli in tujke na ¢ ali ¢ m. ia in io: bibli in
bible iz biblia, addicf in addice itd.;
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4, Samo v mmnoZini navadni samostavniki na y in e
ali ¢: hodiny, jahly, klistky, kalhoty, ntZky, otruby, soucho-
tiny, vdavky, varhany, jmeniny, narozeniny itd. — dvéfe, jesle,
housle, hribé, kleité, plice, noZnice, sané, size itd.

III. Srednjega spola so:

1. imena mladih ljudi in Zivali na e ali €: dité, dévde,
orle, vlée, ptice.;

2. imena na o, e in €: oko, délo, slovo, zlato, slunce,
grdce, vejce, brimé, plémé itd.;

3. na i m. sl je, ije: kameni, listi, zdravi itd.;

4. mnoZna na ¢: kamna, jitra, nadra, prsa, nsta, vrata itd.

§. 9. Stevilo (¢islo).

(Cestina ima samo dvoje &tevil: edino ali ednino in mno-
7no ali mnoZino. Od dvojnega Stevila ima samo nekaj malih
ostankov. Glej § 30.

§. 10. Skloni (pady).

Sklonov pa ima &eS. 7, ker je pri vseh samostavnikih
modkega in Zenskega spola v ednini ohranila tudi za zvavnik
posebno konénico.

§. 11. Sklanjatev.

Ceska sklanja je nekoliko bolj zapletena kakor slovenska;
kriv je tega zlasti glasoslovni. zakon ¢eskega jezika, vsled
kterega se v kon¢nicah @ in » po ozkih soglasnikih pravilno
spreminjata v ¢ in ¢ in veéi razlofek med sklanjo imen Zivih

in neZivih bitij.

I. Moska

imena gredo po svojih konénikih v dve sklanji, in pri vsaki
moramo postaviti dva vzora, za imena Zivih in neZivih bitij.
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A)
S konénikom: h, c¢h, k, r, n, d, t — b, f, 1, m, s, p, v, 2.
‘ Ednina.
1 TE
1. had : hrad
2. had-a hrad-u
3. had-u, -ovi hrad-u
4. had-a hrad
5. had-e, (u) hrad-e, (u),
6. had-u, -ovi hrad-u, -&
7. had-em. hrad-em.
Mno#ina.
1. bad-i, -ové, (¢) hrad-y, ové
2. had-u, -uv hrad-u, -av
3. had-im hrad-tim
4, had-y hrad-y
5. had-i, -ové, (é) hrad-y, -ové,
6. had-ich, -ech hrad-ich, -ech
7. had-y. hrad-y.

Po zgledu had (anguis) se ravnajo imena Zivih, po krad
(sl grad) imena nezivih bitij z omenjenimi konéniki.

Vendar grejo po drugi sklanji (B):

1. imena: knéz, peniz, robotéz, vitéz, den, kmen, loket,
test, Francouz, zimostriz, krapet, klipet ;

2. imena na 1 = stlsl an, sl. 1j.: ptitel; kral, slox pri-
Jjatelj, kralj;

3. tujke na I: titul, cfl, Daniel, Samuel itd.

§. 12.
1. Gibljivi e se izpahuje v sklanji sploh, kakor v slo-
venskem : orel rod. orla, oves - ovsa. .

2. 4 se v sklonih, ki se ne glasé, kakor imenovavnik
v enozloZnih besedah poniZa v o: Biih - Boha, dviir - dvora,
vil - vola, stil - stolu, dim - domu, viz - vozu, piist - postu.
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V tujkah in veézloZnih ostane #: kir — kiru, trin —
trinu, biZzek — blizka, ostrivek — ostrivku.

3. Ravno tako se kradi tudi ¢, é in ¢ v teh-le besedah:
chléb — chleba, mriz — mrazu, pds — pasu, prah — prahu,
snih — snéhu, vitr — vétru. :

4. Beseda pdn sl. gospod ima kratek a v ed. zvav.
pane, in v vseh sklonih, kadar stoji ko prilastek pred samo-
stavnikom, na pr.: pan soused, pan otec, ¢ milostivy pane —
dolg pa je a, kadar stoji pred imeni: Buh, Kristus, JeZf§,
in ako stoji za svojim samostavnikom: pan Bih, pan Kristus,
pan JeZis, cisal pan, zemé pan.

§. 13. Opombe k posameznim sklonom.

Ednina.

1. Rod. Zivim velja @, neivim u. V staroteskem so
imela tudi imena neZivih bitij e, kakor ga imajo Se zdaj:

a) imena mest in vasi, ¢e niso ob enem tudi imena
obéna, na pr.: do Rima, Lvova, Krakova; ako so pa tudi
imena obéna, imajo veéidel : VyS$ehrad-u, Bélehrad-u, Pisku,
Ceského Brodu;

b) imena mescev na ew in 7 in dni na ek: leden, unor,
b¥ezen, duben, kvéten, Cerven, srpen, rfjen — ledna, Gnora itd.;
pondélek, tterek, étvrtek, dnedek, zejtfek — pondélka, aterka
itd. Le patek ima patku;

¢) nekoliko druzib, zlasti tacih, ki so dostikrat v rabi:
chléb, dobytek, obéd, potok, kostel, mlyn, popel, svét, veler,
zakon, Zivot in Se nekaj druzih.

Nektera imajo lehko @ in w; navadno s predlogi «,
sicer pa «: rybnik — z rybnika, dvér — do dvora, chlév —
z chléva, les — do lesa, sen — ze sna (e somno), Snu
(somni) in dr.

2. Daj. Konénico ovi (prim. sl. sinovi, ta,tow itd.) smejo
privzeti samo imena Zivih bitij, nikdar ne tudi neZiva. Lastna
imena imajo pravilno ovi: Jan-ovi, Bedfich-ovi, obéna lastnim
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' pridjana pa samo u: pifeS bratra Janovi, panu Slavikovi;
tako tudi lastna s prilogom svaty: Sliva svatému Viclavu
(ne VAclavovi), kniZeti eskému. Bih, duch, Kristus imajo
vselej samo «: Bohu, duchu, Kristu.

3. ToZ. nekdanji tudi pri Zivih imenovavniku enaki je
zdaj le $e v pro Bih (za Boga, v Boga imé) v navadi.

4, Zv. r se oz v %, ako stoji po soglasniku: Petr —
Petie, bratr — bratie, mistr — mistie, vitr — vétfe itd., ako
pred r stoji samoglasnik, se ne spreminja: Vojmir — Vojmire,
dar — dare, doktor — doktore.

Spreminjatev goltnikov v Sumevce je zastarela, pored-
koma se najde; 24k — Zife, vrah — vraZe, duch — duse;
vetidel ostanejo goltniki, kterim se pa pripenja =, ne e:
pluh — pluhu, sluch — sluchu, potoku.

Le Bah in ¢lovék ima v zv. vselej le BoZe, Elovéce.
Pén ima pane, syn — synu in Jan se preglasuje v Jexne.

5. Mestnik se pri zivih vjema z dajavnim, samo da je
kontnica -ovi menj priljubljena kakor w. Ce se z lastnimi
imeni zaznamova Cas, se rabijo, kakor neZiva, in privzemajo
¢ (e): Prijde k ndm o svatém Jané, Jakubé, DuSe, Vojtése itd.

Imena nezivih bitij imajo « in ¢ ().

Vetina, ima ¢, zlasti ona imena, ki imajo v rod. a:
o chleb&, po obédé, na svétd, in mnogo druzih posebno
s konénikom b, m, p, v, 1, s, z.

% imajo raje: @) imepa mescev: v lednu, Gnoru itd.;
b) imena na h, ch, k, 1, n, d, t. Vendar se to do dobrega
ob kratkem loéiti neda; tudi s temi koné¢niki nektera lehko
dobodo e, in b, ch, k, r se morajo spremeniti pred e v z,
¢, #: snfh — na snéhu in na snéze; prach — v prachu,
v praSe; potok — na potoku, na potoce, prim. sl. v Belace,
na potoce.

6. Druz. se lo¢i od slovenskega, ker ima tudi po 3iro-
kih konérikih pripono em, prim. starsl. mum.



§. 14. Mnozina.

1. 7 rabi Zivim, # neZivim. Pred ¢ se menjajo Siroki
soglasniki h, ch, k, r v ozke z, & ¢, *: Bih — bozi, hoch —
ho$i, ptdk — ptaci, sedlik — sedlaci, bratr — bratfi, komir —
koméari, Turek — Turci.

Pred y se ni¢ ne menja: pluh — pluhy, méeh — méchy,
krok — kroky, dar — dary.

ové sprejemajo imena Zivih in nezivih, enozloZna, pa
veézloZna s konénico ek: nirod — ndarodové, dim — domové,
syn — synové, lev — lvové, Cech — Cechové, strom — stro-
mové, predek — predkové, svédek — svédkové, sirotek —
sirotkove. - ;

Primeri slov. Trubar in Krel: duhove, zidove, vetrove.

é (iz ije, je) sluZi @) imenom Zivih bitij na an, strsl.
munns: Slovan — Slované, Prazan — PraZzané, RakuSan —
Rakufané, kiestan — kiestané, mésfan— méstané, prim. slov.
kristjanje, mestjanje, Locanje; Slovane (Metelko), kristjane,
Rimljane (Krel). Toda samo ¢ ali pa ové imajo: dé&kan, ka-
plan, cikin, Mahomedan, druga na ¢» inimena zivali na an,
n. pr. beran, skiivan itd.

é sluzi b) nekterim na / in d: andél-é, apoStolé, sou-
sedé, Zidé, slov. je. ManZelé pomenja: maritus et uxor, man-
Zelové pa mariti.

’

Kontnica ¢ se rabi zdaj le Se v bratif (sl. bratje);
pri starsih pisateljih je prifla veckrat na versto: Cesf, Vlasi,
hodi, leno8i, Uhii, fervi, Certi, zdaj le Ce$i, Vlai, hosi itd.

2. Rod. -4, -#v (iz 6v). Oblika brez pripone je bila
v stré. bolj navadna, zdaj kaj redka: bez penéz, od (do) téch
¢as, do kofen, (kofdnm), angelweit: dvéfe jsou do kofdn ote-
vieny — duri so do tedaja odperte.
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3. Dajavnik je pri vseh na @m (iz uom, 6m), toZivnik
pa na y. Zvavnik se v mnoZini glasi vselej kakor imeno-
vanik.

4. Mestnik. Pred ich se &, ch, k£ in pri Zivih tudi »
menjajo v z, § c in i: bieh — bfezich, (Huh — dluzich,
lenoch — lenosich, bratr — bratiich.

Dostikrat pa se omenjena spreminjatev opusca, zlasti,
ako bi kalila blagoglasje, in rabi se potem konénica dch :
pii potokdch, vrch — na vrchach, ptaéek — ptaékach svazek
— svazkach.

Po n, d, t in po r pri nezivih se rabi navadno kon-
¢nica ech mesto ich, po ostalih soglasnikih stoje lahko obe:

.Prazan — p¥i PraZanech, Slovanech, rod — v rodech, #id —
_zidech, kout — v koutech, listech, darech, vétrech; zub —
zubich in zubech, ¢as — Casich in ¢asech itd.

5. Druzivnik je na », v ljudskem govoru tudi na amsq,
mi, kar se rabi v pismu le tam, kjer hi sicer nastopila
dvoumnost, kakor: mldtil snopy cepami, cepmi (m. cepy).

§. 15. Nepravilnosti.

1. Lid se sklanja v mnoZini, kakor v slovenskem: 1. lidé,
2. lidi, 3. lidem, 4. lidi, 5. lidé, 6. lidech, 7. lidmi.

2. bratr, sl. brat, gre pravilno po zgledu had, ali pa
se rabi skupno ime bratri (i iz ije, ija), in to se pregiba
pravilno po vzoru znameni srednje sklanje: 2. bratii,
3. bratfim, 4. bratii, 5. bratif, 6. bratiich, 7. bratiimi.

3. host, sl. gost, gre pravilno razun 4. in 7. sklona,
kjer se pie hosti m. hosty. Mogoda, da si redka, pa je
v mnoZ. tudi naslednja sklanja: 1. hosté, 2. hosti, 3. hostem,
4. hosti, 5. hosté, 6. hostech, 7. hostmi (cf. vzor kost).



§. 16..
B)
Imenovavnik na: ¢, & & j, i, 1, §, ¢, Z
Ednina.
L 1L
1. muz med
9. muz-e med-e
3. muz-i, -ovi med-i
4. muz-e med
5. muz-i medc-i
6. muz-i, -ovi med-i
7. muz-em. med-em,
MnoZina.
1. mufi, -ové, (-€) mec-e, -0vé
2. muz-d, -iv med-i, -tv
3. muzZ-um med-um
4. muz-e med-e
5. muz-i, -ové med-e, -0vé
6. muz-ich med-ich
7. muz-i. med-i.

17

Vzor 1. velja za Zive, II. za neZive.

Tako se sklanjajo: _

a) moika imena na ozki soglasnik; na I, se ve, da
samo tista, kjer je 7, ki se v Ce8tini neloli v ozkega in Siro-
kega, namestnik strsl. an, sl. 1j, kakor krél-e, uditel-e, kazatel-e,
uhel - uhle, Kohle (uhel-lu, Winkel), slov. ogelj in ogel.

b) Pod presnjim vzorom za to sklanjo zaznamovana.

¢) Imena mo$kih oseb na ce: soudce, spravce, striZce,
Skiidce, tvirce, viidce itd. Tako tudi rukojmé sl. porok.

V slovenskem rabimo mesto c¢e navadno konénico nik:
sodnik, straznik, stvarnik, vodnik.

d) Imena je¢men, kdmen, plamen, kmen, kofen in po-
dobna na en se pregibajo proti pravilu v ednini d&asi tudi

2
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po tej sklanji mesto po L: je€men-e, kamen-e itd. Ravno
tako tudi kotel in popel.

§. 17. Opombe.

1. Gibljivi e se izpahuje in v enozloZnih G spreminja
v o: ohen - ohn&, mlddenec - mladence, mudiec (mudre) ima
mudrce, stafec - starce, kiiii - kond, niiZ - noZe, hnfij - hnoje.

Pri imenih na ec iz konénice e tudi izpade, pa se
spredaj spet vdene, ako blagoglasje zahteva: Svec - Sevce,
Znec - zence, kozelec - kozelce, jezevec - jezevee, priSlec - pii-
Selce, pastvec - pastevce itd.

2. Dést slov. dez krali e razun toZ: desté, deSti.

Ednina.

3. Daj. Konecnica ov¢ rabi skoraj samo osebnim ime-
nom stojedim bez pridevka: otec - otcovi, Ale§ (sl. Alojzi) -
Alefovi; nas Ale§ je €. Aleksa.

4. Ostanek starega toZ. je: na kiii (m. na koné), n.pr.:
sednouti na ki (m. na koné), sl. sesti na konja.

5. Zvavnik. e imajo: :

@) imena na ec (¢ se menja v &): Némec - Némde, otec
- ote, mlddenec - mladence, milenec - milende ;

b) biric - bifi¢e, dédic - dédite, panic - paniée, stryc -
stryce, knéz (sacerdos) - knéze;

¢) imena na ce imajo zvav. kakor imenov.: o gkidce,
zradee, soudce. :

MnoZina.

Im. ové sluZi zlasti enozloZnicam in imenom na ce in ec:
krélové, strycové, soudcové, otcové; ¢ pa osebnim imenom
na I (sL 1i)  izpeljanim iz glagolov: uéltelé kazatelé, hla-
satelé itd.

Rodovnik brez # se najde le %e &asi po Stevnikih: osm
loket, par stievic, pét tisic.
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§. 18. Nepravilnosti.

1. host se najde ¢asi tudi po tej sklanji: host-é, -i, -ém,

2. den.
Ednina. MnozZina.
1. den 1. dn-i, -ové
2. dn-e 2. dn-i, -G, -lv
3. dn-i, -u 3. dn-im
4. den 4. dn-i, -y
5. dn-i 5. dn-i, -ové
6. dni, -u, -e 6. dn-ech
7. dne-m 7. dn-i, -y, -émi.

Ed. mestn. dne Zivi samo v zvezi s predlogom v: ve
dne. V besedi tyden sl. teden se lehko sklanjata oba dela,
zaime in samostavnik: tého-dne, tému-dni, tém-dni, tym-
dnem; ti-dni, tédni, tych-dni, tym-dnim, tych-dnech, tymi-
dni. Navadno pa ostane zaimek nesklonljiv: tydne, tydni,
tydnem itd. :

3. knéz (sacerdos) ima poleg pravilne sklanje v mno-
Zini tudi ime skupno knéZf, ki se pregiblje po znameni:
knéZi, -fm, -fch, -imi, kakor bratii.

4, ki ima v mnoz. imen. koné, koni ali pa koiové.
V ostalih sklonih gre pravilno po tej sklanji, ali pa kakor
knéz i bratr po zgledu E v srednji sklanji.

5. pritel (sl. prijatelj) ima v 1. mnoZ. pratelé, 2. pratel
in prateld, 4. pfatele (v starem i prately), 7. prateli in pra-
tely. Ravno tako tudi nepritel.

6. peniz se sklanja pravilno, ako pomenja posamne
kose denarne; v pomenu ,novci, Geld“ se rabi samo v mno-
Zini in sicer im. penize, rod. penéz, daj. penéziim, toZ. pe-
nize, m. penézich, dr. penézi.

2*
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Il. Zenska skianja.

§. 19.
A)
Konénica imenov. a.
Ednina MnoZina.
1. ryb-a ryb-y
2. ryb-y ryb
3. ryb-¢é, (e) ryb-4m
4. ryb-u ryb-y
5. ryb-o ryb-y
6. ryb-é, (e) ryb-dch
7. ryb-ou ryb-ami.

1. V ed. dajavniku in mestniku %, ¢k, &, r spreminjajo
Vv 2, §, ¢; ¥ : noha - noze, kniha - knize, moucha - mouse,
macecha - maceSe, feka - fece, babitka - babicce, tetka -
tetce, vira - vife, sestra - sestfe. Dcera (sl. héi) ima v
teh sklonih dcefi.

2. Edinji zvavnik zlasti osebnih imen je dostikrat enak
imenovavniku: Anka, kmotra, holka in podobna, mesto Anko,
kmotro, holko.

3. DvozloZnice konkretnega pomena, ki imajo v deblu
(dolgi) ¢, in po njem en sam soglasnik, kradijo ta 4 v
sedmem sklonu edinjega in v 2. 3. 6. in 7. sklonu mnozn.
Stevila: jdma, drdha, kréva, slima, skila - jamou, jam, ja-
mam, jamach, jamami; drahou, drah itd.

Pri abstraktnih ostane 4 (dolg) in tudi pri tistih kon-
kretnih, ki imajo po ¢ dva soglasnika: laska - laskou, vida
- vad, brazda - brizdou, livka - lavek itd.

V istih sklonih se kraéi ¢ v ¢ v besedah mira, vira in
dira: mérou, dérou, vérou, mér itd. V besedah sila, Zila,
sira se menja ¢ v ravno teh sklonih v ¢, ker se ni iz ¢ iz~
cimil, tedaj: silou, Zlou, sirou, sil, itd: o se zniZuje v u
samo v mnoZnem rodivniku, n. pr.: moucha - much, strouha



21

- struh, Iouka - luk. V ostalih imenovanih sklonih se rabi
% in ow: muchou ali pa mouchou, muchim ali pa mouchdm
itd. To velja pa le o istih dvozloZnicah, ki imajo po ou
en sam soglasnik: hloubkou - hloubek, ne hlubkou, hlubek
od hloubka.

4. V mnoZnem rodivniku se vdeva e, kjer zahteva bla-
goglasje, n. pr. panna - panen, lifka - liSek, hra - her, jehla
- jehel, dvojka - dvojek, vojna - vojen. Ne vdeva se, kjer
se snide et, lz, mp, vz, §t, vd, st, #d in Zd, n. pr.: pocta -
poct, lampa - lamp, slza - slz, pravda - pravd.

5. Imena mo&kega spola na ¢ se ravnajo v ednini tudi
po tej sklanji razun dajavnika in mestnika, kjer privzemajo
zlasti lastna konénico owz: 1. Hanka, 2. Hanky, 3. Hankovi,
4. Hanku.

V &tevilu mnoZnem se sklanjajo pravilno po zgledu
had, v 1. in 5. sklonu s konénico: ové: vévoda - vevodové,
- 1, -tm itd.

Samo imena na fe in ste imajo lehko v mnoZ. imeno-
vavnem in zvavnem vse tri konénice: ové, ¢ in é, n. pr. hu-
gsita - husitové, husiti in husité; centralista - centralistové,
- iin -6, Tako tudi basista, jurista, starosta in dr.

6. Tu so omeniti ¢ samo v mnoz S$tevilu navadna
imena deZeld, mest in vasi: Rusy, Prusy, Uhry, Turky,
Francouzy, Bavory itd.; (v pomenu sl. Rusko, Prusko, Oger-
sko, Tur$ko, Francosko, Bavarsko); Dolany, Rokycany, Kla-
tovy, Benatky itd. primeri sl. Gori¢ane, Poli¢ane, Benetke.
Nektera izmed teh imajo dajavnik, mestnik in druZivnik po
mofki sklanji: Uhrim, Uhfich, Uhry; v Turcich, Rusich,
Vlagich. Po goltnikih so vendar Zenske oblike bolj navadne:
Cechém, v Cechdch; Bendtkim, v Benatkach.
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§. 20.
B)

Imenovavnik na e, po b, f, m, p, v in n, d, ¢ na @&.
Ednina MnoZina
1. dus-e dus-e
2. dus-e dus-

3. dus-i dus-im
4. dus-i dus-e
5. du§-e dus-e
6. dug-i dus-ich
7. dus-i dus-emi.

Tako se sklanjajo:

@) imenana ce, de, e, Zein je, slov. ca, ¢a, Sa, Zain ja;
lZice, ovce, péte (sl. skerh), chySe, kiiZe, chvoje itd., sl. Zlica,
ovea, hifa, koZa, hvoja.

b) na le, né in 7e, sk lja, nja, rja: nedéle, vile, ho-
spodyné, bohyné, zafe, velefe, boure, sl. nedelja, volja, go-
spodinja, boginja, zarja, vedferja, borja.

¢) na mé in pé, sl mlja, plja: zemé&, krmé, koupé.

d) na ce in ze, sl ¢a, ja: svice, pice, meze, hrize,
pifze - svefa, pifa, meja, o-graja, preja; sdze, saje.

Sem se priStevajo tudi krajna imena mnoZna na ice:
Litoméiice, Budéjovice, Pardubice, Teplice in enaka, in pa
imena vanoce (bozi¢), hromnice (svetnica), velkonoce (velika
noé¢), letnice (Dubovo). Toda krajna imajo dajavnik in dru-
Zivnik ; vénoce, hromnice, velkonoce in letnice pa samo da-
javnik vecidelle po moski sklanji: Litoméfic-fim,-i, vénoe-tim,
letnic-tim, hromnic-tim, velkonoc-fim.

§. 21. Opombe.

1. Nektera imena e v imenovay. lehko odverZejo in pre-
gibljejo se po tem po zgledu C ali D. Rabi se n. pr. zems
in zem, miiZe (mreZa) in miiZ, straZe in strdz, véze (stolp)
in véZ, plané in plai, tiZze in tiZ itd. :
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2. Imena na ice imajo mnoZ. rod. brez {: lavice - lavic,
ulic; Budé&jovic, letnic, hromnic; tako tudi na ice, ki ob
enem { kraéijo: 1Zfce - 1Zic, plice - plic, svice - svic insvéc.

Tudi besede na yné imajo rod. mnoZ. vedidel brez i:
bohyné, zpéviyné - bohyfi, zpévkyil; hospodyii poleg hospo-
dyni. To velja tudi o tri- in veézloZnih na le (sl. lja): ko-
gile - kosil.

Nedéle - nedél m. tyden, sicer nedéli. DvozloZne ob-
derzé i, razun mile in chvile, ki tudi korenov samoglasnik
kraéite: mil, chvil. Ovce ima ovec in ovei. ;

3. V daj. in mestn. mnoZnem konénica em, ech m. im,
ich po sikavcih in po ¢! ni ravne redka: ulicem, houslem ;
na ulicech, na houslech.

4. MnoZno ime dvéfe (sl. duri) ima 2. dvefi, 3. dvefim
in dveifim, 6. dverich, 7. dvei-mi. :

8. 22,
C)
Rodovnik na ¢ imen. na b, ¢, & d, 1, m, p, ¥, s, £, 2.
Ednina. Mno#ina.
1. kost kost-i
9. kost-i kost-f
3. kost-i kost-em
4. kost kost-i
5. kost-i kost-i
6. kost-1 kost-ech
7. kost-i kost-mi.

1. Nekteri samostavniki z navedenimi konéniki spre-
jemljejo v rodivniku e (&), in se sklanjajo po tem po D, n. pr.:
obec, dlafi, stréf, jablofi, labuf, klec; rod. obce, dlané itd.

2. test ima vrod., daj. in mest. cti, toZ. cest, druZ. cti.

3. V mnoZnem daj. in mest. se rabi m. em in ech
vetkrat po vzoru D ém in ich: husim, husich,
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4. V mnoZ. druZivniku je em: (émi) m. mi pravilno
tam, kjer si to vodi blagoglasje: leZ - lZemi, lest - lstémi,
zed - zdémi itd. Po tom zgledu se pregiblje tudi déti
mnoZ. od dité, -éte.

§. 23.
: D)
Rod. na e (¢), imenov. na soglasnike: j, § Z el, 1,
ev, st.

Ednina. MnoZina.
1. dlan dlan-é
2. dlan-é dlan-i
3. dlan-i dlan-fm
4. dlan dlan-é
5. dlan-i dlan-&
6. dlan-i dlan-ich
7. dlan-i dlan-émi.

1. Nekoliko imen z omenjeno konénico ima v rod.
in se pregibljejo po zgledu C: mys-i, ve§ - v&i, leZ - 1Zi, rei
- TZi, obuv, -i.

Mati, mat se sklanja tako le:

Ednina. MnozZina.
1. méati matere
2. matere matefi
3. materi materim
4. miter matere
5. mati matere
6. materi materich
7. materi matefmi.

Od dci (héi) se je iz pervonte sklanje ohranil samo
daj. in mestn. dce#i, vsi drugi skloni se obrazijé od dcera
po zgledu ryba, kakor se navadno rabi tudi matka m.
méti, mat.
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§. 24.
Ill. Srednja sklanja.
A)

Ednina. MnoZina.
1. slov-0 sloy-a
2. slov-a slov
3. slov-u slov-tim
4. slov-o slov-a
5. slov-0 slova
6. slov-é slov-ich
7. slov-em slov-y.

Po tem zgledu gredo:

@) vsa imena srednjega spola na o.

b) imena mnozna na a: kamna (sl peé), jitra (tudi
Zensk. jatry), vrata, fista, nadra, prsa itd.

¢) imena modkih oseb na o : Hromddko, Slunecko, o
kterih pa’ velja ravno to, kar o mos$kih na a, t. j. ed. daj.
in mest. imajo na -ovi in vmnoZini gredo pravilno po zgledu
had: Hromadkovi, Hromadkové -tv itd.

§. 25. Opombe.

1. V imenu 1éto se kradi ¢ vrod. daj. mestn. in druz.
mnoznega Stevila: 1éta, let, letiim, letech, lety.

2. V ed. mestn. je po goltnikih sploh navaden u : v
uchu, oku, ve vojsku, v jhu (jarmu). — Redko je slisati:
v rouse, bri%e, mléce od imenov. roucho, bricho, mléko. —
Se redkeje se menja sko v §¢ in cko v ¢éé: vojsko, ve
voj§té, Polsko - v Polsts.

Po r se nahaja u in e: v jezeru, péru, védru in v je-
zere, pére, védre.

Po ostalih soglasnikih je ¢ (pol, sin z pa ¢) bolj na-
vaden kakor w. Vendar se pravi vselej le: po rénu (za
réna), po stu, ve jménu, v druhém, t¥etim kolenu (v pomenu
im 2. 3. Verwandtschaftsgrade, sicer v kolené). ;
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3. v rod. mnoZ. se vdeva e, kjer ga je potreba: dno den,
védro - véder, sto - set, sklo - skel, jablko - jablek itd.

4. V mnoZ. mestn. stoji po %, c¢h, % kontnica dch, po
d, t, » in ! in tudi po druzih pa ech m. éch: v okich, uchich,
vojskéch, jhach, jezerdch; kamnech, méstech, stidech. Najde
se pa dasi deh tudi po ostalih soglasnikih, zlasti po = in L

§. 26.
B
Jmena na ¢ (¢).

Ednina. MnoZina
1. pol-e pol-e
2. pol-e pol-{
3. pol-i pol-im
4. pol-e pol-e
5. pol-e pol-e
6. pol-i pol-ich
7. pol-em pol-i.

Kakor pri vzorih mué, me¢ in duse, je tudi tu veliko
vet pregladuje, kakor v slovenskem.

Besede tri- in veczloZne imajo mnozni rodivnik brez 7:
bojisté - bojist, strnité - strnidt itd., vejce ima vajec brez
pregladnje.

V mestniku se najde poleg éch tudi ech: na licech, na
plecech; poledne ima polednich po predlogu o.

§. 24,
C)

Ednina. MnozZina.
1. sim-é sem-e-na
2. sem-e-ne sem-e-n
3. sem-e-ni sem-e-n-im
4. sim-€ sem-e-na
5. sim-é sem-e-na
6. sem-e-n-i sem-e-n-ech,
7. sem-e-n-em sem-e-ny.



27

Tako se sklanjajo imena na mé (strsl. ma):

biimé, pismé, plémé, ramé, témé (tymé), vymé (vémé),
slémé. Toda poleg teh so v ¢e$. Ze navadne oblike na eno:
bfemeno, pismeno, plemeno, rameno, semeno, temeno, ve-
meno v sklanjavi pravilno po zgledu slovo. Mesto naSega
imena se rabi v ¢e&. samo jméno. Enako je skovala ées.
tudi nepravilne bhesede: koleso, sloveso, téleso m. kolo - ko-
lesa, slovo - slovesa, télo - télesa.

1. V sklonih, ki se neglasé kakor imenovavnik, se kra-
¢ijo dolgi samoglasniki v kratke.

2. Sl. nebo je v deskem nebe v ednini pravilno po
pole, v mnoZini pa nebesa, nebes, nebes-im, nebes-ich, nebesy.

§. 28.
D)

Ednina. MnoZina.
1. holoub-& holoub-ata
2. holoub-éte holoub-at

3. holoub-éti holoub-attm
4. holoub-¢é holoub-ata
5. holoub-é holoub-ata
6. holoub-éti holoub-atech
7. holoub-&tem holoub-aty.

Tako se sklanjajo imena mladih Zivali in druzih bitij,
kterim v odvisnih sklonih # oZivi. V ednini so konénice iste,
kakor pri ,pole, v mnoZini pa po zgledu slovo.

1. @ v kon¢nicah mmoZnih je namestnik strsl. & (cf.
§ 1. VIL) : »

2. Pri imenih hrab& (grof) in kniZe (knez) je rodivnik
tudi zastopnik toZivnika, kakor pri vseh Zivih moskega spola.

3. V vsakdanjem govoru se v ednini tudi vejce (sl jajce),
imena na ¢§¢¢ (sl. i¥¢e) pa tudi v mnoZini sklanjajo po tem
vzoru: vejce-te, vejee-ti, vejce-tem; .ohnisté-te, -ti, -tem;
ohnist-ata, -at, -atim, -atech, atd.
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4. Dité, ditéte ima v mnoZini déti (po zgledu kost),
ali pa ditky (po zgledu ryba).

8. 29.
E)
Imena na { (iz ie, ije).

Ednina. MnozZina.
1. znamen-i znamen-i

2. znamen-i znamen-i

3. znamen-i znamen-im

4. znamen-i znamen-i

5. znamen-i znamen-{

6. znamen-i znamen-ich
7. znamen-im znamen-imi.

ia se je preglasilo v ie in v ii, oboje pa stopilo v i.

Po tem sklanjalu gredo:

@) imena skupna, na pr.: kameni, peff, listi, kviti; slov.
kamenje, perje, listje, cvetje; abstraktna izpeljana iz prilo-
gov: zdravi, 8tésti in vsi glagolniki na % in #, sl. nje, tje:
veleni, uméni, spani, psani, poceti, piti itd.

b) imena moSkega spola: zaf (september), pondéli, po-
ledni, poslednja sta tudi lehko srednjega spola, m. pondélek,
in nepravilna v mmoZini: bratif, knéZi, deloma tudi koni; —
dalje imena Jifi (iz Georgius), Jiljf (iz Aegidius) in Brykef
(iz Fabricius) -—— pa le takrat ako stoje s prilastkom: obraz
svatého Jifi. Brez prilastka se sklanjajo kakor prilogi.

¢) imena Zenskega spola na f : pani, Maii, lodi, bibli,
pradli, Svadli, macedi itd. in druga na ¢ iz latinskega tio,
10: addici, obligaci, divisi.

Pri poslednjih se vendar zdaj raje rabi konénica ¢ in
sklanjajo se po zgledu duse: addice, obligace, divise.

Samostavniki Zenskega spola po tem vzoru imajo v ed.
druZivniku ¢ m. @m.
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Tujke na wm : lilium, evangelium itd. se v ednini ne
pregibljejo, v mnoZ. imajo imen. toZ. in zvavn. na @ : evan-
gelia, ostale sklone pa po zgledu dus§e: lilif, lilifm.

§. 30. Ostanki dvojine in raba druZivnika.

Dvojno $tevilo so ohranile samo besede: ruka - ruce,
oko - ofi, ucho - ufi in v nekterih sklonih tudi: noha, ko-
leno, rameno (sl. rama), rty (ustnici) in prsa. In Se pri teh
so konCnice pokvarjene in nepravilne, kakor kaZe sledeli
pregled.

Oko, ucho.
- ] os otf otim otich otima
T. R. D. M. Driia. .
7. | udi usi usfm usfch usima
Ruka, noha, koleno, rameno, rty, prsa.
rukou rukoum rukama
5 nohou nohoum nohama
T' kolenou .| kolenoum kolenoma
Z. ruce  R.y ramenou D) ramenoum DT ) ramenoma
1 rtou rtoum rtoma
prsou prsoum prsoma.

Nam Slovencem je druZivnik (orodnik) ali instru-
mental brez predloga prisel v zgubo, Cehom pa se je
ohranil. Pomenja pa:

a) sredstvo ali orodje, ktero se rabi, da se kaj do-
sede: Zelezo Zelezem se ostif. Milost boZf bez piesténi §titem
svym dobrého chrini. Ohefi ohném neuhasi§, ani olejem. Plice
krm vétrem, Zaludek zemi, kaZi vodou, srdce ohném — a dobretf
bude itd.

b) mesto ali das kacega djanja: Sel zahradou. BéZel
lesem. Chodil svétem. Casem vde pfijde itd.
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¢) ozir ali primerjavo: Letél orlem. Jsa rodem Moravan,
jsem ndrodem Cech. V sluzbé nauky jak duchem, tak i po-
volanim svym stojime. Spanily a krdsny télem hez uméni
co jest? Jak jste r@zni srdcem, mysli, umem, nahledem !

d) vzrok ali nagibek: Hladem a Zfzni Zivot mie. Bo-
lesti se tiese. Zalost{i omdlivd. MySlénka myslénkou umira.
Svornosti malé véci vyrostaji, nesvornosti se rozpadaji.

¢) v druzivniku stoji veckrat tudi imenski dopovedek:
Pro¢ nejsem vlkem nebo liskou, pro¢ pravé drobnou myskou?
Bud v svété poutnikem a hostem. I j4 synem Slivy sluji.
Bézen boZi po¢itkem moudrosti se nazyvd. Neehci panem
zlata ani krdlem byti itd.

§. 31.

Najnavadni$a manjSavna obrazila so

1. moskih imen:

dcel; pan - panacek, syn - synddek.

ek, eéek: déd - dédek - dédedek, zvon - zvonek - zvo-
nedek, kus - kousek - kousedek, dim - domek - domeéek itd.

S tema obraziloma se manjSa v ¢eskem naj veé samo-
stavnikov. !

ik, ek : kin - konik - koniCek, osel - oslik - oslidek,
niZ - nozik - noZidek, kil - kolik - koliéek, muz - muzik -
muzi¢ek. Tako se zmanjSujejo naj veckrat imena na: ef, 7,
ar in dv: pisar - pisarik - pisaricek itd.

¢c: zvon - zvonec, mlyn - mlynec itd. To obrazilo v
sloveni¢ini tako pogostem, je v Ceskem bolj redko.

ousek: déd - dédouSek, bratr - bratrouek.

2. Zenskih imen:

ka, ika, ecka, inka : panna - panenka, sleéna - sle-
¢inka; sestra - sestfitka, duSe - duSicka, brézda - brazdka
- brizdetka. Naj veckrat se rabi koné¢nica icka.

ice: je zastarela : voda - vodice, vétev - vétvice sl.
vodica, vejica.
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3. srednjih imen: :

ko, ecko, icko, icko: ucho - ousko, kolo - kolecko,
hnizdo - hnizdetko, slovo - ‘sloviéko, pole - poli¢ko. Imena
na ¢ sprejemajo koné¢nico i¢ko: psani - psanicko, kameni -
kamenitko. Ako stojita pred ko dva soglasnika, se vklada
¢ med nju: jidlo - jidélko, sukno - sukénko, slunce - slu-
nétko itd. Konénici adlo in idlo odpahujete !: Klekadlo -
klekddko, pravidlo - pravidko.

dtko: To obrazilo rabi imenom mladih, Zivih bitij:
dité - détatko, jehné - jehnatko, dévce - dévéitko.

Obrazilo ik pomenja kaj menj vaZnega ali celo zani-
¢ljivega : pisatik.

Veksavna obrazila so v Ceskem kaj redka, sluzi v ta
namen skoiej samo ¢sko: chlap - chlapisko, ntZ - noZisko,
babisko.

§. 32.

Predlogi do, na, po, pri, pro, u in za se v sostavi s
samostavnikem pogostem daljSajo v du, nda, pu, pri, pri,
% in zd, zlasti tam, kjer se veZe predlog z enozloZnim ko-
renom ali glagolskim deblom, ali pa je cela sostava abstrakt-
nega pomena. N. pr.: di-kaz, davod, di-véra, di-stojnost,
dt-chod, di-lezitost, di-mnéni; nd-pis, nd-vod, nd-sili, nd-rod,
né-hled, né-klad; pi-vod, zpl-sob, pi-vab; prichod, pri-klad,
pii-mé¥i, pif-saha, pifi-jem, pri-stav; pra-hled, prii-chod, prii-
kop; G-doli, G-mysl, d-fad, d-skok, G-vod; zé-bava, zé-liv,
zd-pad itd.

B. Pridevnik (pridavné jmeéno).
§- 33.

. Pridevniki ali prilogi se lo¢ijo na doloéne ali izvestne
in nedoloéne ali neizvestne.
Dolo¢ni imajo dvojno konénico:
1. ¢, d, é: novy, novd, nové sl. novi, nova, novo;



32

2. ¢ za vse tri spole: boZi dim, boZi ruka, boZi kri-
lovstvi sl. boZji dom, boZja roka, boZje kraljestvo.

Pridevna imena neizvestna kondajo se za moSki spol
na soglasnik, za Zenski na e in na o za srednji:

1. -, @, 0: zdrdv, zdriv-a, zdrav-o.

2. Svojivna na -uv, -ova, -ovo in -in, -ina, ~ino: bratr-Gv,
bratrova, bratrovo; sestiin, sestfina, sestfino sl. bratov.
sestrin.

§. 34.
A)

Sklanja pridevnih imen z doloéno konénico

I. na -¥, -4, -é.

Ednina.
M. /8 S.
J. nov-y nov-a nov-é
R. nov-ého nov-¢ nov-ého
D. nov-ému nov-¢ nov-ému
T. nov-ého, -y nov-ou nov-é
M. nov-ém nov-¢ nov-ém
D. nov-ym nov-ou nov-ym.
MnoZina.
J. nov-i, -é nov-é nov-4
R. nov-ych nov-ych nov-ych
D. nov-ym nov-ym nov-ym
T. nov-¢é nov-¢ nov-d
M. nov-ych nov-ych nov-ych
D. nov-ymi nov-ymi nov-ymi.

Tako se sklanjajo a) vsi prilogi na. ¢, d, é.

b) samo-

stavniki s to konénico : imena lastna, zlasti oseb in krajev:
Palacky, Celakovsky, Jablonsky; Némcovd, Blatnd, Hlubok4,
Vysoka itd., dalje ob¢na kakor: ponocny, vritny, zlaty, dtery
(torek), hospodsky ; kupcové, spravcova (Zena); mostné (most-
nina), pfivozné (voznina), vstupné, vchodné (vstopnina), dobré,
zlé itd.
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§. 35. Opombe.

1. Dolge samoglasnike opravituje zveza nedolotne oblike
s kazavnim zaimkom (ji, ja, je).

2. Zvavnik je pri prilogih povsod iz zpuifen, ker je v
obéh Stevilih popolnoma enak imenovavniku.

3. Prostonarodni govor navadno razpu$ta # v ¢j razun
ed. druZ., in é v Zen. rod. daj. in mestniku v e¢j: novy -
novej, novych - novejch itd.

4. V mnoZnem imenov. in zvavniku privzemajo prilogi
sklenjeni z moSkimi imeni Zivih bitij konénico ¢, pri neZivih
¢: mili pratelé, temné lesy, le pri neZivih samostavnikih
s konénico ové se rabi prilog tudi z ¢; n. pr. dobii skutkové,
ne dobré skutkové.

Pred tem ¢ se spreminja h vz, ch VS kve r v
ek v & in sk v §: mnozi pani, ti¥f Zdci, velici ptici, chrabri
vojaci, dobri bratfi, katoliéti kresfané, slovansti nirodové.

5. V druz. se je ohranila Se dvojina pri §. 30 ome-
njenih samostavnikih: slzavyma odima, silnyma rukama. Pe-
sniki jo imajo tudi pri druzih imenih.

§. 36.

Zastran priloZnega obrazila sky, skd, ské moramo opo-
mniti, da se soglasniki pred sky menjajo sploh kakor v slo-
venskem, da se pa samo ¢-s; ¢-s in #-s topf v ¢; s-5 In
dostikrat tudi $-s pa v s: Na pr. katolicky m. katoli¢-sky,
mohucky m. mohué-sky od Mohu¢ (Mainz), mélnicky m. mél-
ni¢-sky od Melnik; némecky m. némec-sky, hradecky m.
hradec-sky, ¢esky m. ée§-sky od Cechy, vlasky m. vias-sky
od Vlach; sas-ky m. sas-sky od Sas, nebesky m. nebes-sky;
toda boz-sky, praz-sky, knéz-sky itd.

Ravno tako se ravnad tudi pred samostavnikovima obra-
ziloma stvo in stvé (iz stvije). Primeri: bohactvo od bohaty,
dédictvi od dédic, ptactvo od ptak ; mnoZstvo od mnohy,
mnistvo od mnich, knéZstvo od knéz itd.

3
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§. 37.
II. Tmenov. na ¢ za vse tri spole.
Ednin a.
M. Z. Sr.
I. bozi boz-1 boz-i
R. boz-iho boz-1 boz-tho
D. boz-imu boz-1 boz-imu
-T. bozZ-iho, -i hoz-i boz-{
M. boZ-im boz-i boz-im
Dr. boz-im. boz-i. boz-im.
MnoZina.
M. 'Z. i ‘Sr.
I. boz-i
R. boz-ich
D. boz-im
T. boz-
M. boz-ich

Dr. boZ-imi.

(ia se je preglasilo v ie in iu v ii, po tem pa ie in ii
skeréilo v 4.)

Po tem zgledu gredo:

1. Pridevna imena na i: ¢&lovécéi, dnesni, domdei itd.

+ 2. po obliki pridevna, po pomenu samostavna imena
na i : blizni, p83i (pésec), krejéi (krojac), prichozi (advena),
rukojmi (porok), spravéi (oskerbnik) in dr. Tako tudi Brikef,
Jilji in Jifi, ako stojé brez prilastka; s prilastkom se sklan-
jajo po znameni: obraz svatého Jifi, o svatém Jilji.

3. Lastna imena na ¢ in g, na pr.: Antonelli, Nadasdy
— Antonelli-ho, Nadasdy-ho. ;
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§. 38.

Prilogi na % se izpeljujejo zlasti iz samostavnih imen
givih bitij, posebno Zivali. Dolgi samoglasnik v deblu se
kradi, gibljivi ¢ na konci izpahuje, izmed soglasnikov pa se

1) goltniki spreminjajo v Sumevce: ¢Elovék - Elovéd,
vlk - v1&f, ptédk - ptaci, pastucha - pastusf, moucha - musf,
Bih - bozi itd.;

2) ¢ v ¢: vrabec - vrabéi, ovee - ovli, zajic - zajedi,
slepice - slepiéi;

3) d se razpusti v 2z samo v hovézi (goveji) od hovado;
t v ¢ priimenih sred. spola na ¢ in ¢ m. et in ét: jehnéc-i,
hrabéc-i, kniZec-i, telec-i, kurec-i.

‘Tako tudi pri izpeljevanji iz glagolskih nedoloénikov
n. pr.: honiti - honici, kititi - kitici, viseti - viseci, voliti -
volici, biti - bicf, kresati - ki'esaci, psati - psaci itd. Lo¢iti
pa je treba priloge te verste od onih, ki so izpeljani iz nare-
¢ajev n. pr.: nesouci, pijici, milovavsi itd.

4) d in ¢, » in 7 se oZijo ali omehd¢ujejo: had - hadi,
medvéd - medvédi, labuf - labuti, srna - srnf, kura - kuii,
vyr - vyri.

Ostali soglasniki ostanejo nespremenjeni: holub - holubi,
lev - lvi, pes - psf, my$ - my&i, koza - kozi, ryba - rybi.

§. 39. :
Posebno priljubila se je ¢eséini konénica ni = nji, a, e,
in prav dostikrat jo ima m. sl. ni, na, no, n. pr.: Cirkevni,
dluzni, dvorni, hlavni, jiZni, lesni, letni, mistni, ndrodni, pii-
rodni, soudni, &kolnf, tfedni, astavni, vétrni itd.

§. 40.
B)
Sklanja prilogov neizvestnih.
L. Svojivni na -dw, -ovae, -ovo in -in, -ina, -ino.
3*
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Ednina.
M. /A 8.

I. bratr-iv bratrov-a bratrov-o
R. bratrov-a bratrov-y bratrov-a
D. bratrov-u bratrov-é bratrov-u
T. bratrov-a, bratr-iv  bratrov-u bratrov-o
M. bratrov-é bratrov-é bratrov-é
Dr. bratrov-ym. bratrov-ou bratrov-ym.

MnoZina.
1. bratrov-i, -y bratrov-y bratrov-a
R. bratrov-ych bratrov-ych bratrov-ych
D. bratrov-ym bratrov-ym bratrov-ym
T. bratrov-y bratrov-y bratrov-a
M. bratrov-ych bratrov-ych bratrov-ych
Dr. bratrov-ymi. bratrov-ymi. bratrov-ymi.

1. Podani zgled kaZe, da se je pri tej versti prilogov
ohranilo $e nekoliko stare, imenske sklanje; le nekteri skloni,
namre¢ ed. dr. in mn. rod., daj., mest. in druZ. so izposo-
jeni od zloZene sklanje lastne doloénim, ktere se pa vendar
narod navadno tudi v druzih sklonih derZi razun imen., toZ.,
obeh &tevil sklanjaje bratrov-ého, -ému, -ém; sestf-in -ého
it d.

2. Pred kontnico ¢n se spreminja & v &, ¢h v §, k in ¢
v & r v #: matka - matéin, dcera - dcefin, macecha - macesin,
sluZebnice - sluZebni¢in.

3. Namesti svojivnih prilogov na #@v se rabi veckrat,
toda samo pri rodbinskih imenih nepremenljiva samostavni-
kova konénica ovic, ki je prav za prav mnozni rodiv. n. pr.:
dcera mlyndfovie, sl. héi mlinarjeva, dité zahradnikovic —
vertnarjevo dete itd.

4. Omeniti je treba Se besede pané - domini, Dei,
staro, svojivno-pridavno ime, zdaj pa nesklonljivo: dim
Pané, na slovo Pané, modlitby Pané; sl.: hifa Gospodova,
na besedo Gospodovo, molitve Gospodove.
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§. 41.

II. Velika veéina ¢&eskih pridevnikov, ako deleZnikov
glagolskih na I in » ne Steje, ima samo dolo¢no obliko, k
se rabi, se ve da tudi tam, kjer bi imela stati nedoloéna.

Razun deleZij imajo nedoloéno obliko najve¢ taki pri-
logi, ki se v izvestni obliki konéajo na my, vy in wy:
mocny - mocen, rovny - roven, vdéény - vdécen, pilny - pilen,
smutny - smuten; pravy - prv, mrtvy - mrtev, Cerstvy - Cer-
stev, Zivy - Ziv itd.

Tako tudi mldd, vesel, prost, nah, mil, bohat, bos, star,
syt, Cist in Se nekaj druzih.

Pregibljejo pa se ti prilogi razun imenov. in toZ. obeh
stevil in ed. daj. mosk. spola pravilno po zgledu novy.
Toda tudi toZ. in daj. sta po imenski sklanji redka. ToZ. le
v latinizmih, kakor so: vidite mé zdriva, ji &fastnu, kakor
sl. vidite me zdravega, njo sretno; daj. pa, ako se pridevnik
nanada na kak drug dajavnik, zdaj le 3e pri nelze (non
licet) in neni moZné (ni mogofe): mné nelze byti veselu.
Mné neni moZna Zivu byti.

§. 42,

Ostanki imenske sklanje prilogove se nahajajo pri pri-
slovih, zlasti s predlogi:

1. Rodivnik: do cela, do ¢ista, do naha, do zajista,
zhola, zhusta, ziidka, z daleka, za Ziva, od jakZiva, ode
davna, od mali¢ka, z blizka, bez méla, znova, z hluboka, do-
¢ista, docela itd.

9. Mestnik: v cele, v nové, na hotové, na kratce, na
mnoze, na mile. — Dalje za predlogom po: po Cesku, po
rusku, po slovensku, po tichu, po malu.

3. DruZivnik : pred nedivmem, mnohem, malem itd.
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§. 43. Stopnjevanje prilogov (Stupnovini).

Primerna ali sodnja stopnja se obrazi @) Se se korenu
pridene konénica &, ki velja za vse tri spole. Konec %y,
eky, oky se pred to pripono izpahuje, c¢h in s spreminja v §
hin z pa v # in dolgi samoglasnik v deblu se kradi. Pri-
vzemajo pa to koné¢nico naj ve¢ taki prilogi, kterim se koren
konéa na d, k, ¢h in pa taki, ki konec ky, eky, oky odpa-

hujejo:

blah-y - blaz-§i
drah-y - draz-si
tich-y - tis-3f
plach-y - plas-8i
hluch-y - hin§-&i
star-y - star-&f
bled-y - bled-&i
pust-y - pust-$i
bohat-y - bohat-5f
téz-ky - téz&

ten-ky - ten-§i
krot-ky - krot-Si
krat-ky - krat-$i
nizk-ky - niZ-&
az-ky - uz-si
dal-eky - dal-&i
vys-oky - vys-§f
Sir-oky - &ir-§f
bliz-ky - bliZ-§
hlub-oky - hlub-&i.

Sodnja stopnja se lika &) $e se prilogovi snovi pritakne
&5t (po ozkih in 1, s, z -¢j8i) za vse tri spole. Ta konénica
je bolj pri ljubljena, kakor s¢, zlasti pa, ako se snov konéa

na b, m, p, viowslot.
lib-§ - lib-gj&i
pékn-y - pékn-&jii
slab-y - slab-&j8i
zdrav-y - zdrav-&jsi

mily - mil-ejsi,
jasn-y - jasn-&jsi
vesel-y - vesel-ej&i
pln-y - plnéjsi.

Svaty ima svétéjsi in bily - bélejsi.
Goltniki prehajajo v Sumevee, + v #, sk in ck v

in ¢t:
plach-y - plas-ejsi
© lidsk-y - lidSt-ejsi
bodry - bodr-ejsi

pansk-y - pandt-éjsi
otrock-y - otrot-&jsi
ostr-y - ostr-ej&i itd.
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§ 44.

Nekteri prilogi na kg so privzeli kontnico eji, ki pa se
je stopila v 4, in ker se je % pred eji spremenil v ¢ se je
izvila kontnica ¢i.

To pa samo pri naslednjih:

hebky - hebéi mélky - méléi
hezky - hezdi prudky - prudéf
hotky - hotéi tenky - tenti
kiehky - kreh¢f trpky - trpéi
lehky - lehéi vihky - vlhéi.

mékky - mékdi
Poleg ¢i se nahaja pri teh prilogih tudi menj pravilna
oblika na cdejsi: hebdejsi, heztejsi, lehéejsi itd.

§. 45.

PreseZna stopnja se obrazi:

1. Ce se sodnji stopnji spredaj pridene besedica ngj
(preglafeno iz naj), ki pa se v Ce$é. tudi v pisavi vselej
sklepa s prilogom v eno besedo: nejdraz$i, nejtensf, nejmilejii,
nejmladsi, nejlehéf itd.

2. Se opisuje s prislovi: arci-, pre-, pra-, daleko,
tuze, nad miru, velice, velmi, vyborné, hodné, ndramné in
enacimi: arciskoupy (erzkarg), daleko vétsf, tuze rozumny,
nad miru bohat§, prastary, naramné veliky, tuze daleky,
velmi tvrdy itd.

_ Nepravilno se stopnjujejo:

dlouby - deldi, nejdelsi,

dobry - lepsi, nejlepsi,

maly - men3i, nejmensi,

veliky - vétsi, nejvétsi,

zly - hor§i, nejhorsi.

Poleg vétsi najde§ pisano tudi vee&si.
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§. 46.
Manjgavnih obrazil prilogov je v CeSéini Getvero: icky,

inky, oucky in ounky.

maly - mali¢ky, malinky, maloucky, malounky,

mlady - mladi¢ky, mladinky, mladounky,

slaby - slaboucky, slabounky,

tichy - tichoucky, tichounky,

stary - staficky,

lehky, lehoutky, lehounky,

kritky - krafoucky, krafounky, krati¢ky, kratinky itd.
Enako se zmanjSujejo tudi prislovi, na pr.: nyni - ny-

ni¢ko, brzy - brzic¢ko, hned - hnedle - hnedlicko - hnedlinko,
malo - mali¢ko, malounko, maloucko.

C. Stevniki (&islovky).

§. 47.
Stevniki ali brojniki so:
I. Doloéni (uréité): jeden, dva, deset, sto itd.
II. Nedolo¢ni (neuréité): méalo, mnoho, nékolik itd.

I. Doloéni stevniky

se dele:

A. V glavne (zékladni): jeden, dva, deset . . . .
B. Verstivne (fadové): pryni, druhy, desity . . .
C. Lotivne (druhové): dvoji, troji, desatery . . .
Ostali dolo¢ni $tevniki so sostavljeni iz teh in druzih

besedi.

I. Glavni.
1 jeden 5 pét 9 devét
2 dva 6 Sest 10 deset
S hn gl 7 sedm 11 jedenact

4 &tyri 8 osm 12 dvanéct
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13 tfindct 70 sedmdesét
14 étrndct 80 osmdesat
15 patnact 90 devadesdt
16 Sestndct 100 sto

17 sedmnéct 101 sto jeden
18 osmnact 200 dvé sté
19 devatendct 300 tfi sta
20 dvacet 400 ctyri sta
21 dvacet jeden 500 pét set
22 dvacet dva 600 Sest sef
30 tricet ) 1000 tisic

40 étyficet 2000 dva tisice
50 padesat 5000 pét tisic
60 Sedesdt 1000000 milion.

1. Med dm in sm v sedm in osm se vdeva v govoru u:
sedum, osum, sl. sedem, osem.
i 2. Brojniki od 11 do 19 so zloZeni kakor v slov.: je-
dendct iz jeden na deset; v poslednjem sta samoglasnika
izpadla in ds se je stopil v ¢; tako se je rodila zveza cfm.
sl. jst. Za odmeno pa se a povzdiguje v d. Enaka prememba
se je godila v dvacet, tficet, étyficet.

Razun tega se v pét in devét samoglasnik ¢ m. strsl,
A zamenjuje z a in po poslednjem se Se prideva e: patnict,
devatenict.

Desat v padesat, Sedesdt itd. je enaki mnoZ. rod. kakor
kotfan; cf. §. 15.

3. Od 21—29 se Steje tudi po starodavnem: jedenme-
citma, dvamecitma, t¥imecitma itd. zloZeno iz jeden -mezi-

desitma, dva -mezi- desitma . ... Desitma je druZivnik
dvojnega $tevila zavolj predloga mezi, sl. med.
§. 48.

Pervi §tirje 8tevniki imajo svojo posebno sklanjo.
1. Jeden, jedna, jedno se pregiblje ravno tako, kakor
zaime fen, ta, to.
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2. Dva, dvé pa tako-le:

M. Z. in Sr.
I. dva (dvd) dvé
R. dvou dvou
D. dvéma (dvoum) dvéma (dvoum)
T. dva dvé
M. dvou dvou

Dr. dvéma dvéma
3. TH, &tyii:
Za vse tri spole:

I tfi (tf) ¢tyri, Ctyry (¢tyri)

R. tri Ctyr (&tyr)

D. tfem étyrem (Ctyrem)

T tEl ctyli (étyry)

M. trech étyrech (Etyrech) )
Dr. tfemi ¢tyrmi (Ctyrmi).

Kakor dva se sklanja tudi oba (ob4a) in oba dva ali
obadva, rod. obou dvou, oboudvou.

Dvd, ob4 in ravno tako t¥f, ¢ty¥i se stavi pri posebnem
povdarku k imenom Zivih bitij: dvd, ob4 muZové, tif, Ety¥i
vidcové. Sicer se rabi dva, oba, tfi, Ctyfi in &tyry.

4. P&t in vsi vidi Stevei do devadesit so v imeno-
vavniku in toZ. pravi samostavniki, v vseh ostalih sklonih
imajo konénico ¢; malokdaj se opufta sklanjatev: Lid Sesti
krajin, s osmi muzi, krdl jel se Sesti koni, do sedmi hodin
budete tam. — Devét in deset imata v 2. 3. 6. in 7. sklonu
deviti in desiti: po deviti mésicech se navrdtim ; ravno tako
dvacet - dvaciti, t¥icet - triciti in {tyFicet - Ctyfieiti, pa tudi
dvaceti, triceti, ¢tyficeti.

5. Sto in tisfc se sklanjata ko samostavnika po vzorih
slovo in me¢. Od sto so ohranili Cehi tudi 1. in 4. sklon
dvojnega 3tevila pri Stevilki dvé: dvé std. MnoZina : sta, set
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stiim itd. Tisic pa se tudi lehko pregiblje kakor pét; veckrat
pa tudi ostaneta oba, sto in tisic, nesklonljiva kakor v slo-

venskem.

G W 0O B

|

3.

9;
10.
11.
12.
13:
14.
15.
16.
i ¢
18.
19:
20.

0d. 21—29, 31—39 itd.

§. 49.
Verstivail

. prvni 21. dvacaty prvni

. druhy 22, dvacaty druhy

. trett 30. tricaty

. Ctvrty 40. étyricaty

. paty 50. padesaty

. festy 60. Sedesdty

. sedmy 70. sedmdesaty
osmy 80. osmdesaty
devaty 90. devadesaty
desaty 100. sty
jedenacty 101. sty prvnf
dvanacty 200. dvousty
tiinacty 300. tristy
¢trnacty 400. ¢tyrsty
patnacty 500. pétisty
Sestndcty 600. Sestisty
sedmndcty 1000. tisici
osmnécty 2000. dvoutisict
devatendcty 3000. tiitisief
dyaeaty 1000000. milionny.

sta navadno oba ¢lena ver-

stivna: dvacaty druby, redko jeden, dva a dvacaty.

2. Staro imensko sklonjevanje verstivnih Stevnikov po
vzoru pridevnih imen nedolo¢nih (bratriiv) se je ohranilo pri
tevnikih od &tvrty naprej samo v rod. mogkem in sred. na
@, in daj. in mest. ravno tega spola in Stevila na « v zvezi
z besedico piil: do pidl Zesta, k pil Sestu, po pil Sestu.

3. Pil je prav za prav samostavnik in samo kot im.
in toZ tirja drugi sklon razdeljene reti in tudi Stevnika: Pil



44

pita korce Zita se prodalo. Pil d&tvrta védra vina vypili.
V ostalih sklonih se ravna 8tevnik po sklonu, v kterem stoji
razdvojena re¢ razun druZivnika, ki se pri Stevniku name-
stuje z rodivnikom: do p@l Sesta korce jablek shnilo. Piil
stu oveim dej jisti. V pll osmu mésfci md se vratiti. S pil
dvandcta groSem nebyl spokojen.

O Zenskem spolu in pri onih na ¢ tudi o moSkem in
srednjem ne velja to, kar je pod 2. in 3. povedano:- do pil
druhé hodiny, po plil Sesté hoding, s pdl druhou librou, pil
trettho korce.

§. 50.
C)
Loéivni

1. jednaky 21. jeden a dvacatery
2. dvoji 22. dva a dvacatery
3. trojf 30. tficatery

4. ¢tvery 40. dtyricatery
5. patery 50. padesatery
6. Sestery 60. Sedesatery
7. sedmery 70. sedmdesatery
8. osmery 80. osmdesatery
9. devatery 90. devadesatery
10. desatery 100. stery

11. jedendctery 101. sto jednaky
12. dvandctery 200. dvoustery
13. tfindctery 300. tiistery

14. &trndctery 400. Ctyrstery

15. patnactery 500. pétistery
16. Sestnictery 600. Sestistery
17. sedmnactery 1000. tisicery

18. osmnéctery - 2000. dvoutisicery
19. devatenactery 5000. pétitisicery
20. dvacatery 1,000.000 milionery.



1. Zaimenskih in imenskih oblik je malo:

a) m. ed. im. in toZ. v dvdj, obdj in trij.

b) Zens. toZ. troji (cf. moji), Etveru (rybu).

¢) im. in toZ. mm.: &tvery, patery, Sestery itd.

Toda tudi pri teh oblikah, zlasti onih pod ¢ so Ze bolj
pavadoe oblike po zloZeni sklanji.

2. V srednjem spolu se dvoje, oboje, troje lehko skerdi
v dvé, obé, tré - rabi se kakor v slov. m. glavnih dvé (dvoje)
lidi umrelo. Ostali skloni po zgledu mé (od mij) so redki:
dvého, dvému itd. V srednjem spolu imajo $tevniki étvero,
patero itd. ako nadomesScujejo glavne, vse sklone razun
druz. po zgledu ,slovo® in mnozni rodivnik za sebd:
o Sesteru muzii mluvil, ke ¢tveru mést, z desatera bozich
prikazani jedno prestoupil.

Mesto druzivnika stoji imenovavnik: se étvero sestrami.

Ako pa se rabijo v lofivnem pomenu, imajo samostavnik
sred. spola pri sebi in se ravmajo gledé sklona po njem:
v pateru viné.

§. 51.

1. Mnozivni $tevei so vsi sostavljeni in sicer mimo jedno-
duchy (simplex), sto-ndsobny a tisic-ndsobny je pri vseh pervi
¢len oblika loéivna, drugi pa beseda nasobny: dvej-ndsob-
ny, troj-nasobny, ¢tver-ndsobny, paterondsobny, Sester-nasobny.

Bo)j poredkem se rabi duchy m. ndsobny. Pri Ste-
voikih do pét se sklepa z logivno oblike: dvoj-duchy, troj-
duchy, ¢étver-duchy, (¢tveroduchy), ali pa z rodivnikom glavnih
§tevcev: dvou-duchy, t¥i-duchy, ¢étyr-duchy; od pét dalje pa
samo z rodivnikom glavnih: péti-duchy, Sesti-duchy itd. razun
sto-duchy in tisic-duchy.

Se bolj po redkem pa se najdejo konénice: ny, nd, né;
dvojny, trojny, ¢tverny, desaterny itd.; do pét naj veé le v zvezi
s predlogom po: dvojné ¢&islo, dvojnd vrata, pedvojny gro$, po-
trojné fady (verste), poltverny viz. Pripono atyf in ity najdes
le 8e v dvojaty, dvojity in trojaty, trojity, lat. duplus in triplus.
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Sklanjajo se vsi ti §tevniki po zgledu novy.

9. Ponavljavni so sostavljeni iz glavnih in besedice krdi ;
le m. jedenkrat se rabi raje jednou in na konei se veckrat
zavolj povdarka pripenja e: dvakrate, tiikrate, desetkrite.

Silgi o
Il. Nedolocni Stevniky so:

I. priloZni in sicer

@) z izvestno konénico: kaZdy (sl. vsaki), Zddny (nobe-
den), mnohy, koliky, kolikaty, toliky, tolikity, nékoliky, né-
kolikaty, veskery = vieliky (vsakteri), vielikery = vielijaky
(vsakoverstni) in enaki.

Sklanjajo se, kakor prilogi s to lkonénico.

b) z nedoloéno konénico sred. spola: mnoho, milo, kolik
(koliko), tolik (toliko), nékolik (nékoliko).

Pod &) nasteti se rabijo

1) samostavno v 1. in 4. sklonu: mnoho lidi zde bylo;
mélo penéz mam; kolik vés tam bylo? O nékolik hodin se
vratim: kolik kraju, tolik obydeji.

2) priloZno v ostalih sklonih, kjer konénica rodovnikova
-a velja tudi za daj., mest. in druZ.: k tolika lidem mluvil;
po mnoha hodindch se vyratim, v tolika dnech, s tolika pid-
teli. Le malo je nesklonljivo: v malo dnech, pfed malo véky.

Ako nista mnoho in mélo gola prilastka, se pregibljeta
kakor slovo: ,Kdo si mala nevédzi, po mnohu nech nebazi.¢
»V nadéji mnoha nepoudtéj mdala.* Posebno po gostem se
rabita prislovno: bez mdla, na male, na mnoze, mnohem,
méalem, o mnoho, o mélo itd. Redkeje so uni trije slidati
v prislovni rabi: s tolikem nejsem spokojen; nakolik - na-
tolik.

Nedoloéni Stevniki so

II. samostavni in prislovni: mnozstvi, sila, moc, hojnost;
sl. tma, sila, kerdelo, trop - dalje: dost, dosti, trochu, trosku,
- drobet, drobdtko, vice (sl. ve€), méné (menj), drahné = mnoho.
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Splogni Stevnik ves ni ve€ v rabi; ohranil se je samo
v imenu vesmir — Weltall. Prav znan pa je v srednjem

K temu vSe so pripeli v 1. in 4. sklonu raz-

liéne konénice, ki se pa v pomenu ena od druge ne lodijo;
sl. ves nadome$cuje ¢eS. z viechen, viecek ali pa
viecken. Pregiblje se tako-le:

M.

Dr.

R
D.
i

M.

M.
viechen, viecek,
viecken
vieho
viemu
viechen, viecek,
viecken — veho
ve viem
v8im

viechny, viecky,
vieckny - viichni,
vieci, vsickni

. vSech

viem

viechny, viecky,
vieckny

ve viech

Dr. vSemi

vSechen, vSechna, vSechno.

Ednina.

v

Z.

viechna, viecka,
vieckna

vii

v&i

viechnu, viecku,
viecknu

ve v§i

vEi

Mnozina.

viechny, vSecky,
vieckny

viech

vsem

viechny, viecky,
vieckny - vie

ve viech

viemi

Sr.

vSechno, viecko,
vieckno, vie

vSeho

viemu

vSechno, v8ecko,
vieckno, vie

ve viem

viim.

véechna, viecka,
vieckna, vSe

viech

viem

viechna, viecka,
vieckna, vie

ve viech

viemi.

V 8., 6. in 7. sklonu mnoZ. Stevila se rabi tudi vie-
chnéch, viechném, ve vSechnéch, viechnémi.

Iz ,ves® so naredili tudi ve$keren, velkera, veskero —

v ostalih sklonih po zgledu novy.
kazdy se eli$i malokdaj.

Toz. veskeren, veskeru, veskero;
Vsaky (sl. vsaki) =
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D. Zaimé (zajmeno).

§. 53.

I. Osebni zaimki so:
ja - my, ty - vy, on, ona, ono - oni, ony, oﬁa in povra-
¢avno-osebni sebe.
Sklanjajo se tako-le:
a) ja, ty, sebe.

Ednina.
Finja ty —
R. mne, mé tebe, té sebe, se
D. mné, mi tobé, ti sobé, si
T. mne, mé tebe, té sebe; se
M. mné tobé sobé
Dr. mnou tebou sebou
MnozZina
I my vy —
R. nas vas sebe, se
D. ndm vam sobé, si
T. nas vas sebe, se
M. nas vas sobé
Dr. ndm vami sebou

KrajSe in daljSe oblike se rabijo kakor v slovenskem, n.
pr.: knihu jsem ti dal, in: tobé jsem dal knihu. Oblika 7 ko
etitni dativ se prav pogostem kerti v € in zgubi tako svoj
pervotni pomen, povdarja namre¢ samo predstojeo besedo,
s ktero se tudi v pisavi sklepa; s sledefim je pa se stopl v é¢:
vimf m. vim ti, jit m. ja-ti, onté m. on ti je, toté m. to tije;
mysl md pevni-té jako skéla.
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b) on, ona, ono.
Ednina.

M. 7 Sr.
I. on ona ono
R. jeho, ho bt jeho, ho
D. jemu, mu i jemu, mu
T. jej, ho, jeho ji je
M. v ném . e S S v ném
Dr. jim )t jim.

MnoZina.

I. oni, ony ony ona
R. jich jich jich
D. jim jim jim
Taeije je je
M. v nich v nich Vv nich
Dr. jimi jimi jimi

1. VmnoZ. imen. velja pri modkih ,oni“ za Zive, ,ony“
Pa za mneZive.

2. V edinjem toZivniku rabijo Zivim vse tri oblike:
prodali jej (ho, jeho) kupciim Egyptskym; neZivim po pred-
logih jej, brez predloga tudi ho: lezli na né&j, skryl se za
néj, prodali ho (dim).

3. V Ceskem se samo po predlogih vdeva »: v ném,
v ni, od’ ného, na n&j, na ného, po nf, s nim, do nich,
§ nimi itd. '

V druzivniku stojetem brez predloga se pide sicer jim,
ji in jimi, govori pa le nim, nf, nimi.

4. V edinjem toZivniku nastopi po predlogih kakor
v slov. navadno pervotni ¢, ki se s pridjanim # topi v 1:
na-i, po-fi, pro-i, za-n, pred-e-i, nad-e-i, pres-e-ii, ve-i
sl. vanj itd.

4
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§. 54.
Il. Svojivni zaimky so:
mij, ma, mé nas, nafe, nase
tvaj, tva, tvé va§, vase, vase
svij, své, své jejich, jich - sl. njih, njihov,
jeho - sl. njegov, -a, -0 njihen.

jeji - sl njen, -a, -o.
1. Zaimena mij, tvdj, sv@ij se sklanjajo po zgledu
silng.« :

Ednina.
M. v Sr.
1. maj ma, moje mé, moje
R. mého mé, moji mého
D. mému mé, moji mému
T. mého, mij mou, moji mé, moje
M. mém mé, moji mém
Dr. mym . mou, moji mym.
MnoZina.
I. moji, mé, moje mé, moje mé, moje
R. mych ~ mych mych
D. mym mym mym
T. mé, moje mé, moje m4, moje
M. mych mych mych
Dr. mymi mymi mymi.

Ravno tako tvilij in svij: Svoji k svému a vidy dle
pravdy (Palacky).

1. Pridjane dalj$e oblike se malo v rabi (vselej moje =
mé4 manzelka); celo v mnoZnem imenovavniku je slifati me,
twi m. moji, tvoji. Da se v ravno tem sklonu moji, tvoji,
svoji stavi k imenmom Zivih in mé, moje itd. k imenom ne-
Zivih bitij, je znano iz nauka o prilogih.

2. Jeho m. sl. njegov, -a, -0 in jich, je-jich = eorum
sta rodivnika od zaimena on - ono in se dalje ni¢ ne pre-
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gibljeta. Ravno tako bi se tudi jeji — sl. njen, -a, -0 ne
smelo sklanjati, kar se pa vendar veckrat godi, in sicer po
zgledu ,hoZ{“:

Im. jeji dim

R. jeji (jejiho) domu. *

D. jejf (jejimu) domu itd.

Mas jeho n@iZ. On ma jeho kond. To jest hrob jeji
matky. Byl jsem jiZ v jejim domé&, na jejich (sl. njenih)
polich. Nebudu sestte, nybrZ jejimu manZelu psati.

Utitel chvali jejich (sl. njih) chovani a jejich pilnost.
Bez jejich vile to délati nesmim. Jejich pomoci jsme byh
obhdjeni. V jejich domé& bydli m@j stryc.

3. Na§ in va$ se sklanjata tako-le:

Ednina.

M. 7 Sr.
I. nas. nase nase
R. naseho nast naseho
D. naSemu nasi nasemu
T. na$eho, nas nasi nase
M. naSem nasf nasSem
Dr. nasim. nasi nasim.

Mno#Zin a.
M., Z. in Sr. ;
nadi, nade
nagich
nasim
nase
nagich
Dr. nagimi.

EHDES

V mnoZnem imenovavniku velja nafe za Zenski in
srednji spol in pa za mofki pri imenih neZivih bitij.

4*
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§l 55‘

Ill. Kazavni

so ti-le: ten, ta, to

onen, ona, Ono
tyZz, taz, téz — idem
sdm, sama, samo.

Ednina.
1. I. ten ta
R. toho té
D. tomu té
T. toho, ten tu
M. tom té
Dr. tim. tou
MnozZina.
M. 7.
[ty ty ty
R. téch téch
D. tém tém
Tty ty
M. téch téch
Dr. témi témi

Ravno tako se pregiblje tudi onen,

Stevnik jedenm, jedna, jedno.

2. tyZ, taZ, téZ je dolotna oblika

Sr.
to
toho
tomu
to

Sr.
ta
téch
tém
ta
téch
témi.

ona, ono in pa

nedolo¢nega ten,

ta, to s pridjanim # m. Ze in se sklanja pravilno po zgledu

»D0Vy“: t-€ho-Z, t-ému-Z itd.

3. Sdm, sama, samo se ravna v 1. in 4. sklonu po
bratrév, bratrova, bratrovo, v ostalih pa po novy,
-8, -6. 'V doloéni obliki se glas{ samy, sam4, samé — nemski

lauter: samé voda.
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4. K zaimenu ten, ta, to se pripenja ¢asi zavolj poseb-
nega povdarka nesklonljivi fo: tento, tato, toto; tohoto, této,
tohoto; tomuto itd.; k onen, ona, ono pa no: onenno, onano,
onono; onohono, onomuno itd.

5. Mesto ty%, tdZ, té% se rabi tudi zloZeni ten-tyZ,
ta-taZ, to-téZ, redieje ty-ty#, ta-tiZ, té-téZ. Velkrat se slisi
tudi: ten samy, ta samd, to samé v pomenu sl. ,ravno tisti.

§. 56.
iV. Oziravni.

Kdo, co, sl. kdor, kar

ktery, kterd, které

jenZ, jeZ, jez = ktery, -4, é

¢ - sl. CigarSen, -a, -0.
1. Zaime kg, kd, %é je zelé zastarelo.
9. Kdo in co se sklanjata tako-le:

I. kdo co
R. koho ¢eho
D. komu temu
T. koho co
M. kom ¢em
Dr. kym ¢im.

Tako se pregibljeta kdo in co tudi v sostavi z nesklon-
ljivimi priveski né, né, koli, koliv, kolivék, leda, 905 At
ali v nedolotnih zaimenih: nékdo, néco; nikdo, nic (m. nico
sl. ni¢); kdokoli - kdokoliv - kdokolivék (sl. kdorkoli); co-
koli - cokoliv, sl. kar koli. Ledaskdo (skraJéé leckdo) -
ledaco - ledasco (leco), sl. kdor si bodi, kar si bodi; kdos,
kdosi — cos, cosi, sl. kdor je, kar je.

Prestari toZ. od co je bil ¢e ali & ki se je s prives-
kom # ohranil po predlogih na, za, o, pro itd.: na-te-z (na
kar), za-e-% (za kar) o-te-% (o kar), pro-te-i. V besedici
vnived (sl. v ni¢) je soglasnik » zdvojen: v-ni-ve-C.
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3. JenZ, je#, jez (ali pa v 1. sklonu jenZ za vse tri
spole obeh &tevil) se pregiblje razun imenovavnika, kakor
osebni zaimek on, ona, ono, samo da se krajse oblike ho,
mu itd. nikdar ne rabijo in Z povsod pripenja.

Ednina.
M. Z. Sr.
I. jenZ jeZ (jenz) jeZ (jenZ) - on, ona, ono
R. jehoZ jiz jehoZ - jeho, jf, jeho itd.

MnozZina.
I jiz (jenZ) jeZ (jenz) jeZ (jenZ) - oni, ony, ona
R: jichZ jichZ jichz - jich itd.
4. K zaimenom oziravnim pripenja se # (strsl. me, sl r):
kdoZ, co#, nikdoZ, ni¢ehoz, kteréhoZ in k temu éasi e fo:
kteréhozto, jenZto, jeito, jehozto itd.

5. Velkrat stoji co mesto ktery in jenZz ako bi
imela stati v pervem sklonu: Pén, co tu véera byl, jiZz odesel.
Je mi jako ptitkovi, co na poli sedd. Stromy, co (které) tu
stily; Zeny, co plakaly. Tako stoji co tudi m. jako, slL
kakor: moudry co (jako) Salomo.

§. 57. Prasavni.

Razun jenZ so vsa zaimena oziravna ob enem tudi
prasavna, k njim se sme Se jaky, 4, é in kteraky, 4, é
(qualis) pristeti.

Stari toZ. e (co) skeréi se v ¢ po predlogih na, za, o,
pro, se (s), ve (v): naf, o€, pro¢, vet - sl. na kaj, o kaj,
za kaj, v kaj - in se¢: se¢ je? — kaj je vstani, wessen ist
er michtig?
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Il. Glagol (sloveso).

Pri spregatvi je treba dobro loditi: pripono, spono,
in osnovo.
§. 58.

I. Pripona.

Pripone, ki se s pomodjo spone vezejo z deblom, so0
trojne: a) pripone oseb (osebila), 4) €asov in ¢) pripone na-
klonov (naklonila).

A) Osebila.

Ed. 1. osebe m, w (¢) (v je v pismenem jeziku po
ozkih soglasnikih preglafen v 7) - déla-m, leti-m, nes-u, pij-i.

2. osebe §: déla-§, leti-§, nese-§, pije-S.

Pervotni si se je ohranil samo v jsi sl si

3. osebe déld, leti, nese, pije.

Mn. 1. osebe me (redko samo me) strsl. mm: déld-me,
leti-me, nese-me, pije-me tudi pije-m.

2. osebe fe: déld-te, leti-te, nese-te, pije-te.

3. osebe ow, i: dé&laj-i, let-f, nes-ou, pij-i. Mesto strsl.
& je ou v pismu preglafen v 4, in m. strsl. a je v stré.
1@ poznej preglaSeno v ie in ie stopljeno v 4.

V pervi osebi ednine je m pri glagolih, ki imajo v 2.
ed. osebi znanivnega naklona pred § spono « ali pa 4, u (po
ozkih i) pa pri tistih, ki imajo v ravno tej osebi pred §
spono e: hledi-m, hledi-§, nosi-m, nosi-§, sly$f-m, slysi-§,
ved-u, vede-§, padn-u, padne-§, vij-i, vije-§, miluj-i, milu-
je-§ itd.

B) Pripone ¢asov,

t.j. take, ki znanijo ¢as, preteklost in prihodnjost, je sedanja
¢ed¢. kakor slovenséina izgubila. Edini ostanek znanila prosto-
minulega ¢asa se je ohranil v pomoZnem glagolu: bych, bys,
by, bychom, byste, by. Slovenci rabimo 3. ed. osebo b7 za
vse tri osebe vseh treh Stevil.



56

C) Pripone naklonov ali naklonila.

Beseda ,naklon“ nam velja tu v Sirjem pomenu, ker
pritevamo sem tudi nedolo¢nik, namenivnik, nareaje in
delezja. :

1. Obrazilo velevnega naklona je ¢: myslim - mysl-i, ki
pa za samoglasnikom prehaja v j in predstojeti e spreminja
v e: kupuj, dej, kopej, délej, kakor v splo$ni sloven3¢ini.

Ta 2 pa v ¢eSCini, kadar ima stati za enim samim so-
glasnikom, ali pa tudi za veé tacimi, ki izreke ne teZe, pra-
vilno odpade: nes, nes-me, nes-te; sly§, slyS-me, slys-te.
Pusti pa sled za sebo v tem, da se pred njim t, d, n, r, h
in k oZijo v £ d, i, & z in c¢: ved, vedme, vedie; klaf,
klatme, klatte; Zeli, Zefime, Zelite; stvol, -me, -te; pec, -me,
-te; pusf, pustme, pusite; rost, rostme, rostte.

Ostane pa 7 po tacih soglasnikih, ki bi kazili blagoglasje,
in spreminja se v mnozini velidel v & (e): padn-i, padn-éme,
padn-é-te; mii, mfe-me, mi-e-te; zaén-i, zatn-¢-me, zaén-8-te;
modl-i se itd.

Ozivi pa i tudi v 2. ed. osebi, ako se zavolj posebnega
povdarka pridene ¢ (m. Ze), kar se godi prav pogosto: nes
ali pa nes-i-Z, kvef - kvet-i-Z, pec - pec-i-Z, modl-i se -
modl-i-Z se.

Ta # se pripenja tudi v mnoZini, toda ¢ zato ne oZivi:
nes-me-#, nes-te-Z, pec-me-7 itd.

Pomniti je #e to, da se dolgi korenni samoglasnik v ve-
levnem naklonu kradi: Klatiti - klaf, klat-me, -te; piSi -
psati, -pis. J

2. Nedolo¢nik ima pripono - #, ki pa se navadno skerdi
v ¢ in celo v #; délati - délat - délat.

3. Namenivnik #: délat. Loéi pa se v tem od nedol.,
da ima korenni zlog vselej kratek.

4. Naredaj sedanj. ¢asa (pfechodnik &asu prftomného):
@ za moSki, ouc za Zenski in srednji spol ednine, v mnoZini
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ouce za vse tri spole: nésti - nes-a, nes-ouc, nes-ouce. Po
mehkih soglasnikih se preglasujejo te pripone v e (&), ic, ice:
pij-e, pij-ie, pij-ice.

5. Narecaj pretekli (prechodnik ¢asu minulého) v edn.
za mo$ki spol -v, za Zenski in srelnji -¢$¢ in v mnoZini
za vse tri spole -vse. Pi-ti, pi-v, pi-v8i, pi-v8e; milova-ti -
milova-v, milova-véi, milova-vSe.

Pri glagolih 1. verste z osnovo na soglasnik se v zavolj
blagoglasja izpahuje: nes-u, nes, nes-5i, nes-3¢; ved-u - ved,
ved-8i, ved-8e; pek-u - pek, pek-8i, pek-Se.

Narecaja se rabita v ceskem prav po gostem, naj po-
stavimo toraj koj tu nekoliko zgledov:

Bratr se d & plakal; sestra sedic plakala; dité sedic
plakalo; bratii sedice plakali. Otec chodé ¢te. Své vlasti
neznaje béh, jsi-li Cech? Matka pracujic zpivd. Nebe, dary
berouc, lepsi dava. Co se kopfivou byti stroji, hned ze zemé
lezouc pali. Ptaci zpivaji letice. Znendhle délaje, vic udél4s.
Krél sebrav veliké vojsko, vyjel z Prahy. Matka roztrhsi na
sobé roucho, kvilenim a pliéem svym vSecky kouty naplnila.

il. Deiezja (pricesti).

DeleZniki so prav za prav §tirje, perva dva se izpelju-
jeta iz nare¢ajev. Od sedanjega se konca deleZje na ¢i, od
preteklega na »si (pri glagelih I. verste z zaperto osnovo na
si: nesouci, pijicf, nes-&, milovav-§i.

Sklanjajo se ko glagolski prilogi po zgledu boZi Druga
dva deleZnika sta kakor v slovenskem:

@) djavno-minuli na [, le, lo. Pomniti je le, da se gla-
golom I. verste z osnovo na soglasnik v moSkem spolu pri-
penja I brez spone e: nes-u - nesl, nesla, neslo; vedu - vedl;
pek-u, pekl; sl. nesel, vedel, pekel. Zato pa v izreki na-
vadno odpada, sli3i se namreé le: nes, ved, pek sem itd.

) terpno-minuli pri korenih na 4, u, » pravilno na -Z,
-ta, -to: kry-t, -ta, -to, pri ostalih na -i, -na, -no: nes-e-n,
nes-e-nd, nes-e-no.
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§. 59.

Pri nekterih glagolih je treba loiti dvojno osnovo, za
nedoloéni naklon (nedolo¢nikovo) in za sedanji Cas
(sedanjikovo). Na podlagi nedoloénikove osnove obrazimo
namenivnik, pretekli nareéaj in deleZnike; iz
sedanjikove pa lkamo znanivnik, velevnik in na-
retaj sedanjega ¢asa. Osebila se pripenjajo osnovi
v sedanjiku brez spone ali pa s spono; sprega je toraj dvojna:
sspono in brez spone.

Vez, ki v nedoloéniku sklepa d eblo glagolovo s pri-
pono ¢, imenujemo verstno znanilo ali verstno
spono, ker ravno po tej delimo vse glagole v Sest verst:

I. versta obsega glagole brez verstne spone: nés-ti, bi-ti.

II. ima verstno spono now m. %u: mi-nou-ti.

III. ¢ in ¢ m. &: um-é-ti, hot-e-ti m. hor-é-ti.

IV. 4: lov-i-ti, vab-i-ti.

V. @ in preglaseni ¢: dél-a-ti, vrac-e-ti.

VI. ove: mil-ova-ti, boj-ova-ti.

A) Sponna sprega.

I. versta.

V to versto spadajo glagoli brez verstne spone.

§. 60.

Osnova se konca na soglasnik (zaperta): nés-ti, ali pa
na samoglasnik (odperta): bi-ti.

Pri glagolih z zaperto osnovo se povzdigne v nedolo-
¢niku korenov samoglasnik @ vd, e vé, é Vi, iV o0V
in u v ou: kladu - kldsti, pletu - plésti, hnétu - hnisti, stfihu
- st¥ici, bodu - bisti, hudu - housti; ravno tako skoro vselej
tudi v sostavah: vynésti, otfasti, obléci, roztlouci sl. iznesti,
otresti, obledi, raztledi. :
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Pri glagolih z odperto osnovo je korenov samoglasnik
navadno dolg samo v nedoloénikih dvozloZnih: piti, zndti,
stati, hrati (igrati) - vypiti, uznati, nestati, prohrati.

Samo w ostane vetidel dolg tudi v veézloZnih: obouti,
preplouti, vysouti itd.

Spona je v sedanjiku e, ki pa se v 1. ed. os. staplja
s pripono po Sirokih soglasnikih v «, po ozkih v 7, in v 3.
mnoZni po §irokih v ow, po ozkih v .

Perva versta ima 7 razredov.

§. 61.
1. Razred.

Osnova na d in ¢
Nedolodivni: plés-ti.
Znanivni: Velevni:
Edn. 1. plet-u —
2. plet-e-§ plet. plet-i-Z
. plet-e —
plet-e-me plet-me
. plet-e-te plet-te
plet-ou : —

Mn.

0 b =

Narecaj
sedanji: m. plet-a, Z in sr. plet-oue, mn. plet-ouce;
minuli: m. plet, Z. in sr. plet-§i, mn. plet-Se.
Deleije

djavno preteklo: plet-l, -la, -lo;
terpno preteklo: plet-e-n, -a, -o.

Bledu - blésti kladu - klasti
biedu - bristi kradu - krasti
bodu - bisti predu - piisti

hudu - housti vedu - vésti
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étu - Céisti metu - mésti
hnétu - hnisti pletu - plésti
kvetu - kvésti rostu - risti

matu - mdsti

1. Korena pad in sed sta v oblikah ,padnouti®, ,sed-
nouti® prestopila v drugo versto, v slovenskem sta se ohra-
nila na pervotnem mestu: pasti, sesti.

2. V ¢t strsl. ynr stopi » v nedol. kot .i na dan: &sti,
v delezji djavno-minulem pa ko e: det-l, drugod pa izpade:
¢tu, Ctes, Cte itd. - &ti, ¢étéme, Ctéte - Cta, Ctouc, étouce. —
Slovenséina rabi le ¢gitati v peti versti.

3. Poleg kvésti - kvelu se najdete tudi menj pravilne
oblike kvisti - kvétu.

4. d in ¢ se v dj - pr. deleZii nesmeta nikdar izpug-
¢ati: toraj le: kradl, wvedl, kvetl, pletl, rostl itd. v sl. tudi
kral, vel, cvel, plel, rasel. ; ‘

5. Matu - masti (sl. métem, médem, verwirren) ima
v preteklem narecaji in djavnem deleZji (dolg) 4: mat, méatl;
4 je tu namestnik strsl. nosnika a.

§. 62.
2. Razred.

Osnova na s in z.
Nedoloéivni: nés-ti.

Znanivni Velevni.
Edn. 1. nes-u —_—
2. nes-e-§ nes, nes-iz
. nes-e —

5
Mn. 1. nes-e-me nes-me
2. nes-e-te nes-te
3

. nes-ou TE
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Narecaj

¥

sedanji: m. nes-a, Z in Sr. nesouc; mn. nes-ouce;
minuli: m. nes, Z. in sr. nes-8i, mn. nes-Se.

DeleZje
djavno-preteklo : nes-1, -la, -lo,
terpno-preteklo : nes-e-n, -a, -0.

Pasu - pésti hryzu - hryzti

tresu - trasti lezu - lézti
vezu - vézti.

1. Pred nedolo¢nikovo pripono z ne prehaja v s, kakor
sem ter tje po Slovenskem. .

2. Poleg trasti (sl. tresti) je v nedol. tudi tiisti (iz pre-
glaSenega triesti).

Staroslovenski nosnik v korenu rpac nadomeSéujeta v €es.
@ in ¢; poslednji v sed. znanivnem, velevnem, narecaji in
terpno-preteklem deleZji: tresu, tfes, tfesa, tfesen; v osta-
lih je @, ki pa je tudi v unih oblikah semtertje Ze e¢ izpod-
rinil.

Poleg teda je (dolg) ¢ pri tfdsti in pasti v oblikah
t¥4s, pas in tfasl, pasl, kakor pri mdsti v preSnjem razredu.

3. Glagol vezu - vézti nadome§¢ujemo Slovenci stopnje-
vanim vozim. ;

§. 63.
3. Razred.

Osnova na b, p, v.

Razun zdbsti (zibsti) zebe in zdblo mé - so vsi gla-
goli tega razreda prestopili v druge razrede in verste.

Tako ima &eS. oblike po-hibiti, dlubati, skubati, tepati
itd. m. sl. grebsti, dolbsti, skubsti, tepsti.

Samo v sed. znanivnem se rabi Se tepu, tepes, tepe itd.
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Koreni #iv, plev, §iv in -uv so davno izgubili » in sto-
pili I 7.%), le Ziv-u, -e§, -e se najde pri starejih pisateljih
veckrat.

§. 64.
4. Razred

Osnova na h, k.

1. Zveza ht in %t se v nedol. stopi v ¢ sl. &: moci,
vléei, stiici.

2. Pred spono e v sedanjiku in terpnem deleZniku
prehajajo goltniki v Sumevce: vleku - vlede, vleden; strehu -
strezes, streZen; Zhu, ZZe§, ZZen, rozzhu - roziZen.

V prostonarodnem govoru se godi ta sprememba tudi
v 1. ed. in 3. mn. osebi sedanjega znaniv: pecu - pefou
(kakor sl. pecd, tecd) kar se pa v pismu nikdar ne godi.

3. Pred velevnikovem znanilom 7, ki pa razun v rci in
#zi odpada, se spreminjajo goltniki v siénike: pec, stiiz.
Prosti ljud govori tudi tu Sumevce.

Nedol. pée-i
Zunanivni Velevni.
Edn. 1. pek-u —
2. pec-e-§ pec
3. pet-e —
Mn. 1. pec-e-me pec-me
2. pel-e-te pec-te
3. pek-ou —
Naredaj

x>

sedanji: m. pek-a, Z in 'sr. pek-ouc, mn. pekouce;
pretekli: m. pek, Z. in sr. pek-§i, mn. pek-Se.

*) Rimska Stevilka pomeni versto, arabska pa razred.
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Dielezje
djavno: pek-l, -la, -lo;
terpno: pec-en, -a, -0.

Mohu - moci " teku - téci

vrhu - vrei vieku - vléei
stfehu - stfici fku - el
stiihu - stifci tlukn - tlouci
zhu - Zici seku - sici.

‘1. Koreni ptah - sah, strsl. npar-, car- in leh so pre-
stopili v drugo versto: prahnouti, sdéhnouti, lehnouti - sl. preéi,
sefi, le¢i; tudi m. sfei (sl seli - sefem) se rabi raje sek-
nouti v IL ali pa sekati v V. versti.

2. V korenih” rek in Zeh ned. ¥ei, Zici je ¢ izpadel
v vseh oblikah, ki se izpeljujejo iz korema sedanjikovega.
Rici se pregiblje tako-le: fku, rce%, rce, rceme, rcete, Fkou.
Velev. rci, rceme, rcete. Nar. sed.: tka, Tkouc, Tkouce.
Terpno deleZje Yeden, ali urku ima urden. V znanivnem se
m. rce§, rceme, rcete rabijo navadno oblike druge verste
tekne§, Tekne itd.

Zhu (gem) gre pravilno ZZe§, ZZe, ZZeme, ZZete, Zhou.
Vel. zZi, ZZeme, ZZete - zha - Zzen.

V ostalih oblikah ostane e pri obeh, v nedolo¢niku pa
se povzdiguje v %: ekl in Zehl, ¥ek in Zeh, rici in Ziei.

- 3.V mohu (mérem) ostane o v nedol. kratek: moci.
V sed. se pred spono e povzdigne o v <: mohu, miZes,
miiZe, miZeme, muZete, mohou.

4. Oba strehu in stiihu imata v ned. stiici za sl. stredi
in stri¢i. Mesto stieh, stiehl in tluk, tlukl (od tlouci) se
pravi tudi st¥dh, stfahl in tlouk, tloukl; cf. pds - pasl,
tids - trasl.
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§. 65.
3 Razred.

Osnova na m in n.

M in n se obderzita samo pred samoglasniki, pred so-
glasniki se kazita v staroslovenskem s predstojeéim = ali w
v nosnik a, kterega v ¢e3¢. tu namestuje samoglasnik a. Pred
njim se ¢ in ¢ omehcujeta’ v/ in & Pervotni 7a se rabi le
Se v pial, piat s predlogi, sicer tudi pal, pat.

Nedolo¢ivni: pi-ti (iz pieti m. piati).

Znanivni Velevni
Edn. 1. pn-u —
2. pn-e-§ pn-i
3. pn-e -
Mn. 1. pn-e-me pn-é-me
2. pn-e-te pn-é-te
3. pn-ou —
Naredaj

sedanji: m. pn-a, Z. in sr. pn-ouc; mn. pn-ouce ;

pretekli: m. pia-v, Z in sr. pia-vSi; mn. pia-vSe.
DeleZje

djavno: pia-l, -la, -lo.

terpno: pia-t, -ta, -to.

jmu (jemem) - jiti, jal, jat; Znu (Zanjem) - Ziti, Zal, Zat;
tnu (tnem) - titi, fal, fat; Zdmu (Zmem) - Zditi, Zdal, Zdat;
zatnu (zaCnem) - zaliti, zacal, zacat.

Koren mn je prestopil v IL versto: mnu - mnouti, sl.
manem, meti, tako tudi kin : kinu, klnouti po Il ali pa kleji
- kliti po I. 7., kakor na Stajarskem in Goriskem, po tem
vzoru je samo proklaty. In sploh se, zlasti namesto nedolo¢-
nika iz te verste, kjer lehko nastopi dvoumnost (piti — sl
na-peti in piti, Ziti = Ziti in Zeti, miti = imeti in meti,
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najiti = najti in najeti) kaj rade rabijo oblike druge verste
istega korena: pnouti, jmouti, tnouti, Zdmouti.

Jmu, jiti (koren im) v zvezi s predlogom vz izgubi svoj
pervi ¢len; vezmu sl. vzamem, vziti - vzal, vzat.

§. 66.

6. razred.

Osnova na 7 in #.
Nedolo¢ivni: mii-ti.

Znanivni: Velevni:
Edn. 1. mr-u e
2. mi-e-§ mi'-i
3. mr-e -
Mn. 1. mi-e-me mr-e-me
2. mr-e-te mi-e-te
3. mr-ou —
Narecaj

¥

sedanji: m. mr-a, Z. in sr. mr-ouc, mn. mr-ouce;
pretekli: m. mie-v, Z in sr. mre-vii, mn. mfe-vie.
DelezZje

djavno: mfe-1, mie-la, mie-lo;
terpno: mre-n, mfe-na, mie-no.

tru - triti stru - striti
vru - viiti dru - driti
pru - priti melu - mliti in mléti

za-vru - za-vifti (claudere).

=

1. Pred e in ¢ se » menja v #: tru, tfef, tFi.

2. Od korena #r je po.tem vzoru le malo oblik: Zrani,
Zrout, navadno se rabi Zeru - Zrati po V. 3., po-iffm po
IIL 2. - tako tudi pFfim m. pru.

5
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3. Oblike sedanjikove so izgubile korenov samoglasnik :
dru, sl. derem, mru sl. merjem, tru - terem, tarem; pred I
ostane v znanivniku in naredaji sedanjega ¢asa: meli (u),
mel-e§, -e, -eme, -ete, -i (ou), mela, melouc, melouce in mele,
melic, melice. V velevniku je mel, melme, melte, pa tudi
mli, mleme, mlete.

4. V nedolo¢ivnem korenov samoglasnik kot ¢ ali ¢
oZivi; r in 7 pa preskodita: tFiti, mliti, mléti.

§. 61
. razred.

Osnova na samoglasnik: 7, a, u, e, & ¥.
V spregatvi se med deblo in spono zavolj zevi vdeva j.

Nedolo¢ivni: bi-ti.

Znanivni: Velevni:
Edn. 1. bi-j-i, -u —
2. hi-j-e-§ bi-j
3. bi-j-e —
Mn. 1. bi-j-e-me bi-j-me
2. bi-j-e-te bi-j-te
3. bi-j-i, -ou —
Naredaj

sedanji: m. bi-j-e, Z in sr. bi-j-ic, mn. bi-j-fce;
pretekli: m. bi-v, Z. in sr. bi-v8i, mn. bi-vSe.

.Deleije
djavno: bi-l, bi-la, bi-lo;
terpno: bi-t, -ta, -to.
 znaji - znati kryji - krfti
zraji - zréti myji - myti
hniji - hniti ob-uji - ob-outi
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§iji - Siti kuji - kouti
viji - viti pluji - plouti
Ziji - #iti suji - souti itd.

S preglaSenimi:
bliji - bliti, sl bljuti
C¢iji - @iti Aty
kliji - Kkliti » kljuti
pliji - pliti » pljuti.

Glagoli :
diti se - déje se okieji - ok¥ati
hi‘eji - hiati seji - siti

chvéji - chviti se véji - vati - viti
se klatijo med tem vzorom in V. 4.

1. Znati ima v sed. znam, po V. 1. redko znaji,
zréti - zrdm in zraji, douti - dmu in duji. Poleg pluji in
sluji zivite e dan denes obliki plovu in slovu, ploveg,
slove§ itd.

2. V velevnem se ¢j in j tudi topi v ¢ in #: pi m. pij,
kry m. kryj; ¥ se tu v govoru in &asi tudi v pismu razpuica
v ej: krej, mej, in to je preslo tudi na sedanii fas, kjer se
navadno govori: kreju, leju, seju.

3. Nekteri glagoli tega razreda prestopljejo radi v IL
versto: douti - dunouti, kliti - klinouti, pliti - plinouti, liti -
linouti, plouti - plynouti, souti - sunouti, vati, viti (sl. veti,
vejem) - vanouti, viti (sl. viti - vijem) - vinouti.

4. Koreni na » imajo v djavnem deleZji tudi ow poleg
w: pluji - plul - ploul; kluji - klul - kloul; slujf - slul - sloul;
kuji - kul - koul. :

5*
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§. 68.

Il. versta.

Verstna spona now m. 7.

V drugi red spadajo glagoli z verstno spono nu m.
strsl. n&, ki se v nedoloénem in namenivnem daljSa v now.
Versta ta je v ¢es. o mnogo glagolov bogateja, kakor vslov.,
prehaja jih veliko sem iz perve verste, kakor je bilo Ze pri
poedinih razredih omenjeno in poleg druzih se najde v tej
versti mnogo zatinjavnih glagolov, bolj kakor v slov. navad-
nih: mladnu, blednu, slabnu, bohatnu, chudnu itd.

Nedolo¢ivni: mi-nou-ti.

Zunanivni: Velevni:

Edn. 1. min-u i

2. min-e-§ min, min-i-Z

3. min-e —
Mn. 1. min-e-me min-me

2. min-e-te ; min-te

3. min-ou —

Naretaj

sedanji: m. min-a, Z. in sr. min-ouc, mn. minouce; '

pretekli: m. minu-v, Z in sr. minu-v8i, mn. minuvse.
DeleZje

djavno-preteklo : minu-I, minu-la, minu-lo ;

terpno-preteklo: minu-t, minu-ta, minu-to.
Opombe.

1. Po veé samoglasnikih mora v velevniku ¢ ostati:
tiskni, padni, mni, v mnoZini se spreminja v ¢: tisknéme,
tisknéte, mnéme, mnéte.
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2. V poslednjih treh oblikah (pret. nareaji in obeh
delezjih) vecidel vsi glagoli te verste z zapertim korenom
(na soglasnik) verstno znanilo nu tudi lehko odverZejo in
prestopijo tako v pervi red; trh-nu - trh-nouti, trh, trhi,
trhse, trhl, trhla, trhlo, trZ-e-n, trZ-e-na, tr-e-no.

Pred spono e v terpnem deleZji se &, ch, k, sk spremi-
njajo v £, §, ¢, §¢: vrhnu - vrh, vrhl, vrZen, sdhnu - sah, sdhl,
saz-e-n; mhnu (sl. mignem) - oka-mZeni (Augenblick), dotknu
(dotaknem) - doten, zamknu (zamaknem) - zaméen ; nadchnu
(nadahnem) - nadSen; tisknu - tistén, prasknu - prastén.

3. V naredaji in djavno-minulem deleZji mo¥kega spola
strsl. m, ki je v Cef. izpadel, v slovenskem pa ko e ali celo
a se ohranil —— ko e ozZivi tam, kjer se snidejo soglasniki
ustroju jezika neprimerni: na-dchnouti (nadahniti) - nadech,
nadechsi, nadechSe, nadechl; u-schnouti (Gsahniti), usech,
usechl; do-tknouti - dotek, dotekl; za-mknouti - zamek, za-
mekl. ;

Najdejo pa se tudi oblike pisane brez e: uschl, dotkl itd.

4. Samo po drugi versti pa imajo te oblike glagoli
z odpertim korenom (na samoglasnik) tudi na 7 in »: hr-nu,
hr-nouti - hrnul, hrnut; vinu, vinouti - vinul, vinut; kl-nu,
kl-nouti, kl-nul, kl-nut; kakor tudi tisti, v kterih se snide
odve¢ soglasnikov: mnouti, mnul, mnut; usnouti - usnul,
usnut itd. ’ '

Il versta.
Verstna spona: & (e).

Verstno znanilo se ohrani “pri nekterih glagolih tudi
v korenu sedanjikovem, pri druzih pa je spodrine samo-
glasnik 7. Od tod dva razreda.
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§. 69.

1. razred.

Nedoloé¢ivni: um-&-ti.

Znanivni: Velevni:
Edn. 1. um-i-m —
2, um-i-§ um-é-j
3. um-{ —
Mnp. 1. um-i-me umé-j-me
2. um-i-te umeé-j-te
3. um-é-ji —
Naredaj

sedanji: m. umé-je, Z. in sr. umé-jic, mn. uméjice;
pretekli: m. umé-v, Z in sr. umé-vii, mn. umévie. -

Delezje

djavno: umé-l, -la, -lo;

terpno: umé-n v umén-i.

Po tem vzoru grejo glagoli, kteri verstno spono ¢ ob-
derZe tudi v naklonih, ki se izpeljujejo iz korena sedanji-
kovega in zavolj zevi vdevajo soglasnik j.

Taki glagoli s0 n. pr.: Zeleti, smiti, tliti (sl tleti),
rozuméti, mdliti (medleti), domacnéti, bohatéti, zelendti, sla-
béti in mnogo druzih v pomenu latinskih na -escere na pr.:
ditescere.

Pomniti pa je:

1. V znanivnem sed. ¢asa spojuje se spona e z verstnim
znanilom v % razun tretje osebe mnoZne: umim m. uméjem,
umif m. umé&jes, umi m. uméje itd. Same v 3. mnoZni se
nikdar ne topi: uméji, tlejf; Zeleji itd.

2. V nedoloénikih dvozloZnih povzdigne se korenov ¢
v é: tliti, mdliti, smiti, sl. smeti, tleti, medleti, v zloZeninah
se pravi: setliti in setleti, zemdliti in zemdleti.
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§. 70.
2. razred.

Nedolo¢ivni: hofeti.

Znanivni: Velevni:

Edn. 1. hof-i-m ==

2. hor-§-§ : hor

3. hot-f —
Mn. 1. hoi-i-me hof-me

2. hor-i-te hot-te

3. hot-{ ; —

Narecaj

sedanji: m. hof-e, Z in sr. hof-ic, mn. mof-fce;
pretekli: m. hote-v, Z in sr. hofe-vii; mn. hofe-vie.

Delezje

djavno: hote-l, hofe-la, hore-lo;

terpno: hor-en (hoten-f).

Tako se spregajo glagoli, ki v korenu sed. sprejemajo
¢ m. nedoloénikovega &.

V sed. znanivnem spojuje se spona e z ¢ v ¢: hof-im,
m. hofi-e-m.

1. Zakon o preglasovanji Ze pojasni, da po Sumevcih
v CeS¢. ne stoji @ m. e kakor v slovenskem.

Toraj Ceski: bedeti, béZeti, drZeti, hréeti, jeceti, kle-
eti, leZeti, mlceti, slySeti itd. sl. beéati, beZati, derZati, ger-
tati, jetati, kledati, leZati, molcati, slifati. Toda v stari CeSC.
je bil tudi «, kakor pri nas, od tod ima Se sedanje terpno
delezje: drZan, slySdn.

2. V nedolo¢nikih dvozloZnih se tudi tu e povzdigne
v i, n. pr.: bditi, zFiti, zniti, rditi, dniti, h¥miti itd., sl. bdeti,
zneti, rudeti, germeti, daniti se.
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Pri sostavah se nahaja oboje, & in i: zahfmiti in za-
himéti, uzfiti - uzfeti.

3. V velevniku ¢ ne odpade, ako so na konci skupnine
soglasnikov jeziku neljube: bdim, himim - bdi, himi.' V mno-
#ini ostane4: bdite, himite, pa se tudi lehko menja v é:
bdéte, himéte.

" 4. Nekteri glagoli izpod tega vzora radi. prestopljejo
k preinjemu, zlasti: boleti, veleti, mrzeti, museti (miissen),
sluzeti, ndlezeti in 8e drugi. Pravi se namref v 3. osebi
mnoz.: boleji, veleji, mrzeji, museji itd.

5. Sem se pristevata tudi glagola: béti se in stati m.
bojati se in stojati; zn. bojim se, stojim, vel. boj se in st&j
(nepravilno m. stoj); nar. stoje, bav se in stav; del. bal se,
stal; béni-se, stani. '

IV. versta.
Verstna spona i.

§. 71.
Nedolodivni: ¢ini-ti.
Znanivni: Velevni:
Edn. 1. éin-i-m —
2. ¢in-i-§ ¢iil, din-i-Z
SRS teEin=] —
Mn. 1. éin-f-me tifi-me
2. ¢in-i-te ¢in-te
3. Cin-f —
Naretaj

v

sedanji: m. ¢in-§, Z in sr. ¢in-fe, mn. ¢infce;
pretekli: m. &in-iv, Z in sr. €ini-v&i, mn. &ini-vie.
DelezZje

djavno: ¢ini-l, ¢ini-la, €ini-lo;
terpno: ¢in-é-n, ¢in-é-na, &in-g-no.
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Opombe.

1. V sed. znanivniku se spona e z verstnim znanilom
topi v {: ¢in-fm m. Cini-em, éin-i-§ m. ¢ini-e-§.

9. DvozloZni infinitivi imajo ¢: ctim (Cestim), ctiti,
kitim (kerstim) - kititi (dvozloZzno), mstim (meScéujem) - mstiti,
méfm (magim) - msiti itd.

3. Velevnikovo znanilo odpade tudi po veé samogla-
snikih, ako le izreke ne teZe: pustim - pusf, pustme, pustte;
patiim, patf, pati-me, pati-te, polepSim - polep&, poleps-me,
poleps-te; presvédéim - presvédé itd. Dolgi samoglasnik v ko-
renu se kra¢i: vabim - vab, vabiz, chranim - chraf, svitim -
svéf, smisim - smés, soudim - sud; bliznim ima blizni.

4. V terpnem deleZji pripenja se pripona -n, -na, -no
s pomod&jo spone e, pred ktero pa se verstno znanilo 7:

a) z d in ¢ pretaplja v z in ¢, ako stoji pred d in ¢
kak samoglasnik: souditi - souzen, roditi - rozen, hoditi -
hozen, svétiti - svécen, platiti - placen. Kakor v slovenskem,
so pa tudi tukaj izjeme, vetkrat se sprememba ne godi
zavolj blagoglasja; déditi - dédén, kaditi - kadén, cititi -
citén, pedetiti, peletén itd. Zapovézen je celd0 nepravilno,
ker se rabi glagol le v III. versti: zapovédéti.

b) s sin z se pretaplja v §in £: nositi - noSen, kaziti -
kaZzen. Toda plaziti ima plazen, obmeziti - obmezen, vo-
ziti - vozen in voZen itd.

¢) 8 st in sl v § in §l: pustiti - pudtén, mysliti - my-
glen, krestiti in kititi - kfestén in kitén.

Skupnini 2d in Zd se ne spreminjate: hyzditi - hyzdén,
dréazditi - drdZdén; » in r sta Ze pred ¢ mehka, in ostaneta,
se ve da, tudi tu: honén, pafen.

5. Po ustnikih &, p, m in v stoji m. én samo en: loviti
- loven, hubiti - huben, mémiti - mdmen ; sl. lovljen, gubljen,
mamljen.
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V. versta.

Ta versta ima Stiri razrede.

§. 72.
1. razred.

Nedolo¢ni: déla-ti:

Znanivni: Yelevni:
Edn. 1. dél-4-m —
2. dél-a-§ délej
3. dél-4 —
Mn. 1. dél-4-me déle-j-me
2, dél-a-te déle-j-te
3. déla-j-i —
Narecaj

sedanji: m. déla-je, Z. in sr. déla-jic, mn. déla-jice ;
pretekli: m. déla-v, Z in sr. déla-v8i, mn. déla-v3e.

Deleije

djavno: déla-l; -la, -lo;

terpno: déla-n, -na, -no; ali délany.

Po tem vzoru se ravnajo glagoli V. verste, ki imajo
pred verstnim znanilom terd glasnik, kakor: fekati, volati,
konati, motati, skoumati, hledati, Zddati, kovati, plavati itd.

1. V 1., 2., 3. oseb. ed. in v 1. 2. oseb. mn. sed. zna-
niv. se topi spona @ z verstnim znanilom @ v ¢: déld-m m.
déla-j-a-m itd.

2. Pred znanilom velev. naklona #, ki se tu objevuej
ko 4, se predstoje¢i samoglasnik « preglasuje v e, ne le
v govoru, kakor v slov., ampak tudi v pismu: délej m. délaj,
délejme, délejte m. délajme, délajte. Ravno tako se pregla-
suje tudi v naredaji sedanj. Casa: délaje - délajic, délajice.
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3. DvozloZni nedolo¢niki imajo (dolg) @: dbam - dbati,
ptati se, tkati v zloZenih poptati se, natkati.

4. Tudi v terpnem deleZji je a dolg: délin, déléna,
délano; v doloéni obliki ne: délany.

§:443.

Glagoli, ki imajo ozke soglasnike pred verstno spono,
se lo¢ijo v spregi od podanega vzora v tem, da se pregla-
suje @ v ¢ in pervotni aja topi v ¢ m. a: vrac-im (sl. vra-
tam) -8, -i; ~ime, -ite, -¢ji; vrac-eje, vraceti, vraceyv,
vracel, vracen.

1. Razun vraceti, klanéti se (sl. klanjati se), stavéti
(sl. stavljati), veSeti (sl. ob-eSati), hanéti (grajati) in mizeti
(zginjati) imajo vsi ti glagoli v korenu dolg samoglasnik in
so stopnjevani iz pervih Stivih verst, zlasti iz 4., spremenivsi
soglasnike d in f v z'in ¢; s in # v §in 2; s, st in zd
v §l, §t in Zd.

Na primer: bfjeti, pijeti, svijeti (sl. bijati, pijati, zvijati),
pobizeti od pobidnouti, dohliZeti od hledéti, obouzeti - buditi,
vychizeti - choditi, ostouzeti - studiti, uhdSeti - hasiti, s-ndseti
- nositi, pre-kdZeti - kaziti, s-vaZeti - voziti, poustéti - pustiti,
vy-jizdéti - jezditi, pre-mysleti - mysliti, s-krdpé&ti - kropiti,
potapdti (potapljati) - topiti, rozpravéti - praviti, kéleti -
kaliti itd.

§. 1.

2. razred.

Glagoli 2. razreda se spregajo na dveh osnovah: nedo-
lo¢nikova izhaja na a, sedanjikova pa na ¢, ki se topi pred
spono e.

@) z & in ¢ v #z in ¢: hlodati - hlozi (sl. glojem), Teh-
tati - fehci (rezgelem), Heptati - Sepci (Sepetem), trestati -
tresci. ‘ :
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b) 8 sin 2z v §in Z: psati - piSi, plesati - plesi, Cesati
- &edi, kazati - kazi, lizati - liZi, mazati - mazZi, tdzati - tazi,
rezati - Tezi, vazati - vaZi (sl. veZem) itd.

¢) zmninr v 7 in #: stonati - stoni, orati - ofi, pd-
rati - pari.

d) z goltniki v sorodne Zumevce, tako tudi s sk in zd
v § in Zd: plakati - pladi, skdkati - ska¢i, sekati - sedi, pa-
chati - pasi, dychati - dysi, strouhati - strouzi, hvizdati - hvi-
#di, piskati - pisti itd.

Da se ustniki in ! ne topé, je znano: zobati - zobi
(sl. zobljem), hybati - hybi (gibljem), dfimati - dffmi (dre-
mljem), sypati - sypi (sipljem), tepati - tepi (tepljem), kaslati
- kasli itd.

Nedolocivni: tesati.

Znanivni: Yelevni:

Edn. 1. tes-i —

2. te§-e$ tes

3. tes-e —
Mn. 1. te§-e-me tes-me

2. te§-e-te tes-te

3. ted-i —

Narecaj

¥

sedanji: m. teS-e, Z in sr. teSic, mn. teSice;
pretekli: m. tesa-v, Z. in sr. tesa-v8i, mn. tesav3e.

DeleZje
djavno: tesa-l, -la, -lo;;
terpno: tes-dn, -ina, -4no.

Opombe.

1. Mesto pismenega ¢ in 4 v 1. ed. in 3. mn. osebi
sed. znan. ima prostonarodni govor le % in ou, ki pa se
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v novejem ¢&asu zlasti po ustnikih tudi vetkrat najdeta
v pismu.

2. Skoz in skozi le po tem zgledu sprega ¢e§. samo
glagole kdzati, tazati se (sl. prasati), vazati, psati in
plakati; pri vseh druzih pregiblje se sedanjik in njegovi
odrastki tudi po vzoru 1. razreda V. verste, kar se d{asi
zavolj blagoglasja ali pa dvoumnosti zgoditi mora: trestim,
velev. trestej m. tresci.

3. Poleg taZi in taZ se, vaZi in vaZ najde§ tu pa
tam $e nazaj preglaene oblike: tiZi, téz, viZi, véz

4. Pi§i ima nedolo¢nik in oblike iz njega izpeljane
brez ¢: psiti, psav, psal, psdn; pa¢ pa v sedanjikovih : pi&i,
pi§, pide. -

5. Plakati in stonati se spregata v sed. znanilu
tako-le: placi, plated, place, plafeme, placete, pladi; stoni,
stiné§, stiné; stinéme, stinéte, stonf.

Velevnik: plaé, stii.

V zdaj bolj priljubljeni spregatvi glagola stonati po
zgledu ‘délam ostane o povsod kratek: stonam, stonds,
stonej itd.

§. @.
3iiria z'r'e d.

V ta razred spadajo glagoli z osnovo nedol. na «, in
sedanjikovo na kak soglasnik. Taki glagoli so:

kolu - klati Zvu (zovu) - zviti
poslu - poslati Zvu - Zvati

stelu - stlati Stvu - Stviti

dern - driti plvu - plvati

peru - priti Zenu - hnati

Zeru - Zrati lhu - 1hati

rva - rvati ssu - ssati

fvu - fvati cpu - cpati.
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Vzor beru - brati se pregiblje zdaj tako-le:
Nedolodivni: brati.

Znanivni: Velevni:
Edn. 1. ber-u —
2. ber-e§ ber
3. ber-e -
Mn. 1. ber-e-me ber-me
2. ber-e-te : ber-te
3. ber-ou | —
Narecdaj

sedanji: m. ber-a, % in sr. ber-ouc, mn. ber-ouce;
pretekli: m. bra-v, Z in sr. bra-vii, mn. bra-vSe.

DeleZje

djavno: bra-l, -la, -lo;
terpno: bra-n, -na, -no.

Opombe.

1. Poleg podanih oblik ima beru v ed. znan. tudi beru -
héi'e§ - bére, béreme, béiete, berou. Ravno tako tudi deru,
peru, zZeru; 2) dére§, péred, Zére§; 3) défe, pére itd.
Velevnik: ber, ber-me, berte in bef, bef-me, bei-te, tako
tudi: der, per in def, per itd.

Enako tudi: koli, kile§, kile, kileme, kilete, koli in
zovu, zive§, zuve itd. poleg zoves§, zove.

2. Lbati ima lhu, 1Ze§, lZe, 1Zeme, lZete, lhou. Vele-
vnik: 1Zi, 1Zeme, lZete; rvu (rujem) - rvi, rvéme, rvéte; Stvu
(8¢ujem) - Stvi; fvu (rjovem) - I'vi; cpu - cpi.

3. V zloZenih je v nedoloémku a kratek: poSIu - po-
slati, Tozberu - rozebrati, rozZenu - rozehnati.

4. Mesto ssu se rabi tudi v sedanjikovih oblikah ssim,
5848 itd. po zgledu d&ldm ali pa ssa-ji, -je§, -je; -jeme,
-jete, -jf. Tako je slifati tudi Ihdm, cpim m. lhu, cpu.
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§. 6.

4. razred.

Tudi glagoli tega razreda se spregajo na dveh osnovah;
nedolo¢nikova izhaja na a, sedanjikova pa tudi na kak samo-
glasnik, Cerka j zapira zev v sedanjiku.

Déje se - diti se seji - siti
chvéji - chviti se sméji - smati se
kaji - kati se taji - tati
laji - lati véji - vati
okieji - okrati zeji - zati (ziti).

plaji - plati
Nedolo¢ivni: hrati m. hiiti (sl. greti).

Znanivni: Velevni:
Edn. 1. hie-j-i —
2. hre-j-e-§ hre-j
3. hre-j-e —
Mn. 1. hie-j-e-me hre-j-me
2. hie-j-e-te hre-j-te
3. hre-j-i —
Narecaj

sedanji: m. hfe-j-e, Z in sr. hie-j-ic, mn. hie-j-ice;

pretekli: m. hfdv, Z in sred. h¥d-v8i, mn. hia-vie.
Delezje

djavno: hra-1 in hif-l, -la, -lo;

terpno: hid-n, -t in hfit, -a, -o.

Opombe.

1. Od kati se (sl. kesati se) je sed. zn. po V. 1. pra-
vilo: kim se; poleg plaji (sl. poljem, plati) se najde tudi
plam - pla§ itd.; ostali na @ se ravnajo po vzoru: laji, taji
(lajam, tajam), lajes, tajes itd.
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2. V nedolo¢nikovih oblikah se staplja v dedéini aja
v d: lati, tati, kati m. lajati, tajati, kajati, 14l m. lajal itd.,
éja in ¢ja pa pred terdimi priponami navadno v d@: pre-ji-
prati, pral, pran; v&ji - vati, véal, van, pa tudi v ¢: viti, ziti,
ptiti, okiiti, vil, vin, okfil, pfin.
i 3. Diti se (sl goditi se) je glagol neosebni: déje, déjt
se, dalo se. Pravilno se sprega tudi na-diti ali na-dati se
(sl. nadjati se).

4. Pri glagolu siti (sejati) so redke oblike sdl, sfl, sit;
bolj so v rabi po I. 6. sel, set ali pa sil, sit.

§. 7.

V glagolih V. verste, kteri so preneseni iz druzih verst,
povzdiguje se veéidel korenov samoglasnik:

@ in o v d: kladu - dokldddm, pasu - vypdsdm, hraji -
zahravam, kropim - pokrapim, lomim - naldmdm, napojim -
napajim, mohu - pomahim;

e (8) v é (i): beru - vybirdm, kvetu - vykvitdm, vykvé-
tam; odéji - odivim, teku - utikdm, pletu - zaplitam;

¢ Vv %: biji - pobfjim, hniji - vyhnivdm, liji - zalivam,
piji - dopijim, Zji - uZivim, vidim - predvidim;

y v 4: kryji - ukrfvam, myji - vymyvam, ryji - za-
ryvam itd.; :

w v ow: obuji - obouvam, tluku - vytloukdm, zuji - vy-
ZOUvAm, suji - sesouvam.

§. 8.
‘VI. versta.

V $esto versto Stejemo glagole, kterim izhaja nedoloé-
nikova osnova na ova, sedanjikova na w.

Pomniti je, da se ne preglasuje ove v eve nikdar:
osvécovati, ohladovati, bojovati, kralovati.
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Pregibljejo se vsi po zgledu:

kupovati
Znanivni: Velevni:
Edn. 1. kupu-j-i, -u —
2. kupu-j-e-§ kupu-j
3. kupu-j-e —
Mn. 1. kupu-j-e-me kupu-j-me
2. kupu-j-e-te ~ kupu-j-te
3. kupu-j-i, -ou —
Narecéaj

sedanji: m. kupu-je, % in sr. kupu-jic, mn. kupu-jice;

pretekli: m. kupova-v, Z in sr. kupova-vsi, mn. kupo-
va-vse.

DeleZzje

djavno: kupov-al, -la, -lo;

terpno: kupovad-n, -na, -no. :

Pri premikanji glagolov iz IV. v VI. versto se korenov
samoglasnik kraéi, soglasniki pa se pred ovati menjajo sploh
kakor v terpnem deleZji IV. verste: d in £ v 2 in ¢, s in 2
v $in 4 stin zd v & in id; %, #, & in { ostanejo kakor
s0, ozki namreé; z (iz dj m. sl. j) se ne sme menjati v Z:
zplozovati od ploditi, odsuzovati od souditi, osvécovati od
svititi, ohlaSovati od hldsiti, pohroZovati od hroziti, ujistovati
od jistiti, zhyZdovati od hyzditi, sklofiovati od kloniti, spa-
trovati od patfiti, pocifovati od ecititi, shromaZdovati od shro-
mazditi, obmezovati od obmeziti (sl. obmejiti), kupovati od
koupiti. Tudi glagoli, ki iz V. verste prestopljajo v VL,
kratijo samoglasnik pred ovafi: vyhazovati od hézeti, pre-
myslovati od pFemyileti, pohybovati od hybati, poZadovati
od Zadati, poletovati od litati itd. Ravno to se godi tudi
pri izpeljevanji od samostavnikov: bida - bédovati, kral - kra-
lovati, p4n - panovati, kif# - kiiZovati, pée - peovati, pouf -
putovati itd.

6



B) Pravilna sprega brez spone.
§. 79,

Brezsponska sprega obsega razun pomoZnega jsem -
budu samo tri glagole s sostavljenicami vred.

1ol at i
Znanivni: Velevni:
Edn. 1. dd-m ——
2. da-§ dej
3. da —
Mn. 1. dd-me de-j-me
2. da-te de-j-te
3. da-di C—
Naredaj

sedanji: dad-a, dad-ouec, dad-ouce;
pretekli: da-v, da-vsi, da-vSe.
DelezZje
djavno: da-l, -la, lo;
terpno: di-n, -na, -no.
Mesto dadi se Ze tudi navadno rabi daji in m. dada
dadouc, dadouce pa daje, dajic, dajice.

L R
Znanivni: Velevni:
Edn. 1. ji-m —
2. ji-§ jez
g1 —
Mn. 1. ji-me jez-me
2. ji-te jez-te

3. je-di —
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Naredaj
sedanji: jed-a, jed-ouc, jed-ouce
pretekli: jed, jedsi, jedSe.

Delezje

djavno: jed-l, jed-la, jed-lo;
terpno: jed-e-n, jed-e-na, jed-e-no.

3. Vedéti.
Znanivni: Velevni:
Edn. 1. vi-m LT
2. vi-§ véz
St —
Mn. 1. \'ri-me véz-me
9. vi-te véz-te
3. ved-i —
Naretaj

sedanji: véd-a, véd-oue, véd-ouce;
pretekli: védé-v, védé-vsi, védé-vie.

DeleZje
terpno-sedanje: véd-o-m, véd-o-ma, véd-0-mo ;
djavno-preteklo: védé-1, védé-la, védé-lo ;
terpno-preteklo: védé-n (védén-i).

4. Byti.
Spregatev tega glagola je sestavljena iz trojuega ko-
rena: jes, by in bud.
Samo jes se pregiblje brez spone in tudi tolc v sed.
znanivoem.
6*
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1. Od jes se snuje
1. sedanji znanivnik:

Edn. 1. js-e-m Mn. 1. js-me
2. j-si 2. js-te
3. jes-t, je 3. js-ou

2. sedanji narecaj: js-a, js-ouc, js-ouce.
II. Iz bud se izpeljuje
1) po obliki sedanji, po pomenu prihodnji cas :

Edn. 1. bud-u Mn. 1. bud-e-me
2. bud-e§ 2. bud-e-te
3. bud-e 3. bud-ou.

2) Edn. 2. bud, bud-i-Z. Mn. 1. bud-me, bud-mez
2. bud-te, bud-tez.

3 \Ta.leéaj prihodnji: bud-a, bud-ouc, bud-ouce.

III. Koren by pa sluzi
1) ¢asu prostominulemu

Edn. 1. by-ch Mn. 1. by-ch-0-m, by-s-me
2. by-s in by-si 2. by-s-te
3. by by

2) Nedol.: by-ti;

3) pret. nar.: by-v, by-vsi, by-ve;

4) daj. pret. del.: by-1, -la, -lo;

5) terpno pret. del.: by-t (byt-i).

Pomniti pa je o tem glagolu Se to-le:

@) Pridjani j se v jsem, jsi, jsme, jste, jsou in jsa ne
izrekuje, v opisanih minulibh ¢asih se tudi piSe samo sem,
si, sme, ste: délal sem, si; délali sme, ste. 'V jest, je in
nikavnem nejsem, nejsi, nejsme, nejste, nejsou, nejsa se
izrekuje; tretja ed. oseba se glasi neni.

b) V jest pred etiénim daj. ¢ (m. ti § 53) priponovi ¢
oZivi: jes-ti-f; v jsi pa vetkrat j in ¢ odpade in s se
pripne k predstoje¢i besedi: Jestif jeden Bih. Tys byl m.
ty jsi byl; kdes byl? Byls doma? Vidéls bratra mho iétd.
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¢) V 3. osebi minulega ¢asa obeh &tevil se pomoZni
glagol jest ali je in jsou izpudéa. ‘

C) Nepravilna sprega.
§. 80.

Nepravilno se spregajo glagoli: jeti (peljati) - jedu, jiti
(iti) - jdu, stati (fieri) - stanu se, chtiti (hoteti) - chei, miti
(imeti) - mdm, spati - spim in vidéti - vidim.

TS e R

Zn. jed-u, -e§, -e; -eme, -ete, -ou.
Vel. jed - jedme - jedte.
Nar. 1. jed-a, jed-ouc, jed-ouce;
2. je-v, je-vii, je-vie.
Del. 1. je-l, je-la, je-lo.
Koren jed se ohrani samo v oblikah sedanjikovih,
v nedolo¢nikovih mu d odpade.

9 Tt

V ¢&e&c¢ini pervi ¢len korena ¢d tudi v nesostavljenem
glagolu preide v j: zn. jd-u, -e§, -e; -eme, -ete, -ou; vel-
jd-i, -éme, -éte; nar. jd-a, -oue, -ouce.

Ostale nedolo¢nikove oblike zajema iz osnove Sed - na-
recaj: Sed, Sedsi, SedSe; deleZje: Sel, $la, Slo.

3. St a1

ima sedanjikove oblike po IL versti. Zn. stanu, -e§, -e itd.
Vel. stain, stalime, staiite. Nar. stan-a, stan-ouc, stan-ouce.
Nedolo¢nikove oblike so le v prostonarodnem govoru dosti.
krat po IL versti, v pismenem malokdaj: stanouti, stanuv in
stanul m. stati, stav in stal, sl. po-stanem - postati.
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AL R R

Znanivni: o Viedlevni
Edn. 1. che-i —

2. che-e-§ chté-j

5. che-e —
_Mn. 1. chc-e-me chté-j-me

2. che-e-te chté-j-te

3. cht-i in cht-é&ji —

Nid e an:

sed.: chté-je, chté-jic, -jice in cht-&, cht-fe, -ice;
pret.: chté-v, chté-vsi, chté-vie.

DeleZje
djavno : chté-l, -la, -lo;
terpno: chté-n, -na, -no.

B Mg,

Pervi é€len korena se je ohranil samo v ,jméni“ (imetje)
ko j, drugod je odpadel.

Znanivni: Velevni:
Edn. 1. m4-m g
2. ma-§ mé-j
3. ma —
Mn. 1. ma-me mé-j-me
2. ma-te mé-j-te
3. ma-ji —
Naredaj

sed.: ma-je, ma-jfc, majice ;
pret.: mé-v, mé-vsi, mé-vie. -

Delez]e:
djavna: mé-l, -la, -lo.
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6. Spati’
Zn. sp-im, -8, -i; -ime, -ite, -f in -&jf.
Vel.: sp-i, -éme, -éte.
Nar. 1. sp-é, -ic, -fce in spé-je, -jic, -jice.
2. spa-v, -v&i, -vie.
Del. 1. spa-l, -la, -lo.
2. spd-n, -na, -no (spani).

7. Véedéti

ima v velevniku: viz, viz-me, viz-te, v prostem govoru tudi
vid, vidme, vidte; v sed. nareéaji: vid-a, vid-ouc, vid-ouce,
in kakor védéti je ohranil $e terpno deleZje sed. casa:
vid-0-m, vid-o-ma, vid-o-mo.

V ostalih oblikah, v sostavah pa tudi v teh gre pra-
vilno po IIL, 2.: vid-im, -f§, -{; -fme, -fte, -1 in vidé-j-i,
zd-vid, zd-vid-¢ itd. ]

D) Nepopolna sprega.

1. vece, 3. ed. oseba zastaranega prosto-minulega Casa
— dixit, rek-el, -la, -lo je.

2. pr¥ = pre, pravi se, dicitur.

3. diti = sl. djati - dém (dicere) rabi se samo Vv se-
danjem znanivniku: dim, di§, di; dime, dite, di in dé&ji. Diti
= sl. goditi se je glagol neosebni in sprega se po V. 4.:
déje in deji se, déje se, dilo se, bude se diti.

§. 81. Opisovanje éasov in naklonov.

I. Prihednji cas

se naznanja na trojni naéin:

1. Dover§ivni glagoli so Ze v sedanjikovi obliki
prihodnjega pomena: dam, hvizdnu, koupfm, lapim, kopnu,
padnu itd.



88

- 2. Ravno tako izrekajo prihodnjost glagoli doversni in
nedoversni, ¢e se s predlogi sostavijo: dotknu, mnavezu,
.omladnu, odvoldm, ponesu, wmru, vydim, pirebern, predsta-
vim, pFitdhnu, zapidi itd.

3. Prihodnjik se obrazi tudi, toda samo pri- glagolih
nedoversnih, ¢ée se pomoénik budu, -e§, -e itd. zveie z ne-
dolo¢énikom: bud-u, -e$, -e; -eme, -ete, -ou ctiti, milo-
vati, sedé&ti, stati, volati itd.

Da se glagoli dover$ni ne morejo tako opisovati, se
razumi samo po sebi, dovelj Ze znanijo prihodnji ¢éas v seda-
njikovi nezlozeni obliki in k vecemu se sostavijo e s kacim
predlogom.

II. Pretekli cas

se opisuje kakor v slovenskem: dal, dala, dalo jsem (sem), jsi
(s1), jest (je); dali, daly, daja jsme (sme), jste (ste), jsou (sou).

Pomniti pa je, da se v tretji osebi obeh &tevil pomozni
glagol jest ali je in jsou izpu$éa. Na hrobé zahité sestry
vyrostla vrba., 1 pfiSel jednou pasty¥, udélal sobé z prutu
pistalku a zapiskal na ni. Byly tii sestry.

lll. Predpretekli ¢as
se obrazi in je redek kakor v slovenskem. Rabijo se raje
doverSivni glagoli v preteklem ¢éasu. Byl sem byl, byl sem
nesl.

IV. Pogojni naklon
se obrazi s preteklim deleznikom in pomoznikom: bych, bys,
by, bychom ali bysme, byste, by: Rad bych se udil, rida
byla bych pracovala, prosil bych té o to. Cely den bys
sedél itd.

V. Zelevni naklon
se opisuje z besedicama nech, necht in at sl. naj: Necht
(at) zahyne pycha, sobstvi, nediivéra; necht (af) vas vSecky
spoji laska.
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VI. Terpna oblika

se opisuje @) s terpnim deleZnikom na » in ¢ in s pomoZnim
glagolom byti: Jsem milovan a ctén. Nepritel byl poraZen;

b) ¢e se tvornemu glagolu povradavno zaime se pri-
dene: chvali se, mluvi se, pife se itd.

1. Clenki.
A) Prislovi (prislovky).
§. 82.

Prislovi kakovosti se likajo vetidel iz pridevnih imen;
dolo¢na prilozna koncnica # (f) se zamenja z ¢ (e) in Siroki
soglasniki se spremené v ozke, na pr.:

chybny - chybné posledni - posledné
tvrdy - tvrdé slepy - slepé

staly - stile . hotovy - hotové
stiidmy - stridmé jisty - jisté

silny - silné pravy - pravé itd.

I v z: blahy - blaze
drahy - draze

¢h v §: hluchy - hluSe
tichy - tise
kv c¢: kratky - krdtce
veliky - velice
r v #: dobry - dobie
~ moudry - moudie itd.
Pridevniki na sky in ek postanejo prislovi, ako se y
v teh konénicah skradi, na pr.:
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- prilog : prislov:
bratrsky bratrsky
kralovsky kralovsky
kiestansky kiestansky
katolicky katolicky
pratelsky pratelsky
tesky esky
turecky turecky itd.

Slovenski: bratovsko, kraljevsko, keri¢ansko itd. Toda
nikdar se ne pravi: po Cesky, po rusky, po slovensky, po
selsky itd., ampak vselej le po ¢esku, po rusku, po sloven-
sku, po selsku.

Tu tudi Jebhko omenimo prislove: zpiatky - sl. nazaj
mléky - molée, pédky - pes, stojecky - stoje, vespélky -
v spanji. :

Za prislove se rabijo tudi nedolo¢ni prilogi srednjega
spola na o, na pr.:

blizko jasno Sero (mraéno)
daleko primo (sl. ravno) siroko
dlouho pusto - ' teplo
davno snadno (lehko) ticho

hluboko studeno (hladno) vysoko itd.

Ako so taki prislovi spojeni s predlogi, se sklanjajo
kakor samostavniki na o v 2., 4. in 6. sklonu: na pr.: z da-
leka, z hluboka, do cela, do ¢ista, z jasna, na kritce, na
méle itd. cf. §. 42.

Za prislove se rabijo tudi samostavniki, na pr.: rodiv-
nik: doma, véera, bez pochyby (sl. brez dvoma), dokonce,
shiry (odzgor), svrchu, za tmy, z polatku, z paméti, z&fi,
‘gtloudti, zstari, zvysi, zdéli, zhloubi, ztiZi itd. Poslednji so
sostavljeni samostavniki s predlogom z m. vz:

Most prazsky jest zdéli 862 loket; sl. je dolg. Ohrada
byla sedmi set krodejii zdéli a tolikéZ z3fFi - ograja je bila
sedem sto korakov dolga in ravno toliko Siroka itd.
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ToZivnik: dnes, drobet, vefer, letos, trochu, véru (od
imen. trocha, véra), nahlas, naopak, naspéch, navzdor (vkljub),
opravdu (v resnici), vesmés (skoz in skozi), vstiic, vibec
(v obée), vitkol (okol), zirovei (ob enem) itd.

Mestnik: dole (doli), nahofe (gori), vloni (vlani), po-
riznu (narazno), potmé, popiedu (spredaj), pozadu, povrchu,
vnitfku (notri) itd.

DruZivnik: bleskem (bliskoma), celkem (celoma), dilem
(deloma), honem (urno), kolem (okol), mistem - misty (me-
stoma), skokem itd.

Nekteri prislovi so izpeljani iz glagola; konajo se na
mo, v pomenu pa se vjemajo z latinskim gerundijem in
s slovenskim prislovnim deleZznikom: letmo sl. leté, stojmo -
stojé, tajmo - skrivé.

Taki so tudi:

hodmo kradmo
hodmo poSepmo
nakloiimo seémo.
okrofmo
§. 83.
Nekteri prislovi ¢asovni:
_budoucn& - vprihodnje onehda
brzy, brzo - berzo, kmali onehdy xik ondaj
¢asto - Cesto, dostikrat ondyno i
davno - davno podnes - do danes
do dneska - do danes pokazdé - vsikdar
dopoledne - dopoldne porad - zmiraj
dosavad 1 * potom - potem
dosud ; sl pozejtii - po jutranjem

druhdy - drugikrat predné - poprej, naj prej
hned, hnedky Ko pravé - ravno
hnedle ‘ : poprvé - v pervo
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jindé, jindy - drugikrat, inde pii§té - vprihodnje

jiZ - Ze sic, sice - sicer
leckays - véasi ted, tedko Uhe
kdys, kdysi - kedaj, &asi tedka g
kdykoliv - kedar koli tehdd ) tedaij
malokdy - malokdaj tehdy )

mnohdy - mnogokrat teprv

napotom - potem teprva } - %e le
nejprvé - naj pervo teprvé !

nékdy - nekdaj tudiz - koj, tedaj
nikdy ¢ nikdar vloni - vlani

nikds ! vidy, vizdycky - zmiraj
nyni - zdaj i zejtra - jutri

od dnefka - od danes ziidka - malokdaj.

odpoledne. - popoldne

Prislovi krajevni

e (& sk
doma - doma onde - ondi
domd - doma pokad i
dole - doli pokud % 0
golu - dol 7 potad } % do bl
otad { bt potud
dotud pryé - preé
jinam - drugam pozadu - zadej
jinde - inde, drugje sem a tam - sem ter tje
jinady : shora - odzgor
,Jiinudy E fmeds fae spFedu - spred.
kam - kam svrchu - zverh
kde - kje tady - tu, tod
kdekoliv - kjerkoli tam - tam, tje
kdes, kdesi - nekje tamhle } s,
kady, kudy - kod tamto
ledakde | _ 45 pa tam tu - tu

leckde ven - ven, venkaj



nahoru - gor
nahoie - gori
napted - naprej
nékam - nekam
nékde - nekje
nékad
nékud'zr sk
nikde - nikjer
nikudy - nikoder
odkad

odkug ) odod
odsad, odsud - odslej
odtad, odtud - odtod
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venku - zunaj

vespod - spod

vné - vne, zunaj

vnitf - notri

vSudy - povsod

vzharu - kvigke, vzgor

zde - tukaj

ze spodu - iz pod

ze zadu - od zad

zevnitl

zventi
itd.

j - zunaj, od zunaj

Prislovi druzih razmer

G sl.

ano - da

arci :
arcit I e
alespoii !
4Spon } i

ani - niti, ni

as, asi - (ungefihr)
ba i
bodejt |
jak - kako
jedva - komaj

jen, jenom - le, samo
jediné - edino

jesté - Se

it} -

JiZ, juz - Ze
ledva - komaj
moZné - mogoce

- pa¢ da

& sk
naskrz - skoz in skozi
nelze - ni mogoce
nic - nit
ovéem - se véda, res da
®ilis - preved
suad - znabiti
sotva - komaj
spolu  skupaj

tak - tako :
takmér - malo da ne,
témér } skoraj

Uz - 7e

velmi - zel6

véru - Vv resnici
veskrz - skoz in skoz
zhola - celd, zgola
zase - zopet

zpét - nazaj

zvlasté - zlasti itd.
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§. 84. Stopnjevanje prislovov.

Pri prislovih na & (e) se obrazi druga stopnja, de se
pridene konc¢nica ji:

Cisté - Cistéji mocné - mocnéji
chudé - chudéji slabé - slabéji
mile - mileji tise - tiSeji

Pri onih na ce in ze se menja ¢ v ¢ in 2z v £:

sladce - sladéeji draze - draze
tence - tenceji tuze - touZe itd.

Prislovi na cky in sky spreminjajo v sodnji stopnji te
konénice v ctdj¢ in Stéji:

katolicky - katoli¢téji lidsky - lid§téji

némecky - némeétéji pansky - panStéji itd.
Tretja stopenj se nareja kakor pri prilogih:
tenéeji - nejtenceji draZe - nejdraZe
gtédreji - nejstédreji vySe - nejvySe itd.

Naslednji prislovi dalj$ajo korenov samoglasnik in se
stopnjujejo tako-le:

blizko : bliZe ali pa bliz - nejblize

daleko : dile » dal - nejdale
dlouho : déle » dél - nejdéle
dobte : lépe » lip - nejlépe
draze : draZe , draZz - nejdraZe
hluboko : hloubé ,  hloub - nejhloubé
husté : houdté » houit - nejhousté
malo : méné »  mén - nejméné
mncho : vice » vic - nejvice
nizko : niZe . DiZ - nejniZe

posledné : posiéze ,  posléz - ueiposléze



snadno : sndze ali pa sndz - nejsndze

Siroko : Sire s  SIF - nejsife
tézko : tize . tiZ - nejtize
tuze : touzZe » touZ - nejtouze
uzko : uZe » UZ - nejaze
vysoko : vyse - VF§ - nejvyse
zadu : zéze . 237z - nejzaze
zahy : zdze »  Z4Z - nejziie
zle : hife , bt - nejhife.

B) Predlog (predlozka).
§. 85.

Predloge lo¢imo @) vnesamostojne ali neloéljive,
ki nam rabijo le v zvezi z drugimi besedami; in &) v samo-
stojne ali lo¢ljive, ki je tudi same za sé v rabo jemljemo.

Nesamostojni predlogi so v éedéini 0d, pa, pra, pre,
roz, pro, su, vz in vy.

Po ob se korenni v veékrat izpahuje: ob&f m. obvét,
oblek, oblak m. obvlek in obvlak itd. kakor v slovenskem,
in vz po gostem v izgubf: z-rast m. vz-rist sl. zrast; sw,
pre in vy se v sostavi z imeni navadno dalj$ajo: sou-sed,
pri-voz, vy-pad sl. sosed, prevoz, izpad. ;

Predlogi samostojni se veZejo z enim, z dvema ali trema
skloni.

A. Predlogi z enim skionom.

1. z rodivnim:

bez, beze - sl. bez, brez: Zadn§ bez price neji ko-
lice. Bilh jest bez poditku. Jakd sestro, to rybi¢ka, beze
hlavy, bez ploutvicka? dle, podlé, vedlé — poleg, vrek,
po: Clovék vie dle svého zraku vidi v svétle nebo v mraku.
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Zdali podlé rozumu tvého 16t4 jestidb? Bézi, bézi podlé skaly.
Neni v svété podlé mého védomi véci skvostndjsi nad dobré
svédomi. :

do - do tietice vieho dobrého. Komu slunce sviti, co
mu do mésice? Sebral vojsko do Prus. Co je mné do svéta,
do svéta celého. Jest mi do smfchu. Neni mi do Zertu.
Dal se do place, do kiiku, do smichu, do vidy, do hry itd.,
zalel je plakati, smejati se, kregati, igrati.

krom, kromé& — razun: Nemam pritelitka pod &irym
nebem, kromé Boha. Krom ného nebylo tu nikoho.

od, ode - od: Od tasu— do @asu, rok od roka, sl od
leta do leta, den ode dne, sl. od dne do dne. Ode vieho lidu
byl milovin.

w - pri: U nds, u nés jde riz na rdz. U noh mu labut,
u hlav mu labuf, labuf po boku: u noh mu nevésta, u hlav
sestficka a p¥i boku maticka.

Z, ze - iz: Miluj Boha ze v$eho srdce svého. Neraduj
se prili$ ze Stésti, aniZ zarmucuj se z nestésti. Co se kopiivou
byti stroji, hned ze zemé lezouc pali.

Rodivnik se veZe tudi z besedami: .

hlizko - blizo: T mého srdece on jest blizko.
daleko: Daleko Feky, sl. od reke.

kolo, okolo, kolem, vikol - okoli: Roznesla se
radost kolem Prahy. Clovék na svété okolo smrti se plete.

misto - mesto: Literni uméni jest obecnym lidem
misto stifbra, urozenym misto zlata.

prostred - sredi: Prostfed roli stoji veliky dvir.

strany - zastran: B@h bude biti hif$nika i strany
dude, i strany téla.

vné (zunaj), vnitf (znotraj), konec itd.
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2.z dajavnim.

k, ke, ku: Stary pes k Fetdzu nephjde. Lidé jsou stvo-
feni k praci tak, jako k létini ptici. Ku stoji zlasti pred p:
ku Praze, ku pifkladu (na primer).

proti, naproti: Proti véku neni léku. Stribro za
blato proti moudrosti se politd. Co jsou kfiZe svéta toho
proti vécné radosti?

Dajavnik stoji tudi po prislovih vst¥ic, k viali, na
vzdor, na vzdory, na vzdoru, sl vkljub: Vysli pfatelim
vstife. UCill to matce k vili. Na vzdor mému zékazu vySel.

3.5 toZivnim.

mimo: Chee§-li moudrym slouti, dej Fefem mimo se
plouti. Reka te¢e mimo mésto. Nechod mimo diim sviij po
vyrazeni. — V prostonarodnem govoru se sklepa navadno
z rodivnikom kakor v slovenskem.

pies, piese - dez. Sli skrze pusté lesy pres veliké
hory. Jak ji pijdu do kostela, pres tvé srdce piijde stiela.
Po mofi pluli pfes jednu noc a jeden den.

pro - za, po, zavolj: pro Bih, sl za Boga! Poslali
pro mne. Pro mne délej, co chceS. Ach méj mily! ach pro
nebe, tu dobu myslim na tebe.

skrz, skrze - skoz: Mnohy skrze malého dojde cile
velkého. Vltava tefe skrz Prahu. Piisahimf tobé skrze tvou
velikou moc, Ze se od tebe nikdy neodlouéim.

4. z mestnim:

pii - pri: Jest pfi sfle a zdravi. Jest pfi svych letech
dosti mlady. P¥i své dobré mysli nebude s to, aby Skodil.

7
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B. Prediogi z dvema sklonoma.

1. stoZivnim in mestnim:

na - na ) NepiiSels na svét, kdys chtél, nepijdes také
z ného, kdy chtiti bude$. Smrf na zuby nehledi.

b)) Na svété se viecko méni. Na Cerném poli pSenicka
se rodi.

o - 0: a) Kdo stoji o cizi, piichdzi o své. Zebrik
prosil o chléb a vodu. Strom se podpird o strom a ¢lovék
o Clovéka.

&) Co oti vidi; o tom mohou usta mluviti. O boji, o
valce pfemyslejme.

v, ve - v: a) Télo €lovéka v prach a popel se obraiti.
V tu dobu vstavaji mrtvi ze hrobu.

b) Ve svém domé kaZdy jest pinem. V Sirodirém svété
nenf v niem Zadné stdlosti.

9. 8 toZivnim in druZivnim:

mezi - med: «) Pritel stai se z nepfitele, pak se
postay mezi nas.

) Zmnej rozdil mezi horkost!{ sluneénou a ohnivou.

nad, nade - nad: ¢) Moudrost drazii jest nade viecko
zbozi.© Nad tebe po Bohu nic krasnéjsiho neni. Miluj Boha
nade viecka stvofeni.

) Smiluj se nade mnou chudou Zenou. Nad hlavami
vadimi vzndsi se boure velikd.

pod, pode - pod: a) Prijiti z desté pod okap. Sed-
néte si pod strom. -

0) Nemdm pritelicka pod $irym nebem. Pod skélou a
pod dubem, v hdji i za pluhem ozyvaji se nirodni pisné nade.

prfed, pfede - pred: a) ZI¢ se neutaji a s dobrym
miZeme pred Boha i pfed lidi. Vedte ho pied soudce.

b) Véz, 7e pred Bohem vsickni rovni jsou. Pred néko-
lika hodinami tu byl
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C. Predlogi s tremi skioni.
1. Z dajavnim, toZivnim in mestnim.

po - sl. po: @) Tretji sklon se je ohranil samo pri
nedoloénih prilogih v srednj;em spclu: Po lidsku mluvim,
po Cesku uprimné minim. Zije po pansku. Po tichu, po
domécku (sl. po domaée), po Fidku itd.

b) = do: Stal ve vod& aZ po udi. Svédové nemohli
dale vraziti nez po staré mésto.

¢) Pozname ptdka po pefi a ¢lovéka po redi. Clovék
dychti po svétské slivé. Ptak nenese vSech vajec po je-
dnou, ale po jednom.

2. Z rodivnim, toZzivnim in druZivnim:

s, s¢ - 8, z: a) Komu nenf s hiiry dano, v 16kdrné ne-
koupf. Piilitla s nebe holubice. Vojinové metali s hradu
na nepratele ohnivé kule. ;

b) = latinski circiter, par: Vypili s holbu vina = okoli
enega polica. Neni s to = non est par sl. ne zmore. Kdyz
s ného byti nemiZe§, pomohu ja tobé&; sl. ako ga ne zmores§
ti, jaz pomorem.

¢) S Bohem, mé maticko zlatd. Pojd se mmnou.

2a - za: @) Za starych &astt byli lidé déle Zivi nez
nyni. Za zdravého Zivota dobie {initi tfeba; po smrti Casu
nebude.

b) Za privo a pravdu. Na t& jsem vZdycky myslila,
za té se pravé modlila. Slunce zaSlo za horu. Kdo se za
svilj jazyk stydf, hoden potupy vSech lidi.

¢) Za Pardubicemi se rozprostird krésnd rovina. Varuj
se hiichu, za h¥fchem pokuta v patich beZi.

7*



100

C) Vezniki (spojky).
§. 86.

NajnavadniSe podamo tu v abecednem redu, ker se pri
vsaki razdelitvi nektere veckrat ponavljajo :

a - sl a, i, in: Svét se ménf, a my v ném. Ji dim
dva, a ty t¥i zlaté. Cit dob¥e, a zIé nepiijde na t&. Cti
otce svého a matku svou.

abrZ anobrZ - da celd, in sicer, marve¢: Sily se mi
dostalo, abrZ mnoho. Bazen BoZi nesmi byti pouhd bazei,
anobrZ plnd vira, nadéje a liska k Twvirci nebes a zemé.
Ne to dobré, co dobré, abrZz co se komu libi.

alebrZ - ampak, marve¢: Netoliko ho netrestal, alebr
ho propustil.

aby - da bi: Proto kova¢ kle§té m4, aby se nespalil.
Zpivas, slavite, ne aby zpival, ale abys lidem plodil veseli.

ad, atkoli, atkoliv - akoravno: Tvij jsem jesté
cely, a¢ nas zavist mnoha krajin déli. Stafi Slované, ackoli
pohané byli, vérili v jednoho nejvySsiho Boha.

ale - ali, ampak: Mnohy pritelem se nazyvé, ale hada
v srdei zahiivd. Slibuje hory, doly, ale nic nedinf. Nebud.
marnotratny, ale Setrny. Ne mista lidi, ale lidé mista po-
svécuji.

alespon, aspofi - vsaj. Alespoii mu reknéte: sl.
vsaj recite mu. Dej mi aspon dva.

an, ana, ano m. a on, a ona, a ono - glej, ko : Uzieli
ho, an s pliem se do své otéiny vracel. Né&jakd to veskd
Zena, ana v naruti cos nese. To synek se svou matidkou,
ana ho doprovazi. !

aneb, anebo, anebo-li - ali, ali pa: Vidime-li ho-
diny aneb pékné vystaveny dim, hned adm hodiniF anebo
stavitel na mysl pfipadd. Cokoli chce§ ¢initi, mluviti aneb
potinati, prvé rozvaZ a rozmysli dobfe a pomysli na konec.
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aneb - aneb sl ali -ali: Vsecky statky aneb ndhoda
nivo¢i aneb odjimd nésili.

ani, aniZ sl. ne, ni, niti: Ani mésic vychizeti nechce.
Kdyz jsi bratra otrdvila, ani mne bys nefetfila. Nemdm
bratra ani muZe. I spalo ditko, spalo sen tichounky, aniZ
je jitro ze sna zbudilo.

ani - ani - ne - ne, niti - niti: Pokojného Zivota ani
zlato ani drahé kamen{ neddvd. Ani slunce, ani de$té nasi
riZi neSkodi.

at - naj: Af se blyskd, at hrom bije, spravedlivy tiSe
7ije. Nad svévoli af zvitézi pravo, co je choré, af bude
zdravo. '

aZ - dokler, do: Méj strpeni, aZ se navratim. Dzbén
vodu nosi, aZ se rozbije. Nepujdu domu, aZ bude den.

ba - da, da celo: Soused za piitele stoji, ba lepsi
blizky soused, neZ daleky pritel. Bfh miZe do ¢asu neSle-
chetnosti bezboznych prehlidati, ba i dobrych véci jim udileti.

by, byt - & bi, ko bi tudi: Osel ziistane oslem, by
na sobé zlaté sedlo mél. KaZdému své milo, byt by na poli
bylo shnilo.

byt i - ko bi tudi: Stiskla bych mu mile ruku, byt i
drzel hada v dlanich. O chovej vroucné vénce toho kviti,
byt v ném i mihala se krve zar.

bud-bud, bud, - aneb, budto - aneb - ali sl. ali:
Bud zvitézime, aneb padneme. V zimé se krmi dobytek
budto senem, anebo slamou. Hned nds budto kvitim anebo
rozlitnym podéloval ovocem.

bud, bud si - bodi si: Bud si bohaty, piece mu to
nepomuze. Bud si velky, bud si malf, jen kdyZ Cestnou
mysl mas.

¢i, €ili - ali: A co tvor mé vic milovat skumny, &i
vlast mrtvou, & nérod umny? I pfiSli k nému ptit se ho,
sludi-li dan dati cisafi, ¢ili mic.
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¢im - tim - &m - tém: Cim jsou vody kalnéjsi, tim
jsou lovy valnéj$i. Cim se sobé vétiim byti zd4g, tim u lidi
mensi ceny mas.

dilem - dilem - n. theils - theils: Ovoce se poZivd
dilem cerstvé, dilem sudené.

dokud - dokler: Narody nehasnou, dokud jazyk Zije.
Ptak nelitd, dokud nema k¥idel.

dokud - dotud, pokud- potud - dokler - dotlej:
Vérni dokud na svété jsou, dotud bojuji. Pritel nebud ti
co kvitek, ktery potud mily, pokud d&erstvy.

dt¥ive-neZ - prej - preden: Drive tulim slunce jasné
svadne, neZli Zel muj zchladne.

¢ - i, in, tudi: I ndm dal Bih um a ramena. Plnd jsou
nebesa i zemé slavy jeho. Laska jest plna i medu i jedu.

jak, jako - ko, kakor: Jak jaro nastava, pfiroda jiz
okfiva. Nic neni lep§fho, jako bazeii Pané.

jak, tak - kakor, tako: Jak vidite razi mfiti, tak se
bude s Vami diti. Jak se prazdny klisek pozdvihuje, tak si
hloupé pycha vykraluje. Jak piijde, tak odejde.

Jjak mile, jak brzo, jak jen, jak ndhle - berZ ko
kakor hitro: Jak mile se probudi zemé ze spinku svého,
hned se vie zelena. Jak brzo nastane podleti, véelka na
sta kvitka obleti.

jestli, jestlize - ako: JestliZe se domniva$ ¢lovékem
byti, hled, bys také tak jednal. JestliZe poruci§ Bohu kifivdu
svou, on t& pomsti; jestli Skodu, ont ji nahradi; jestli bolest,
on té ulééi; jestli smrf, on té vzkiisi.

jelikoZ - ko, kolikor, kakor: JelikoZ ndrod ku sebe-
védomi prichdzi, musi neustdle se Zivlem jemu nepfejicim
zapasiti. JelikoZ otec, stardm se o déti, jelikoZ obéan, o obec.

jind & jinak - sicer, druga¢: Nemohu ji ani Zadny
pred tebou kiivych fedi mluviti, jind¢ bys to ihned spatfil.

kdy, kdyZ - kedar, ako, ko: KdyZ ruka ruku myje,
ob& bilé budou. Neprifels na svét, kdys chtél, nepijdes také
z ného, kdy chtiti budes.
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kolik - tolik - kolikor - toliko: Clovék jen tolik
plati, kolik déla. Kolik kraji, tolik kroji.

le¢ - le: Lakomy Zidnému dobie nedinf; le¢ kdyz
umte, statek poberou jini. Nelze se ti odméniti, le¢ pisni.

-lz - li: Vlastniho se &lovék boji stinu, mé-li na své-
domi tézkou vinu. Mé-li ¢lovék ¢lovékem byti, uliti se musi.
Povéz, muj mily, fekni pfec, Ziv-li a zdriv je tvij otec.

ledva, sotva, jedva - komaj, toliko, da: Ledva
jsem rozkvetl, Zalosti usychdm. Sotva vkrodéim, vidim v bilé
fize . anjela.

neb, nebo, nebot - ali, ker. Ty neb on. Strom
nesmi vléhy miti na zbyt, nebo p¥ili¥n4 mokrost koren hnoji
a na zkédzu piivodi.

nejen - alei - nybrZ také, netoliko - alei -
ne samo, ampak tudi, ne le - veliko ve¢: Ont to, ktery nejen
nirod zradil, ale i vyhubil. Télo nejen stdnkem, ale i ni-
strojem jest dufe rozumné. Oheil jest Zivel, nejen velmi
blahod&jny, nybr# také asto velmi zédhubny. Zrakem stihime
netoliko blizké, ale i vzdélené véci.

nez ne#li - nego, kakor: Jeden jazyk dal ti Bih a
dvé usi; proto slySef vie, neZ mluvit, slusi. Lépe s poctivosti
umiiti, nezli bez cti Zivu byti. A mé ucho neslySelo nic nez
fev, a mé oko nevidélo nic nez krev. Lépe pozdé, nezli
nikdy. {

nybrz nébrz - ampak, temué: Ne otec, nybrZz matka
plakala. Hospodafové hornorakousti maji pole svd ne rizno,
nébrz vidy v jednom.

pak - pa, pak: Kdes pak byl? Ja pijdu, ne pak ty.

pakli, pakliZe - ako pa, ko pa: Pakli chce kdo po-
mysliti o podtu, co je stvofeného: zeCti hvézdy, zettirozlitnd
pokoleni zvifat itd. Pakli ne Bih, kdoZ by pomohl. PakliZe
to ulini, bude trestdn.
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ponévadZ protoZe: - ker, za t6 ker: Mysli oviem
mnohy, ponévadi hospodafi, Ze také hospodafiti umi. Duse
nade, ponévadZ z Boha jest v nds vdechnuta, k Bohu zase
patii.

predce, pfece, pfec - vendar: Na smrf kazdy ¢eks,
predce se ji lekd. Zajic mi pii spinf oteviené ofi a piedce
nic nevidi. g

proto, protoze: za to, za to ker, ker: Jazykem svym
piSeme proto, Ze nirodu svému piseme. Clovék proto pra-
cuje, aby mél ¢im Ziv byti.

sic - sicer: Chrante se 1Z, sic vds pfipravi o divéru
jinych lidi. Osud pohubil sice svazky nade, ale nezrugil jich.

spiSe - neZ prvé - nezZ sl prej - preden: Spise po-
jde¥ ve svém dile, neZli dojded svého cfle. Pridiime ruce
k boji prvé, nez vSecko mdlobou a nestate¢nosti klesne.

tak - tako: Tak uZivej svych véci, abys jich jinym
nezavidél. Tak jest povaha neptitel pravdy, Ze misto medu
podavaji jedu.

také, také i - tudi: Ne vidycky rak, také nékdy
#dba. VSecky hvézdy nebeské jsou kulaté, také i nafe zemé
mda podobu kulatou.

tedy, teda, teddz - tedaj: Pii mné nic zlého nevidis;
podle ¢eho tedy mmne za zradce ma3? I ndam dal Bih um a
ramena, nech je tedy kaZdy vynaloz.

téz - tei i - tudi, in Se: On a dcera Jeho, téZz i vou-
kové.

tfebas - e tudi: Tiebas teplé slzy z oéf leji, piedce
plesém v hlubindch dusSe.

tudiZ - zatoraj: Pisetnd plda jest prili§ lehka, tudiZ
mélo chrdni rostliny proti prudkym vétrim.

viak - pa, vendar, saj: J& viak ekl Panu.

avSak, ale viak, viak prece, nic méné viak -
vendar le, pa vendar.
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zda, zdali, zdaZ?, zdaliZ sl. ali: UkiZe c¢as, zdali
dojde cile svého. A zdali pak mne je$té zna§, aneb jiného
v srdei mas. Zda to nevi§? ZdaZz to k dobrému povede,
¢i ne?

Zze - da: Myslim, Ze vZdy nebyvd ani nebe bez mraki.
Nezapomeni, ze i chudf tvoji bratfi jsou. Svata a vécnd
pravda, Ze duch jen duchem Ziv jest.

D) Medmet (mezislovce).
§. 1.

Tudi tu podamo mesto vsega druzega koj nekoliko
VZOTov: ' ;

A! to jest krdsnd véc.

Ach mij mily, ach pro nebe.. Mij lid ach neznd casu
spésy.

AR pravé dobte, Ze jiZ prichazite.

A hle, tisice z hrobav vstavaji.

Viak ajhle! Vzhiirw volal andél Pané.

Aj! jak krasné slunko vychazf z hor.

Béda ti! jenZ jsi nds zradil.

Bohdd! Ze nam lep§i doby nastanou!

Bohuzel! Ze tomu tak.

Zel Bohu! kde mij tatidek?

E Dbratfe mily.

Fj, jak krasnd jest naSe vlast.

Ejhle! beranek boZi.

Ha, tedy at zemé vypije drahou krev!

He, budu-li ja tak $tastny.

Hej Slované! jesté naSe slovanskd feé Zije.

Hiehle! jak se ndm vysmivaji.

Holo, to zlato proklaté!
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Hoj, ma panenko, co délds?

I nebojim se! vZdyt jsi se mnou.

Ii! jak sladké jsou vymluvy tvé.

Inu, vidyt prece jednou se shledédme!
Nuze, nuie! bratii mili zpivejme.

O nech mne jiz, 6 nech mne tak!

Po hiichu! (sl. gorje) kam se vrhate.
Pryé! pryé! zly duch mne ovldda.

Pst! dité ticho bud!

Vzheru, bratii, vzhiru! pojdme do boje.

—o SO
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Troji pritel

Nevér priteli, diive nez bys jej zkusil; vice jich byvd
na hodech a kvasech, nezli u dvefi Zalare.

MuZ jeden mél tré prdtel; dva miloval nad miru, k tie-
timu se choval chladné, aékoli tento nejupfimnéji s nim smy-
glel. Byv jednou téZce obzalovin a maje se stavéti pred
soud, di k nim: ,Kdo pijde se mnou a bude mym svédkem ?
Nehot téZce jsa obzalovan uvalil jsem kraliv hnév na sebe.®

I vymlouval se hned prvni ptitel, Ze mu nemozna jiti
pro zaméstnani jind. Az ke dvefim soudnice jej doprovodiv,
druhy obrétil se a zpét ustoupil, boje se rozhnévaného soudce.
Tretf ale na n&% byl nejméné spoléhal, predstoupil s nim
a mluvil za néj, s ochotnosti dokazuje navinnosf jeho, tak
Ze soudcové jej propustili a obdarovali.

Trojich pratel ma ¢élovék na tomto svité: ale jakz se
maji k nému v hodiné smrti, kdyz ho bih na soud povola?
Penize, jeho nejmilejsi pritel, nejde s nim prvni jej spou-
Stéje. Pribuzni a prdtelé jeho, doprovodivie jej ke
dvefim hrobovym, vracuji se v domy své. Treti, na kteréhoz
v Zivoté nejvice zapominal, jsou dobii skutkové jeho.
Jenom tito jej doprovizeji aZ ke trinu soudnému; ano, uZ
presedde jej, zah se primlouvaji a vyjednavaji mu mllosrden-
stvi a smilovani.
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Hadi studanka.

V ddoli travnatém, ovéndeném kolem stinnymi buky,
pasla se stida dvou pastyiiv, pro svij libezny zpév v celém
okoli nejznamenitéjsich a uméjicich téz z pistal lahodné lou-
diti zvuky, aZ se i ozvéna ve stranich radosti ozyvala. Pravé
dozpivali stfidavé své pisné, sedice u studdnky v stinu hu-
stych javoruv, kdyZ stary Milota s vr$ku k nim pfichdzel,
chtéje uhasiti Zizen z Cerstvého Zidla. ,Pifjemné jste zpivali,
jondci,“ mluvil k pastyiim, ,Ze jsem se u podiveni nad zpé-
vem vaSim nahote zastavil, malem na Zizeh svou zapomena.
Zvukem pistal vasich okiivd srdce, jako velernim vétrickem
unaveni Zenci.*

Priklekna starec na kémen k studédnce a sejma klobouk
Siroky s hlavy a nabiraje chladné vodicky, Zizen hasil. ,Jako
kri§tal tento pramen se temeni a studenosti nenajdete podal
jemu rovny; a predce tak mnohymi lidmi posud povéra vla-
dne, Ze se pod ztritou Zivota boji napiti se z této studdnky.“

Pastyr. A pro¢ se boji ? Myt tedy kazdicky den pi-
vime a jsme zdrdvi a ohebni, jako kdy jindy.

Druhy pasty¥# Ano, a sméli jsme se ondyno, kdyZ nds
vielaf jda okolo opravdové napominal, abychom z praménku
tohoto nikdy nepili. I prod? tdzali jsme se; on ale nevédél
zadné dostate¢né pri¢iny nam povédéti.

Milota. CoZ nevite, pastyrové, Ze studinka tato jme-
nuje se hadf studinka?

Pastyfové. Tak ji sami fikdme, ale pro¢ to jmeno mé,
nevime zadny; nebo v celém tom okolf jeSté jsme hada ani
nevidéli.

Milota. Poslyste tedy: Na§ otec, bylit jsme jeSté mali
pacholici, ndm ¢asto vypravoval pifbéh ten, a pro cely svét
nebyl by se z této studanky napil.

Posadiv se stafec podlé pastyfav na kdmen mékkym
mechem porostly, jal se vypravovati dale:
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Za zlatych starych éasiv — tenkrate se arci ledacos po-
divného prihodilo — zdrZoval pry se v nafem Kkraji, a obzvla-
§té v této strdni podivny had, jakych asi podnes malo na
svété. Na téle mél pry lupiny prekrdsnych ménavych ba,rev/;
co vak pfi ném nejdivnéjsiho bylo, Ze na hlavitce nosil zla-
tou korunku. Z4dnému sice, kdo nechal ho na pokoji ne-
ubliZil ani za mak, a pastyfové ¢asto vidali jej u studanky.
Tu brzo do jasné vody se dival, jako by se nad svymi bar-
vami a ozdobou radoval; brzo zas ve vielikych kotoucich po
travé se svijel anebo po stromech se zavésoval. O poledni
chvili nejspie na vr§ku v kaplice spaval, rozloZen na oh¥i-
tych sluncem cihlach, a kdyZ slunce s oken kaplitky sedlo,
zase v strani bylo jej vidati. Dlouho vSak tyto své hry ne-
tropil, nebo brzy se zachtélo tamhle na blizku bydlicimu sa-
dafi, ktery toho divného hada casto pozoroval, jeho zlaté
korunky. Povidaji, Ze hadovi tomu nadeviecko bfl4 barva se
protivila, tak Ze, zahlednul-li kdy bilou plenu na dévcatech,
uZ zdaleka na Gték se ddval. I uZil tedy sadaf té Isti, a
rozprostiev v kaplici na podlaze bily Sat, rychle odtud se
odebral. NeZ jaké bylo jeho podiveni, kdyZ druhého dne
s fisvitem p¥iSed uvidél na mnoho kusiv zpreriZeného hada
a na bilém Satu sloZenou lesknouci se korunku!

A co’ dé&lal s podivnou tou korunkou? tdzali se pa-
styroveé. ‘

Milota. Co s ni délal, holetkové, nevim. Ale nepo-
chybné Ze ji nékde draze prodav napotom i se svou rodinou
pansky vedl Zivot. Vice ho uZ v tomto kraji nikdo ani okem
nespatfil. Od té doby ale nazyvali tuto studénku hadf,
i bali se dlouho, ano i podnes jesté mnozi se boji z ni piti.
Blahovi! povidaji totiZ, Ze z toho preraZeného hada tolik jedu
vyteklo, Ze i sem do tohoto temence nabéhna vodu nezdra-
votou naplnil. Ukazuji posud na strdni struZky, po kterych
jedovatina tekla; coZ nic jiného nenf, nez vymoly. které voda
snehové dolt na jare se poustdjici délavéd; a protoZ miiZe
jedenkady sméle napiti se z toho praménku kristalového.
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Libila se povést z divnych ¢asi pastyim; stary pak
Milota opét do strané se ubiral.

Tobias Vitek.

Pan Tobias Vitek rodem byl z malého méstec¢ka a mimo
okolni vsi daleji do svéta neptiSel. Predce vidél a znal svét
vice nezli mnohy, ktery své dédictvi v Patizi nebo v Neapoli
promrhal. I povidaval rad malé povidadky, kterych ze zku-
Senosti nabyl. Bésnické zasluhy nemély oviem, ale tim vétsi
mély zasluhu praktickou; i to jim bylo zvlaStniho, Ze vZdy
dvé a dvé patfily k sobé. Jednou chvdlil ho pan Bouéek,
mlady znamy, pro jeho opatrnost. — Aj, pravil stary Vitek,
usmivaje se; coZ bych mel skutetné tak moudrym byti? —
Celi¢ky svét tak pravi, pane Vitku; a ponévadZ bych i ja rdd
byl moudrym —

I nu cheete-li, tof snadnd véc. — Treba jen, abyste nato,
pane Boucku, pozor dal, co ¢ini bldzni.

Jak? co ¢inf blazni?

Ovem, pane Boutku! a abyste jinak ¢inil a jednal neZ oni.

Ku prikladu? —

Ku prikladu, pane Boutku: za mladosti mé Ziv byl zde
jisty stary poctaf, vyzdbly a Skaredy muZik prijmim Vorel.
Jen chodé bruel a mumlal vzdy sim k sobé; v celém Zivo-
byti svém s Zéddnym nikdy ¢lovékem nepromluvil. — Tim méné
se podival komu do o¢i, potmésile vidy do sebe hledé. Jak
medle myslite, pane Boué¢ku, Ze ho lidé nazyvali?

Jak? — hlubokomyslnou hlavou.

Ano, — bléznem. Ha, pomyslim sobé (nebo titul bla-
zna nebyl mi vhod), jako pan Vorel nesmi$ se chovati; tof
neni dobie. Do sebe hledéti za nic nestoji. Divej ty se
lidem sméle do o¢i! Aneb sim k sobé mluviti — ba ano!
mluv ty raddi s jinymi! NuZe co myslite,. pane Boucku, mél-li
jsem dobie?

Aj, ovéem! ovSem!
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Ale nevim, snad ptedce ne tak docela dobfe. Nebo tuto
opét béhaval jiny co ¢amrda a to byl taneény mistr, pan
Spéch; ten oviem hledél lidem do oéi, hovofil s kaZdym, kdo
u§i mél. A toho, pane Boucku, co myslite, jak opét jmeno-
vali lidé?

Bez pochyby veselym spoleénikem.

Chyba lavky, i toho nazyvali blaznem.

Ha, pomyslim opét sobé, tof divna véc; jak to tedy na-
strojiti, abych moudrym byl? Ani zcela tak jako pan Vorel,
ani zcela tak jako pan Spéch. Prve hled kazdému pékné do
ofi jako tento, pak i pékné pozorlivé shlédej do sebe jako
onen. Diive mluv s kaZdym ztetelné jako pan Spéch, pak
potajmu sdm s sebou jako pan Vorel. — Vidite, pane Boucku,
tak jsem ji se choval, a v tom vézi celé tajemstvi.

Jinym ¢asem navstivil Vitka mlady kupec, pan Soukup,
naramné sobé na nestésti narikaje. — I co, pravil stary Vitek,
potfdsaje mu rukou; musite, mily Soukupe, hledati Stésti.

To jsem utinil; ale co naplat ? vidyf opét piijde nehoda
za nehodou! Budoucné radsi vstréim ruce do kapes a zlistanu
doma. :
Ne tak! ne tak! pane Soukupe! jiti musite za Stéstim,
ale spolu pozor dati, jak tvar nesete.

Kterak to! jak tvar nesu?

Ano, pane Soukupe, jak tvar nesete. Vysvétlim vdm to.
KdyZ tuto muj soused v levo stavél dim, byla jednou ulice
plna travi, kameni a lati. I jde tudy nd$§ purkmistr, pan
Dvorsky, — byl tehdd pramladfm radnim, — i béZi, rukama
rozhianéje, nos maje skoro v jedné miie s oklaky. Bdc! pa-
dne, zlomi nohu a kulhd aZ podnes. ~Co chci tim ¥ici, pane
Soukupe ?

Staré nauceni, Ze nemame nikdy nos pili§ vysoko nositi.

Vida! ale talké ne piili§ nizko. Nebo  nedlouho potom
jde mimo i pan Zpival, méstsky basnik; ten bud Ze kul verde,
aneb trampoty Ze v hlavé mél, kra¢i ztichounka zamyglen a
hledf do zemé, jako by do nf propadnouti chtél. Prask! utrhne
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se provaz, klada let{ doll a bleskem pfed jeho nohy. Stra-
chem skaci se ubohy béasnik, omdli a rozestiiné se, Ze za né-
kolik nedél z loZe nepovstal. Znamenite-li, co tim ¥ici chei,
pane Soukupe, jak tvar nésti mame?

Vy myslite, tak hle p&kné prostfednim smérem.

OvSem! ani piili§ opovazlivé vzhiru k nebi, ani p#li§
bazlivé doli do zemé nehledice. A kdyZ tak hle tiSe o¢i na-
horu i dold, v pfed i v zad, v levo i pravo, kratce na vSecky
strany obracime: tuf lze jest ve svété s prospéchem ujiti
déle, a ne§tésti se tak snadno nestane.

Jesté jiného ¢asu navitivil pana Vitka mlady zaéiteénik,
pan Novik, chtéje od ného k jisté malé Spekulaci penéz se
dluZiti., Mnoho zisku, pravil, pfi tom nebude, toho pfedvi-
dam: ale pfichdzi mi to mané do rukou a nepohrdnu tim.

Tato slova nelibila se docela panu Vitkovi. A kolik my-
slite, mj mily pane Novaku, Ze k tomu potrebujete ?

Ach, nemnoho! malitkost! asi sto tolarkiv.

Neni-li vice, tyt vim pljéim. Rad, rad! a abyste vidé&l,
Ze vam preji, dAm vidm je$té nad to vSe pridavek, jenZ mezi
bratiimi za tisic tolartv stoji. MiZete jim zbohatnouti.

Jak to, pane Vitku, jeité nad to pridavek?

Nic vice — jest to jen poub4 povidacka. Za své mla-
dosti mél jsem jistého vinare zde sousedem, muZitka vese-
l6ho jmenem pana Chvoje. Ten navykl jedinké priipovidce,
kterd ho vyprovodila z mésta.

Aj, to by bylo! Jak pak znéla?

KdyZ se ho nédko ¢asem ptaval: Nu, jak jest, pane
Chvoji? Co jste pfi tom obchodu vyziskal? Mali¢kost, pravil,
asi padesat tolarkiv. CoZ jest to? — Aneb kdyZ mu to Fekl:
Nu, pane Chvoji, vy jste také pfi tom pdr groSiiv ztratil ?
Ach co, pravil opét, nestoji to za fe¢. Malikost, asi pét set.
V dobrém stavu byl ten muZ, ale jak pravim, ta proklatd
priipovidka pifivedla ho na mizinu. — Mnoho-li bylo, pane
Novéku, co jste chtél?
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Ja? prayil jsem o sto tolariv, muj mily pane Vitku!

Ano, dobfe! paméf mne pomalu opousti. Ale mél jsem
jedté jednoho souseda a ten byl pan Vymel, obilnfk: ten opét
vystavél jinou pripovidkou cely ten veliky dim. Co tomu
rikate ?

Aj. pro pana! tu bych rad védél; jak ta znéla?

KdyZ se kdo €agem tdzal: Nu jak se vede, pane Vymele?
Co jste v tom obchodu vydélal? Ach, mnoho penéz! odpo-
védél, mnoho penéz! I bylo vidéti, kterak se mu srdce v téle
sméje. Celi¢kych sto tolartiv! Aneb kdyZz mu nékdo fekl:
Co vim chybi, pro¢ tak mrzut, pane Vymele? Ach, pravil
opét, mnoho penéz jsem ztratil, mnoho penéz, celych pade-
sat tolartiv! — S mdlem zacal ten muZ, ale jak pravim, cely
ten veliky dim vystavél. NuZe, pane Noviku, kteri z téch
pripovidek lépe se vam lib{?

Aj, to se rozumi, Ze posledni!

Avsak tak docela se mi nelibil pan Vymel. Nebo ¥ka-
val také: Mnoho penéz! kdyZ chudym dati aneb vrchnosti
platiti mél, kdezto ovSem byl by rad$f{ mél iikati jako pan
Chvoj, mii druhy soused. J4, pane Novéku, ktery jsem mezi
obéma pripovidkami v prostfedku bydlel, jsem sob& pamato-
val obé a rikdm, dle dasu a potfeby, brzo jako pan Chvo;,
brzo jako pan Vymel.

Ne, na mou véru, ja-se drzim pana Vymela; dim a sypka
se mi libi.

Vy cheete tedy ?

Mnoho penéz ! mnoho penéz, pane Vitku! celitkych sto
tolariiv.

Vida, pane Noviaku. Nu mém dobrou nadé&ji o vis. To
bylo dobre! KdyZ se od pfitele dluzime, mame fikati jako
pan Vymel, a kdyz pfiteli v nouzi pomédhime, mame frikati
jako pan Chvoj.

Thad. Sattelein.

8
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Zlatovlaska.
(Nérodni pohddka; vypravuje K. J. Erben.)

Byl jeden krél a byl tak rozumny, Ze i vSem Zivoéichtim
rozumél, co si povidali. A poslouchejte, jak se tomu nautil.
Prisla k nému néjakd stara babicka, prinesla mu v kodiku
hada a povid4, aby si ho dal ustrojit: kdyZ ho sni, Ze bude
vSemu rozumét, co které zvire v povétii, na zemi i ve vodé
mluvi. Tomu krali se to libilo, Ze bude umét, co nikdo ne-
umi, dobfe babitce zaplatil a hned porudil slouZicimu, aby
tu rybu k obddu pfipravil. ,Ale,“ pry, ,af ji ani na jazyk
nevezme§, sic mi to svou hlavou zaplati§!®

Jitikovi, tomu slouZicimu, bylo divné, pro¢ mu to kril
tak tuze zapovédél. ,Jak Ziv jsem takové ryby nevidél, po-
vidd sobé sdm; ,vypadd zrovna jako had! A jaky by to byl
_ kuchaf, aby ani neokusil, co stroji?* KdyZ to bylo upeceno,
vzal kouStitek na jazyk a pochutnaval.  V fom sly$i kolem
udi néco bzudet: ,Nam taky néco! nam taky néco!® Jifik se
ohliZi, co to? a nevidi neZ nékolik much, co v kuchyni litaly.
Tu zas venku na ulici nékdo siplavé vold: ,Kam pak? kam
pak?* A ten¢i hlasy odpovidaji: ,Do mlynafova jeémene,
do mlynérova jetmene.“ Jifik koukne oknem a vidi housera
s hejnem hus. ,Aha!* povida, ,takovad to ryba? Uz védél,
co je. Cerstvd vstrdil je§té jeden drobet do ust, a pak hada
donesl krali, jako by nic nebylo. ;

Po obédé poruéil kral Jirikovi, aby mu osedlal kong,
7e se chce projet, a on aby ho doprovizel. Kral jel napted
a Jifik za nim. KdyZ jeli po zelené louce, poskoéil Jirikav
‘kiifi a zahtetal: ,Hohoho, brat¥e! mné je tak lehko, Ze bych
chtél pres hory skakat!® — ,CoZ je o to‘, povidd druhy; jd
bych taky rdd skdkal; ale na mné sedf stary: sko&im-li, svali
se na zem jako méch a srazf vaz.‘ — ,Af si srazi, co z toho ¢
fekl Jiriktv kan; ,misto starého bude§ nosit mladého.“ Jifik
ge té rozmluvé zasmdl, ale jen tak potichu, aby kral nevédél
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Ale kral taky dobfe rozumél, co si konici povidali, ohlid] se,
a vida, Ze se Jiifk sméje, pti se: ,Cemu se smé&je§?* —
,Ni¢emu, kralovskd Jasnosti! jen mi tak néco pripadlo,* vy-
mlouval se Jifik. Stary kral v§ak uz ho mél v podezieni, a
kofiim uZ taky nedovéfoval; obratil a zas domd.

Kdy# ptijel do zamku, porudil kral Jirfkovi, aby mu nalil
do sklenice vina. ,Ale tvd hlava za to,“ povid4, ,jestlize
nedolejes anebo prelejes!® Jirik vzal konvici s vinem a leje.
V tom pfiletéli oknem dva ptdckové; jeden druhého honil, a
ten co utikal, mél tfi zlaté vlasy v zobacku. ,Dej mi je, po-
vidd ten jeden, viak jsou moje!*

,Neddm, moje jsou! ja si je zdvihl !¢

JAle ji je vidél, jak upadly, kdyZ se zlatovlasd panna
¢esala. Dej mi aspoii dva.’ — ,Ani jednoho!®* — Tu ten
druhy ptacek za nim, a fy zlaté vlasy pochytil., Kdyz se tak
0 né letmo tahali, ziistal kazdému v zobaCku jeden, a treti
zlaty vlas upadl na zem, jen to zazvomilo. V tom se Jifik po
ném ohlidl a pFelil. ,Propadl jsi Zivot!“ vykfikl krdl; ,ale
chei s tebou milostivé naloZit, kdyZ té zlatovlasé panny do-
bude§ a privede$ mi ji za manZelku.“

Co mél Jiftk délat? chtgl-li svaj Zivot zachovat, musil
pro pannu, a¢koli ani nevédél, kde jf hledat. Osedlal si koné
a jel kudy tudy. Prijel k ¢ernému lesu,' a tu pod lesem u
cesty hotfel kef; zapdlili jej pasdci. Pod kefem byl mraventi
kopec, jiskry na néj padaly, a mravenci se svymi bilymi va-
jitky sem tam utfkali. ,Och pomoz, Jiffku, pomoz“ volali
Zalostné, ,uhofime, a nasi mladi ve vajickdch.“ — On tu hned
s koné dold, ket ufal a oheii uhasil. ,AZ bude§ toho potfe-
bovat, zpomefi si na nds, a taky ti pomizem.*

Potom jel tim lesem a pFijel k vysoké jedli. Na vrchu
jedle bylo krkavéi hnizdo a dole na zemi piStély dvé krkav-
tata a naffkaly: ,Otec i matka nédm uletéli; mdme si samy
potravy hledat, a my ubohd pisklata jesté litat neumime. Och
pomoz, Jifiku, pomoz! nasyt nés, sic umfeme hladem.“ — Jifik

se dlouho nerozmyslel, sko¢il s koné a vrazil mu do boku met,
8
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aby krkavéata méla co Zrat. ,AZ bude$ toho potiebovat,“
krakoraly vesele, ,zpomefi si na nds, a taky ti pomizem !

Potom d4l uz musel Ji¥{k pdsky. Sel dlouho, dlouho
lesem, a kdyZ kone¢né z lesa vychézel, vidél pfed sebou da-
leké Siroké mote. Na bifehu kraj moie dva rybari spolu se
hidali. Chytili velkou zlatou rybu do siti, a kazdy chtél ji
miti sobé sdm. M4 je sif, md rybal!®* — A druhy nato:
mMélo by ti tvoje sif byla platna, kdyby mé lodi a mé pomoci
nebylo.** — A% po druhé zas takovou chytime, bude tva.¢
— ,,.Ne tak! ty na druhou pockej a tuhle mi dej.*** — ,Ja vés
porovndm,* povidd Jifik; ,prodejte mi tu rybu, dobie vdm ji
zaplatim, a penize rozdélte mezi sebou na polovic.* I dal jim
za ni vSecky penize, co mél od krile na cestu; nic si nene-
chal. Rybafi byli radi, Ze tak dobie prodali, a Jifik pustil
rybu zase do more. Vesele zadpldchala vodou, pohrouZzila se
a pak nedaleko biehu je$td jednou vystréila hlavu: ,AZ mne,
Jitiku, bude$ potfebovat, zpomeii si na mne, odslouZim se ti.“
A po té se ztratila. ,Kam jde$?* ptali se rybaii Jitika. —
Jdu svému pénu, starému kréli, pro nevéstu, pro zlatovlasou
pannu, a nevim ani kde ji hledat.! — ,Och, o té ti dobfe mi-
Zem povédét,* Tekli rybafi; ,je to Zlatoviiska, dcera krilova
z kri§talového zdmku tamhle na tom ostrové. Kaidy den
réno, kdyZ se rozednivd, rozéesdvi své zlaté vlasy; jde zdre
od nich po nebi a po mo¥i. Chces-li, sami té tam na ten
ostrov dovezem, proto Ze’s nds tak dobfe porovmal. Méj se
véak na pozor, abys pravou pannu vybral: dvanact je panen,
dcer krilovskych, ale jen jedna mi zlaté vlasy.

KdyZz byl Jifik na tom ostrové, Sel do kiigtalového
zémku prosit kréle, aby svou zlatovlasou dceru jeho panu
krili dal za manZelku. — ,,Dam,** tekl krdl, ,ale musf§ ji
vyslouZit: musf§ za tfi dni tfi prace udélat, co ti uloZim,
kaZdy den jednu. Zatim si do zejtika miZe$ odpodinout.“ —
Druhy den rdno povidd mu krdl: ,Ma Zlatovlaska méla tkanici
drahych perel; tkanice se pietrhla a perly vysypaly se do
vysoké travy na zelené louce. Ty perly musi§ sebrat, aby
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ani jedna nechybovala.** — Jifik $el na tu louku, byla daleka
siroka, klekl do travy a pocal hledat. Hledal, hledal od rdna
do poledne, ale ani perlicky nevidél: ,Och, kdyby tu byli
moji mravenci, ti by mi mohli pomoct!* — ,V8ak tu jsme,
abychom ti pomohli,* Fekli mravenci; kde se vzali, tu se vzali,
ale kolem ného se jen hemiili. ,Co potfebujes?* —  Mim
perly sebrat na té louce, a nevidim ani jedné!" — ,Malicko
jen pockej, my je za té& seberem. A mnetrvalo dlouho, snesli
mu z travy hromadku perel, nepotieboval nez tkanici navlikat.
A potom, kdyZ uZ chtél tu tkanici zavézat, piikulhal jesté
jeden mravenecéek, byl chromy, noha mu tehddZz uhofela, kdyz
u nich hotelo, a kii¢el: ,Pockej, Jiriku! nezavazuj, nesu
jedté jednu perlickul!* —

Kdyz Jitik ty perly krali prinesl a krdl je prepoéital,
ani jedna nechybovala. ,Dobie’s udélal svou véc,“ povidd;
JZejtra ti ddm jinou praci!®* — Rano Jirfk prifel a kral
jemu rekl: ,M4 zlotovliska koupala se v moii a ztratila tam
zlaty prsten: ten mi musi§ najit a prinést.© Jifik Sel k moti
a chodil smutné po bfehu; mote bylo ¢isté, ale tak hluboké,
%e nemohl ani dna dohlednout, a coZ teprva na dné vyhledat
prsten! — ,Och kdyby tu byla md zlatd ryba, ta by mohla
pomoct.! — V tom se néco v mori zablesklo a z hlubiny
na vreh vody vyplynula zlatd ryba: ,VSak tu jsem, abych ti
pomohla; co potfebujes?¢ — Mam v mofi najit zlaty prsten
a nevidim ani dna.* — ,,Ted pravé potkala jsem $tiku .rybu,
nesla zlaty prsten na ploutvi. Malicko jen pockej, j& ti ho
piinesu. A netrvalo dlouho, vratila se z hlubiny a pfinesla
mu §tiku i s prstenem.

Krél Jifika zas pochvalil, Ze dobfe svou véc udélal; a
potom rino mu t¥eti praci ulozil: ,,Chee$-li, abych svou Zla-
tovldsku tvému krali dal za manZelku, musi§ ji pfinést mrtvé
a 7ivé vody; budef ji potfeba.* — Jifik nevéda, kam se pro
tu vodu obrdtit, $el na zda¥ biih, kudy tudy, kam ho nohy
nesly, aZ pfifel do erného lesa. ,,Och, kdyby tu byl moji
krkavci, snad by mi pomohli* — Tu mu nad hlavou cosi
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Sustlo, a kde se vzali, tu se vzali dva krkavci: ,,V8ak tu jsme,
abychom ti pomohli. Co chee$?* — ,Mam piinést mrtvé a
#ivé vody, a nevim kde ji hledat! — ,,0 té my dobfe vime.
Mali¢ko jen potkej, my ti ji pfinesem.“ A za malou chvili
prinesli Jirikovi kaZdy jednu tykvici plnou vody: v jedné
tykvici byla Zivd voda, v druhé mrtva. Jiitk byl rdd, Ze se
mu tak dobie podtéstilo, a pospichal k zamku. Kraj lesa
vidél od jedle k jedli rozpatou pavulinu, prostied pavuéiny
sedél veliky pavouk, cucal mouchu. Jifik vzal tykvici s mrtvou
vodou, post¥ikal pavouka a pavouk svalil se na zem jako
zrald viSné, byl mrtev. Potom postiikl mouchu z druhé ty-
kvice Zivou vodou, a moucha zafala sebou hazet, vySkribala
se z pavuliny ven a fuk do povétrl. ,Tvé Stésti, Jiriku!
ze’s mne vzkifsil, bzufela mu kolem udf; ,vSak beze mne
sotva bys uhodl, kterd z dvanacti je Zlatovlaska.*

Kdyz kral vidél, ze Jitik tu tfeti véc taky dokazal, rekl,
7¢ mu zlatovlasou dceru d4. .,Ale,* pry, ,musi$ si ji sdm
vybrat.“ — Potom ho vedl do jedné veliké siné, tam upro-
stied byl kulaty stil a kolem stolu sedélo dvanicte krésnych
panen, jedna jako drubd; ale kaZd4 méla na hlavé loktusku
dlouhou aZ na zem, bilou jako snih, tak Ze nic nebylo vidét,
jaké ma kterd vlasy. — ,,Tuhle jsou mé dcery,” povidd kral;
,,uhodnes-li, kterd z nich je Zlatovlaska, ziskal si ji a miZe$
ji hned sebou odvést; pakli neuhodnes$, neni ti souzena, musis
odejit bez ni.* — Jiffk byl v nejvétsi ouzkosti, nevédél co si
potit. V tom zaSeptalo mu cosi do ucha: ,Bz — bz! jdi
okolo stolu, ji ti povim, kterd to je.* Byla to moucha, co
ji vezkiisil Jiffk Zivou vodou. ,Tahle panna to neni — ta
taky ne — ta taky ne — tahle je Zlatovlaska!* — ,Tu
deeru mi dej! vykfikl Jifik; ,tu jsem vyslouZil svému pdnu.*
— ,,Uhodl’s,* tekl krél a ta panna hned taky vstala od stolu,
odhrnula loktuiku, & zlaté vlasy plynuly ji hustymi prameny
s hlavy aZ na zem, a bylo od nich tak jasno, jako kdyZ rino
slunécko vyjde, aZ Jiffkovi o€i zachdzely.
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Potom dal kral na cestu své dcefi, jak slui a patii,
vypravu, a Jiffk odvezl ji svému pinu za nevéstu. Starému
krali se oti jiskfily a poskakoval radosti, kdyZ Zlato-
vldsku vidél a hned poruéil, aby se pifpravy délaly k svathé.
,Chtél sem té sice ddt obésit pro tvou neposluSnost, aby t&
krkavei snédli,“ povida Jifikovi; ,ale Ze’s mi tak dobife po-
slouzil, ddm ti jen sekyrom hlavu srazit a pak té€ diam po-
¢estné pochovat. — Kdy# Jifika odpravili, prosila Zlatovlaska
starého krale, aby ji toho mrtvého sluZebnika daroval a kril
nemohl toho své zlatovlasé nevésté nijak odepfit. Potom ona
srovnala hlavu Jifikovu k télu, pokropila ho mrtvou vodou
a télo srostlo s hlavou tak, Ze po rané ani pamdtka nezi-
stala; pak ho pokropila Zivou vodou, a Jifik zase vstal,
jako by se byl znovu narodil, éerstvy jako jelen a mladost
jen se mu z tvai{ svitila. ,Och, jak jsem to tvrdé spall
povida Jifik a mnul si odi. — ,Ba véru tvrdé si spal,“ rekla
Zlatovlaska, ,a kdyby mne nebyvalo, na-véky véka bys byl
se neprobudil!“

Kdyz stary krdl vidél, Ze Jifik zas oZil, a Ze je mladst
a krasnéj& neZ prvé byl, rddby byl taky tak jeité zas omladl.
Hned poruéil, aby ho taky sfali a pak tou vodou pokropili.
Stali ho a kropili Zivou vodou pofad, poidd, aZ ji viecku
vykropili: ale hlava nijak nechtéla k télu pfirtst; potom teprv
zadali mrtvou vodou kropit, a v tom okamZeni piirostla: ale
kril byl zase mrtev, proto Ze uZ nemdli Zivé vody, aby ho
vzkifsili. A pon&vadZ kralovstvi bez krile nemohlo byt, a
nikoho tak rozumného neméli, aby viem Zivocichiim rozumél
jako Jitfk, udélali Jitika krdlem a Zlatovldsku krélovnou!
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Plivnik *

U Myslibora jest plivnik, mild kmotricko, svéfila pole-
blasné Sobéna své sousedé Nedélce, kdyZ z kostela jdouce
novy pékny dim Myslibordv mijely. Onehdy teta Zorka na
své oCi vidéla, kterak ohnivy drak letév povétiim rychle jako
blesk na jeho dvir se snesl.

To je plivnik, pravila Nedélka, poznamenajic se kiiZem
pna Cele. Snadno stavéti domy a zaklddati zahrady; ale,
odpust pénbih, nechtéla bych spiti pod tim krovem, nebo
jisti jablek z toho sadu.

Jde tu o spaseni, rekla opét kmotra Sobéna. Vsecko
u ného jako z vody a jako po lihiach. Jen se podivejte na
jeho dobytek, koné, krdvy, ovce, vie to bujné, tulné; a
s obilim letos nevi kam; stodola plnicka i pristodolek, a jesté
vysoky stoh! Povidaji, #e lezi pofdd v knihach a vi napied,
co se stati ma. Mild kmotiicko, on vim rekne: bude dést,
a dést jisty jako hodina; buode jasno, a jasno co rybi oko.

' To nejde dobrou cestou, doloZila Nedélka, on ma jisté
plivnika.

Myslibor ma plivnika! Slo jako po trubach v celém
sousedstvu. Tam je pokladdv, pro pdna krile! — priddvali
mnozi ne bez tajné zévisti. Jini hrozili se tak blizkého
§ duchem nelistym sousedstvi, a ktefi povésti o plivniku
prvé nevéfili, nyni s podivenim v pochybnosti se viklali.
Kdo prvnich osm dnf okolo domu Myliborova Sel, do pil kola
na deset krokid obchdzel, divaje se plachym okem na zelené
barveni vrata, na Cistd velikd okna a na krytou taskami
stfechu; mréz ale pochdzel toho, kdo s samym Mysliborem
se potkdval; toliko tomu divili se, Ze se tvai jeho nezménila,

*) Plivnik nebo plevnik, jinde plevel, slove ohnivy drak v povétii
letici, o némz povéra bdji, Ze ku komu v staveni vpadne, bohatstvi
prinese. Pochazi to slovce od jména plévng, jiniC pliny nebo
plenny, slovensky plénny, t. j. hojny, bohaty, Pravime plivné neb
pliné Zito, t. hojné na semeno. — Primeri slov. zitd plenja.
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i svou obyejnou barvu, bedrost a privétivou veselost na
jevo davala. Zdilo se jim, Ze by ten, kdo se zlymi duchy
obecuje, néco straslivého, peklem pédchnouciho uZz v samém
obli¢eji miti m&l. — Ciliz dobr§ to duch, ten plivnik? —
tudil prvni soused Nadéj, Ze neikodé nikomu, vyvolence své
poklady obsypa? I osmélil se k sami¢kému domu, a po
kritkém rozmyslenf i v dam veSel. Libilf se sob& sim ve
své srdnatosti, i pudila jej vSetecnost, jestlit ne samého
ducha, aspoir poklady, o kterych slySel, ofima svyma spatiiti;
ano jakéasi nadéje co blesk mysl jeho projela, kdy by snad
i on také —. Ale niec nikdeZ; coz vidal jindy, vidél dnes;
prostranny dvir do étyf ahlav, vikol hospodarské staveni,
chlévy, stodolu, kiilnu s senikem a obydli dukladné stavené,
pohodlné a pro sedldka i pékné; viecko v porfddku. A do-
maci? Tif, myslil on, davie vyhost vSem pracem, budou
sedéti s zaloZzenyma rukama a miti jedinou starost — hlidang
pokladiiv. - Ano pak vSichni, jako jindy, hospedyné, dceladka,
déti v své obylejné prdci a Cinnosti. Nad &imz, kdyZz kyva-
nim hlavy podiveni své némé vyjevoval, nahle ujat jsa za
ruku a jako ze spani probuzen, vidi pred sebou stati — My-
slibora. Vitdm véis, sousede Nadéji! Co tak ostychavé, jako
cizi? Mezi sousedy divérné! Musimetf spolu dobré i z1€ nésti.
Soused s sousedem, fFikdvaji, plané hrudky jisti povinen.
Soused za pritele stoji, ba lepsi blizky soused nez daleky
piitel. Co byste radi? —

J& — koktal pomateny Nadéj, ji jsem — jd bvch —
nehnévejte se — ja slysSel —

Néco o plivniku a pokladech, neni-li pravda? navrhl
Myslibor.

Pravda, odpovédél Nadé;j.

Pozornj na viecko Myslibor uZ byl zvédél, co se mluvilo
ve vsi, a vzav 0 to radu s vybornym duchovnim sprévcem
té osady, ku kterémuz, jakoZto moudry k moudrému, neob-
mezenou mél diivérnost, radoval se, Ze mu naskytla se tak
dobrd prilezitost ospravedlniti se u svych povére¢nych sou-
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sediv, a snad i nékterého z nich pouditi. Mily sousede
Nadéji, pravil s piivétivym usmivanim, Zddost vaSe bude také
#adost nékterfch jinfch sousediv naSich; proéeZ, aby to
rdzem vSecko se odbylo, sfeknéte se s témi, kterym v hod
a v chut, a navitévte mé zytra, jest boZi nedéle, odpoledne
na sklenici Gerstvého piva. J4 se pled svymi sousedy a pra-
teli ni¢imZ tajiti nechei, a svého plivnika rad vSem ukazi.
Z1é se neutaji, a s dobrym mtZeme pied boha i pred lidi.

S dobrym? — Tehdy jsem uhodl, a neni se tu ¢&eho
bati! — Tak sobé opakoval Nadéj, odchazeje, a vrté hlavou
nad Mysliborem, jehoZ sdilnosti a otevienosti dosti nadiviti
se nemohl.

Druhého. dne u Myslibora sedéli za stolem sousedé Ra-
dislav, Podiva, Svatoch, Honék a jini, které piemluviti uddlo
se Nadé&jovi, aby, padni co padni, na ten div se podivali.
Kazdému Cisti bylo néco jiného na Cele. Jedni pochybujice
o dobroté ducha Nadéjem tvrzené, se strachem premdhanym
pohledu jeho olekdvali; jini s nedovérow hledéli na Myslibora,
s pravdou-li se vytasf, €ili s klamem obejde; ¢ast zdvidéla
jemu tak nahlého &tésti a lehkého zbohatnutf; €dst — a v té
byl soused Nadgj, tajné sobé lichotila, Ze by snad podobné
Stésti i na né dojiti nékdy mohlo. Darmo chvalil Myslibor
své pivo: nebylo Zizné. Koneéné vida viechnéch neukrocenou
Zadost a nestrpeni odtahu, pocal mluviti takto:

Mili pratelé a sousedé: Neni mne tajno, co se o mém
domé& v obci od nékterého ¢asu rozpravi, Ze — af dim bez
okolku — duch jakys, jehoZ plivnikem jmenuji, zde obyvati
ma. Ze jsem padl na lidské jazyky, nemnoho vaZim. Rika-
vaji: Chced-li moudrym slouti, dej fefem mimo se plouti;
aby pak viem f(sta zavdzal a zadil, musil by mnoho nili a
plitna miti. Nezapiram toho, jest u mne, bohu chvila, jakysi
dobry duch; ale duch ten ukaZdého rdd obyvi, kdo mu ‘pii-
stupu k sobé nebrani. On nehledi k osobam, jako nespra-
vedlivy soudce, netihne se po bohatych, jako zisku hledatelé,
ano rad ¢ini z chudych bohaté; pfinasi potravu, Satstvo, po-
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méhd stavéti domy, vzdéldvati role, Stépovati sady a &ini
z pustin réje. Jest to duch hospoddrsky, mili pidtelé, vam
véechném zndmy, a¢ ne ode viech rovmou poctu berouct.
Pravy jest on plivnik, bohaté a plivné obili s pomoci bozi
plodici. Tomu duchu miZe kazdy z vas zapsati se bez ubli-
Zeni svédomi, ano to i bohu samému libezno bude. Slyste
ale vyminky a zakony, kteréZ on.tomu klade, u koho by-
dleti ma. ‘
Prvni zdkon jest bdzeri boZi, z CtehoZ vidite, Ze sim
z boha jest a duch dobry. Bézen ta nesmi byti pouhd bazei,
anobrz pind vira, nadéje a liska k tviirci nebes a zemé,
odhodlanost na v&e a spokojenost se viim, co by koli ¢lovéka
potkalo, bud to dobré nebo z1&, pfi viem stejnd, veseld, bohu
oddand mysl. Coz i platno protiviti se bohu; -mofe nevypijes,
boha nepievali§. Dé&j se tedy vile boZf. Varuj se hfichu,
za hifchem pokuta v patich béZ. Odtud pry aZ potud;
Zbén vodu nosi, aZ se rozbije. — Nezvede se néco v hospo-
darstvi? pomysli sobé, Ze nen{ vZdycky troda, ale také nékdy
§koda, a jak pravi pifslovi: Ne vidycky rak, také nékdy Zdba.
Jest co tebe hnéte? pomni na to, co tebe kdy tésilo; kdo
vypil vino, vypij také droZdi, a kdo uZivati chce sladkého,
musi také okusiti kyselého. Trpéls ztratu? mysli: Co tam,
to tam, o to hlavy nelam; pan hih dal, pan bih vzal,
bud jméno jeho pochvéleno. Neraduj se pili§ ze Stésti,
aniz zarmucuj se z neStésti.  Moudry hlézenvsméval se
jda k vrchu: plakdval jda s vechu. Rikévaji: Stésti kdyz
chiestf, boj se nestésti. Netésti ujde jako mrak, a bude
i pfed tvymi vraty slunce. Vseliké femeslo svou poctu
nese, a v kaZdém stavu mnoho davu: mé-li jen tvij bez
psoty byti? — Druhy zdkon jest diwérnost k wvrchnosti,
duchovni i svétské. Dej, co jest cisafovo, cfsafi, co boZiho,
bohu. Cifi dobfe a pravé, nehoj se cisate a krdle. Nestyskej
si na dand a povinnosti; bez nich obec velikd, v které Zives,
stiti nemdze. Ona tebe ochraiuje, aby bezpetné orati a
kliditi mohl: ty k zachovani a vedeni jejimu nmapomdhati po-
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vinen jsi. Nereptej na poplatky a pomysli sobé, Ze jsou
to vyminky, pod kterfmi tobé statek svéfen byl, a ndleii
ke koupi. — Méme, mili pfatelé, my jiné poplatky a desatky,
které nam vice ujimaji, nez panské a knéZské. Poplacime
zahélce, popldcime hrim a rozkofem, robotujeme novym kro-
jim a nédhernému Satstvu, robotujeme starym Skodlivim
zvykim, neumélosti a hlouposti.

A protoZ tieti, ¢ehoZz zad4 plivaik, -jest wuméni hospo-
darské. Mysli oviem mnohy, ponévadZ hospodafi, Ze také
hospodafiti umi.. Ale neni kaZdy mistr, kdo se emeslem
cbird; ne kazdy ordé, kdo se pluhu drzi. Nikdo se nedoutil.
V kazdém temesle a uméni lidé postupuji: ma-li nafe uméni
hospoddiské jediné do skondni svéta na jednom misté stdti?
Nestoji, mili pratelé! Tisicové vybornych hospoddrav premysleji
o tom stale, kterakby to neb ono lépe Einiti a vésti mohli; co
den déji se ndlezové ve vsech triddch uméni, kteréZ promy-
slny hospodaf k svému uZitku obraceti se vynasnaZuje. Vy-
chazeji kniby k zlep$eni hospodaistvi polniho vedouci. Nelze
oviem sedlaku, aby kazdou detl; ale jiné jest ¢isti viecko,
jiné s potfebu. Kdo ¢te, doéte se. Dobrd kniha jest dobra
rada v potiebé, a kdo dri{ se moudré rady, nedojde brzo
vady. O Cem se nedocéte§, ptej se u lidi, nebot piislovi jest:
Kdo chee védéti a znati, musi se na to pilné ptati. Cemus
pak se naudil, zku$uj sém. CviCeni a zkuSeni davd uméni.
Nerci, Ze jen bohaty zkuSovati miZe: mizef i chudy, toliko
ve své mife. Kdo méi kratké nohy, drobné kroky délej, a
jakou duchnu ma, tak lehni, tak se pod ni obrat a stéhni.
Kdo na zkou$eni mnoho naklad4, ten na zlatou udici ryby
chytd, hledd jehly a péli svicku; kdoZ pak spravuje se cizi
zkuSenostf, ten hraje jistého, a ikoupaje se neutone, nebot
drzi se biehu.

Déle predpisuje miij duch hospodaisky pilnost. Pilny
hospoda# hledi k ¢asu, a nejen co, ale kdy a jak konati ma.
Rikéme, kdo méd k éemu pithodny &as, necht na jing nedeka
zas. Kovati Zelezo dokud horké. Stiez se zahdlky: zahdlka
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jest vBeho hiichu poédtek. Stojati voda zesmradi se. ProdeZ
boha vzyvej a ruku ptiklidej. Zadny bez prace neji koldle,
a peteny holub nikomu do dst neleti. Kdo chce jidro jisti,
musi prve skofepinu rozloustiti. Kdo neseje, ten nevéje.
Piijde Cas, Ze se zeptd zima, co jsi délal v 1ét8. Pravi moje
stard knizka: Kdo Martinka ¢asto svéti, husy, koury mu za-
leti; dim, dvir, louku i dédinu pfivede v8e na mizinu.

Bud opatrng: opatrnosti nikdy nezbyva. Dobfe z piedu
i z zadu ofi miti. Kdo neprohlédd oéima, prohledne méScem.
Dobte v ¢as jiskru uhasiti, ale pozdé zaviiti klec, kdyZ ptéci
vyletéli, a délati zavory, kdyZ koné vyvedli. Porad se s roz-
umem, neZ co ufinis; po aéinku zla rada.

Nechaf déti tvé zvykaji praci. Zvyk jest d1uhé pii-
rozeni; ¢im hrnedek za nova navie, tim, aZ se rozbije, pachne.

Celddee dohlidej. Rikavaji: Jaky hospoddf, takovd ce-
lidka : jaky pastyf, takové stddo; jak veliké hodiny ukazuji,
tak malé se po nich spravuji. Oko péné nejlépe koné vy-
obrodi, a kde pan sdm do koutlv nahlédd, tu hospodaistvi
dobre stoji; kdo v3ak chce ve psi byti, spust se na Celed.

Nebud marnotratny, ale Setrny. Kdo Setrf, ten ma.
Riké se: Neutrdcej vic, neZ ziska$, sic se na hlavu pot¥iskas.
Jednim zubem chléb jisti, kdyZ jest potieba.

Diuhiw varuj se. Dluh s tebou z misy jidd a byvd
éim dal vizdy mladsf. Dluh, iikéd moje stard knizka, méd nohy,
vede t& do Nuzovic, a odtud na kordb, a koho kordb zachvati,
nebrzo se z ného vrati.

Véc phijéenou opatruj. Za ztracené cizi lycko femenem
zaplatis.

Nehrej! Prvni vyhrani z kapsy vyhdni, a posledni pro-
hrénf z kabétu. i

Nestij o cizi. Kdo o cizi stoji, prichdzi o vlastni.
Cokoli byvad zle nashroméZdéno, toho neuzlje treti koleno.
Jak ptijde, tak odejde.

Nebud lakomsyj, ale dobrocinny. Lakomec Zadnému
dobfe neudini, le¢ kdyZ umve, statek poberou jini. Pravi
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opét moje stard knizka, Ze lakomec moudrosti a bizné bozi
nema, pravdy mu se nedostivé, upfimnost pred lidmi zakopal
a spravedlnosti oéi vyloupal; viru do pytle zail, nadéji udusil,
a ldsku v kominé ususil; kostel mu daleko, pan bih prilis
vysoko; modlitba ho mrzi, chudymi pohrzi: pakli by kdy
pred lidmi komu pro hanbu peniz dal, hledi, aby ho prvé
ustrouhal. Rikavaji: kdo se boji nouze, nerad pro bih davi ;
a kdo rad z svého udéli, toho pan bih nadéli. Neodkladej
s dobrym skutkem. Za zdravého Zivota dobie &initi, po smrti
¢asu nebude. Poméahej sousediim, pomohou tobé. KdyZ ruka
ruku myje, obé bilé budou.

Mé&j dobrow wvili v domé ise vSemi. Dobrd vile kolace
ji, z14 hlavu tepe, a idké pivo pf. Nechod mimo dim svij
po vyraZeni. Kdo nemé radosti doma, jinde ji darmo hled4,
a blizen, kdo jinam pro to jde, coZ doma na zbyt mi. Kazdy
jest svého Stdsti strijce. Jak kdo &inf, tak odplatu bére.
Jak sobé ustele, pravi prislovi, tak lehne.

Toto jsou tedy ty vyminky a zékony, mili pratelé, které
vyplnite-li ochotné, duch hospodaisky, jehoZ tfeba plivnikem
nazovte, u vas se uhosti, a poklady, rozuméjte poZehnini
bozi, - zdarilost obili i dobytka, a neni-li toho, aspoi spo-
kojenost a veselost mysli, chléb s soli s dobrou voli, vim
pfinese hojné a bez nedostatku. Z téchto pokladiv — jinych
u mne, sprostého jako vy sedlika, nehledejte, — ji bohu
neustile dékuji, a vdm jich z toho srdce preji a Z4d4m.
A nuZe, sousedé! jesté sklenici za zdravi naSe spoletné!

Posluchaéi jeho, ktefi se byli pfi této ¥eti mnohokrat
v tvafi zménili, nemohouce jinak, neZli zdvofilost a srdecnou
piivétivost Mysliborovu zdvofile pFijmouti, vlidné dékovali,
prosice, aby niteho jim ve zlé poklddino nebylo, a odesli
v tichosti, atkoli s nestejnou mysli; néktefi sméli se své
vlastni lehkovérnosti, Ze k tak hloupym klevetdm viru pfi-
lozili; jini mrzeli se, Ze je Myslibor zahanbil, a jakoZ pravili,
rozumy z nich vladel; soused Nadé&j témér litoval, Ze ta
cela véc pouh4 bajka byla, a tudy jeho péknd nadéje v nic
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se obratila; nejmoudiej$i z nich Radislav, rozchizeje se
s nimi, oslovil je s usmanfm: ,Myslibor ukédzal ndm svého
plivnika: ted jest starati se, abychom i my jemu svého co
nejdrive ukédzati mohli.«

Druhou nedé&li spravee duchovni mél v kostele kazani
o povérdach, kdeZ zvlastd ukaz létajicich ohnivych drakiiv
pfirozenym a opatrnym zpisobem vysvétlil a pfihodné poudil
své posluchate, kterak lepsi jest pravé osviceni rozumu,
jemuZ vék nas radovati se podind, neZli povérciva neumeélost
predeslych castv, kdeZ Castokrite nevinni, bohabojnf lidé
z pouhé povéry a narceni kouzel stfhdni, muéeni a paleni byvali;
pfi ¢emZ rodi¢tim, aby ditky do Skoly pilné posylali, pohnu-
tediné domlouval. Od té doby jméno plivnika v osadé nasf
v Zert poslo, a kdyZ se na tirodu a zdareni ¢eho jedni druhych
ptali, fikayali: Co dé&ld plivnik? — Mate-li letos u vas pli-
vnika ?

I my, moji drazi! jsme-li mezi nouzi a nadbytkem
uprostfed, mdme-li Cisté svédomi, dobrou, spokojenou, ani
§téstim ani neStéstim nezviklanou mysl, Fici muZeme, Ze
v domé nafem plivnik obyva. Jos. Jungmann.

Svatebni kosile.

(7 kytice povésti ndrodnich.)

JiZ jedendcta odbila,
a lampa jelté svitila,
a lampa jesté hotela,
co nad klekadlem visela.

Na sténé nizké svétnicky
byl obraz Bozi roditky,
Roditky Bozi s détatkem,
tak jako riize s poupdtkem.
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A pfed tou mocnou svétie

vidéti pannu kledici:

Klecela, lice sklonéné,

ruce na prsa sloZené:

Slzy ji s oti padaly,

Zelem se fiddra zdvihaly.

A kdyZ slzitka upadla,

v ty bilé hddra zapadla.

,Zel Bohu! kde miij tatidek?
JiZz na ném roste travnicek!
7el Bohu! kde ma matitka?
Tam lezi — podle tatitka!
Sestra do roka nezila,
bratra mi koule zabila.“

,Méla jsem smutnd milého,
Zivot bych dala pro ného!
Do ciziny se obratil,
potud se jeSté nevratil.

,Do ciziny se ubiral,
tésil mne, slzy utiral:
»nZasej, md mila, zasej len,
zpominej na mne kazdy den.
Prvni rok pifédla hledivej,
druhy rok platno polivej,
tfeti koSile vySivej:

AZ ty kogile doSijes,
vénetek z routy povije$.“®

»JiZ jsem koSile usila,
jiz jsem je v truble sloZila,
jiz moje routa v odkvéteé:
A mily jeSté ve svéte,
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ve svété Sirém, Sirokém,

¢o kimen v moii hlubokém.

T#i léta o ném ani sluch,

Ziv-li a zdrdv — znd mily Bih !¢

,Maria, panno pfemocna!
Ach, budiZ ty mi pomocna :
Vrat mi milého z ciziny,
kvét blaha mého jediny;
milého z ciziny mi vrat —

_aneb Zivot maj ndhle zkraf:
U ného zivot jary kvét —
bez ného v8ak mne mrzi svét.
Maria, matko milosti!

bud pomocnicf v Zalosti!®

Pobnul se obraz na sténé —
i zktikla panna zdéSené:
Lampa, co temné hotela,
prskla a zhasla docela.
MoZnd, Zet vétru taZeni,
moZna i — zlé Ze znameni;

A sly§! na zaspi kroki zvuk,
" a na okénko: fuk, tuk, fuk!
»»SpiS ma panenko, nebo bdis?
Hoj, m4 panenko, tu jsem jiZ!
Hoj, m& panenko, co délas?
A zdali pak mne jeSté znds,
aneb jiného v srdei mag?““

»Ach mij mily! ach pro nebe!
tu dobu myslim na tebe;
na té jsem vidycky myslila,
za té se privé modlila!”

; )
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»»Ho, nech modleni — skoé¢ a pojd,
sko¢ a pojd a mne doprovod;
mésitek sviti na cestu:
Ja priSel pro svou nevéstu.“¢

,Ach, pro Boha! ach co pravi§?
KamZ bychom 8li — tak pozdé jiz?
Vitr burdci, pustd noc,
potkej jen do dne — neni moc.”

»»HO, den je noc, a noc je den —
ve dne mé o¢i tlaci sen!
Difv neZ se zbudi kohouti,
musim té za svou pojmouti.
Jen neprodlévej, sko¢ a pojd,
dnes je$té bude$ moje chof!“#

Byla noc, byla hluboka,
mésiéek svitil s vysoka,
a ticho, pusto v dédiné,
vitr burdcel jeding.

A on tu napred — skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.
Psi houfem ve vsi zavyli,
kdyZ ty pocestné zvétiili;
a vyli, vyli divnou véc:
7e-té na blizku umrlec!

,»Pekna noc, jasnd — v tu dobu
vstavaji mrtvi ze hrobg,
a nezli zvi§, jsou tobé bliz —
ma mild, nic se neboji§?“*
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,CoZ bych se hédla? tys se mnou,
a oko Bozi nade mnou. —
Povéz, miij mily, fekni prec,
#iv-li a zdriv je tvdj otec?
Tvij otec a tvd mild mat,
a rada-li mne bude znaf?“

»»Moc, ma panenko, moc se ptas!
jen honem pojd — viak uhlid4s.
Jen honem pojd — ¢as nedekd,

a cesta nade dalekd. —
Co méa8 ma mild, v praviei?““

»Nesu si knizky modlici.*

»nZahod je pryé! to modlent
je téz% nezli kameni!
Zahod je pry¢! at lehce jdes,
jest-li Ze postaciti chces.“*

Knizky ji vzal a zahodil,
a byli skokem deset mil. —

A byla cesta vy3inou,
skalami, lesni pustinou;
a v rokyti a v faskalf
divoké feny Stékaly ;
a kulich hlasal povésti:
Ze-té na blizku nedtéstf. —

A on vZdy napfed — skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.
Po &ipkovi a po skalf
ty bilé nohy Slapaly:
A na hloZi a kiemenf

ziistalo krve znameni.
9*
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+»PEkna noc, jasnd — v tento das
mrtvi s Zivymi chodi zas;
a nezli zvi§, jsou tobé bliz —
mé mild, nic se neboji§?2““

»CoZ bych se bala? tys se mnou,
a ruka Pané nade mnou. —
Povéz, mij mily, fekni jen,
jak je tvij domek upraven?
Cistd svétnitka? veseld?
a zdali blizko kostela?“

»Moc, mi panenko, moc se ptas!
Viak je§té dnes to uhlidas.
Jen honem pojd — ¢as utikd,
a dalka jesté velikd. —
Co m4s, ma mild, za pasem ?““

,RiZenec s sebou vzala jsem.“

+»Ho, ten riZenec z klokoci
jako had tebe otoéf!
Zuzi té, stahne tobé dech:
Zahod ho pry¢ — neb mdme spéch!““

RizZenec popad, zahodil,
a byli skokem dvacet mil. —

A byla cesta niZinou,
pres vody, luka, baZinou;
a po baZiné, po sluji
modra svétélka laskuji:
Dvé fady, devét za sebou,
jako kdyZ s télem k hrobu jdou;
a 7abi havéd v potoce
pohiebn{ pisen skiehoce.



A on vidy napred — skok a skok-

a ji za nim jiZ slabne krok.
Ostfice divku ubohou
britvami I‘eZe do nohou;

a to kapradi zelené

je krvi jeji zbarvené.

»»PEknd noe, jasnd — v tu dobu
spéchaji Zivi ke hrobu;
a nezli zvi§, jsi hrobu bliz —
mi mild, nic se neboji§?““

»Ach nebojim, vidyt tys se mnou,
a vile Pané nade mnou!
Jen ustai mélo v pospéchu,
jen poptej mélo oddechu.
Duch slabne, nohy klesaji,
a k srdci noZe hodajf!“

snden pojd a pospés, déviée mé!
viak brzo jiZ tam budeme.
Hosté Cekaji, ¢eka kvas,
a jako stiela leti fas. —
Co to ma3 na té tkanilce,
na krku na té tkaniéce?““

,To kfizek po mé matitce.

snHoho! to zlato proklaté
mé hrany ostfe $pitaté!
Bodd té — a mne nejinak,
zahod ho, bude$ jako ptdk!

KiiZek utrh a zahodil,
a byli skokem tficet mil.
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Tu na planiné Siroké
staven{ stoji vysoké;
uzkd a dlouhd okna jsou,
a véZ se zvonkem nad stfechou.

2nHOj, md panenko, tu jsme jiZ!
Nie, md panenko, nevidis?““

»Ach, pro Boha, ten kostel snad?“
»»T0 neni kostel, to maj hrad!““
»Ten hibitov — a téch kif{zli fad?*

»»T0 nejsou kiZe, to mij sad!
Hoj, mé panenko, na mne hled,
a sko¢ vesele pies tu zed!**

»O nech mne jiz! 6 nech mne tak!
Divy a hrozny je tvij zrak;
tviij dech otravny jako jed,
a tvoje srdce tvrdy led!®

»pNiC 8e, md mild, nic neboj!
Veselost u mne, vieho hoj:
Masa dost — ale bez krve,
dnes bude jinak poprvé! —

Co ma$ v uzliku, m& mila ?+¢

,Kosile, co jsem usila.

spNetieba jich vic nezli dvé:
ta jedna tob&, druha mnd.““

Uzlik jf vzal a s chechtotem
prehodil na hrob za plotem.



.n»Nic ty se neboj, na mne hled,
a sko¢ za uzlem pies tu zed.““

,Viak jsi ty vidy byl prede mnou,
a ja za tebou cestou zlou;
viak jsi byl napted po ten las:
Sko¢ a ukaZ mi cestu zas!®

Skokem pieskotil ohradu,
nic nepomyslil na zradu.
Skocil do vysky sahit pét —
le¢ pannu venku nevidét:
Jenom po bilém obleku
zablesklo se jest v atéku. —

3 *
”*

Stoji tu, stoji komora,
v komote klapla zdvora;
Staveni skrovné, bez oken,
mésic listami Seril jen;
staveni pevné jako klec,
a v ném na prkné — umrlec.

Hoj! jak se venku zmdhd hluk,
hrobovych oblud moeny pluk;
Sumi kolem a klapaji,

a takto pisen skuhraji:

»»Télu do hrobu piislusi,
béda, kdo’s nedbal o dusi!““

A tu na dvéfe: buch, buch, buch!
burdcf z venti jeji druh:
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»» Vstavej, umrlée, nahoru,
a odstrd tam tu zavoru!*“

A mrtvy ofi otvird,
a mrtvy oéi protird,
sbird se, hlavu pozveda,
a palkolem se ohléda.

,BoZe svaty! ra¢ pomoci,

nedejZz mne dablu do moci! —

Ty mrtvy leZ a nevstdvej,
pan Blh ti pokoj véény dej!®

A mrtvy hlava poloziv,
zamhoutil o¢i jako diiv. —

A tu poznovu: buch, buch, buch!
silngji tluée jeji druh:
»» ¥stavej, umrlée, nahoru,
a otevii svou komoru!“¢

A na ten hfmot, a na ten hlas
mrtvy se zdvihd s prkoa zas,
a ramé ztuhlé naméri,
tam kde zdvora u dveri.

»Spas dugi, Kriste JeZisi!
Smiluj se v bidé nejvy3si!
Ty mrtvy nevstavej a lez;
pan Bih t& potés — a mne téz!“

A mrtvy zas se poloZiv,
natdhnul udy jako difv. —



A znovu venku: buch, buch, buch!
az panné mizi zrak i sluch!
sy VStadve] umrlée! hola, hou!
a podej mi sem tu Zivou!““

Ach béda, héda dévieti!
umrly vstdvi po tfeti,
a velké, kalné své ofi
na polomrtvou otodi.

,Maria panno! pii mné stij,
u syna svého oroduj!
Nehodné jsem té prosila:
Ach odpust, co jsem zhiedila!
Maria, matko milosti!
7 té moci zlé mne vyprosti.“

A sly§! tu pravé na blizce
kokrha kohout ve visce;
a za nim, co ta dédina,
viecka kohouti draZina.

Tu mrtvy, jak se postavil,
padem se na zem povalil.
A venku ticho — ani ruch:
Zmizel dav, i zly jeji druh. —

Réno, kdyz lidé na mSi jdou,
v fiZasu stati zistanou:
Hrob jeden duty nahote,
panna v umrléf komore,
a na kuzdické mohyle
itrzek z nové kosile. —

3¢ +#*
»
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Dobie se’s, panno, radila,
na Boha Ze jsi myslila,
a druha zlého odbyla!
Bys byla jinak jednala,
zle bysi byla skonala:
Tvé télo bilé, spanilé,
bylo by co ty kosile!

K. J. Erben.
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abrz - da, da cel6, marvec.

abych - da bi (jaz), abys - da bi
(ti), aby - da bi (on, ona, ono),
abychom, abysme - da bi (mi),
abyste - da bi (vi), aby - da bi
(oni, one, ona).

aé, ackoli, -v, -vék - da si, ako-
rayno, da si tudi.

ale - ali, pa, ampak, vendar.

alebrZ - ampak, marved.

alesposi - vsaj.

an, ana, ano - a, in, ko, ker (on,
ona, ono).

andél, anjel - angelj.

aneb, anebo, aneboli, anebolid -
ali, ali pa, ker.

ant, aniZ, anit - ne, ni, niti, in
ne, tudi ne.

ani - ant - niti-niti, ni-ni, ne-ne.

aro - da, tako je.

anobrz - da, da celd, ampak, marved.

arvel, arcit, arcife - res da, se ve
da, kaj pa de, tako je.

arch, w - pola.

as, ast - okoli, skoro, tako pri eni
meri,

aspori - vsaj.

at - naj, da.

aviak - vendar, toda, ali.

az - do, dokler, da, ko.

az do - do.

B.

ba - da, tako je, pat de, da celo.
babic¢ka, y - babica.

babisko, a - babura.

bajka, y - basen, bajka.

basen, sné - pesem.

bdsnicky - pesnisk.

basnik, a - pesnik.

bdzesi, #né - bhojazen, bojecnost,
strah.

bdzlivy - bojed, pladen.

baznivé - bojazljivo, plasgno.

bagina, y - mocvir.

baziti po ¢em, za ¢im - truditi se,
hlepeti za ¢em, hoteti kaj.

béda, vy - rev&tina, nadloga, gorjé.

bedlivy - pazljiv, bdijo¢, skrben.

berdmek, nka - jagnje.

beru, brati - vzeti, jemati.

bez - bez, brez.

bezpecny - brezskrben, varen.

bezpochybnyj - brezdvomen, gotov.

bida - béda. !

bily - bel,

bifie, e - berié,

blaho, a - blagor.

blahovy - blazen, sreden, drag, mil.

blazen, gna - norec, bedak.

bldznovstvi, ¢ - norost, neumnost.

bliti - bljuti.

blizko, na blizce - blizo.

bohyné, ¢ - boginja.

bolest, 7 - bolezen, bolest.

bot, w; bota, y - Skoren, skorna.

boure, e - burja, vihar.

bratr, a - brat.

biicho, a - trebuh.

biisti, biedu - bresti, bredem.

bud - bodi.

budoucné - v prihodnje.

biisti, bodw - bosti, bodem.

buk, w, m. - bukev.

burdeim, eti - vihrati, razsajati.

bydleti, it - stanovati, prebivati.

byt, w - bivalisée, stanovanje.

bzudeti - butati, berneti, brencati.
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e

Celicky dem. od cely, d, é.

cildn, ¢ - cigan.

cisar, € - Cesar.

citity - cutiti.

cizi - tuj.

cizina, y - tujina, inostranstvo.

co, coi - kaj, kar; co den - sle-
herni dan; co pdn - kakor gospod.

epati, cpw - magiti, ¢épiti.

cti v. Gest.

ctity - Cestiti.

etnost, cnost, ¢ - ¢ednost, krepost.

cvicite - vaditi, uriti.

v

C.

dast, ¢ - del, oddelek.
¢asto - festo - dostikrat.
¢ekati - cakati.

éeladka, y - posli, druZina.
celed - celadka.

derstvé - &versto, urno, krepko.
cest, cti - Cest, Cast.

&, cili - ali.

¢4 - tigar, CigarSen.

¢islo, a - Stevilo.

diste, étw - Citati, brati.
¢lun, w - Coln,

émel, e - ¢merl.

étu v, Cisti

D.

Dil, ddale - dalje.

dalece - daled.

dan, né - davek.

darmo - zastonj, brez vspeha.

dav, w - gnjeta, stiska.

dbati - skrbeti, meniti se, briniti se,

dédie, e - dedic.

dédictvi, ¢ - deddina.

dédina, y - dedsSina; selo.

déje se, diti - goditi se.

dékovati - zahvaliti se.

den, dne - den, dan; ve dne - Po
dnevu.

desatek, thu - desetina.

dést, desté - dez.

détatko, a dim. od dité.

dévée, ete - deklé.

dika, y - zahvala.

dil, w - del, oddelek.

dilo, a - delo.

dim, diti - dem, deti, djati.

dira, y - luknja, dupljo.

dité, éte - dete.

div, w - Ccudez.

divka - deva.

divadlo, a - glediSte.

divati se - gledati.

dieny - ¢uden.

divoky - divij.

dle - po, poleg.

diouhy - dolg.

dilite, dlim - biti, bivati, obotay-
ljati se, zderzevati se.

dluh, v - dolg, a.

dluziti se - zadolzevati se.

dmuw, dmowti - dujem, duti; pihati,
sopsti.

dnesek, &kw - dne$nji dan, danes.

dnedni - danasnji.

dobytek, tha ‘n thw - domaca zi-
vina.

dokad, dokud. dokavad - doklej,
dokler.

dole - doli.

dolit - dol.

domdci - domad.

domlouwvati - prigovarjati.

domov, % - dom.

domit, domity - domu, domoy.

dopoledne - dopoldne.

doprovdzeti - spremljati.

doprovodity - spremiti.

dosavad, dosad, dosud - doslej do
zdaj, do tu.

dostateény - veljaven, dober, do-
stojen.

dostati, dostanw - dobiti.

dostavati, dostdva se - dobivati,
imeti.

dosyta - do sitega.

dotad, dotavad - do tu, do tod.

dotknouti - dotekniti.

dovezty - do-, pripeljati.

drahné - mnogo, veliko, precéj.

draze - drago.

drive, diiv - prej, pred.

diive mei - prej, predno. ;

diivéji - prej; drivéjst - prednji.

dru, diite - derem, dreti.

-druh - drug, tovars.

duha, y - mavrica.



duchna, y - odeja, pernica.

diichod, w - dohodek.

ditkaz, w - dokaz.

dulesitost, © - vaznost.

ditmnéni, ¢ - domisljija.

diistojnost, v - dostojnost, vrednost,
cast.

duty - votel.

divérné - zaupljivo, odkritosréno.

dvé - dvoje.

dvére min. - duri.

dviir, dvorw - dvor.

dZbdn, w - verc.

H

Had, a - kata, gad.

hadati - ugibati - ukrepati.

hddati se - prepirati se.

hadi - gadij, kadij.

hedka, y - prepir.

hdgete - Guvati, braniti.

haluz, ¢ in haluza, y - veja.

hanba, y - sramota.

havéd, di - pernata Zivad ; derhal,
merdes.

hdzet? - metati; h.
premetavati se.

hebky - giblen, uren.

hejno, a - truma, trop.

hemZiti - gomazati, gnjetiti se.:

hezky - lep.

hladovy - lacen.

hle, hlehle, hlele - lej, lej no!

hledati - gledati, iskati.

hledatel, e - gledavee, iskavec.

hledivati - iskati, oskerbljevati.

hlidati - gledati, Cuvati.

hloi, i - glog.

hloubka, y - globina.

Rloupy - bedast, neumen.

hiuk, w - ropot, Sum, hrup.

hneév, w - jeza, serd.

hmévati se - jeziti se.

haisti - gnjesti.

hmiti - gnjiti.

hwmuti - gibanje, nagib, nagon, ga-
nutje.

hod - &as, priloznost; god.

hody mn. - pojedina, gostije.

hodina, y - ura (Stunde).

hodiny mn. - ura (Uhr).

hodinda¥, e - urar.

se in sebow -
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hodné - dobro, vredno, dovel].

hodny - vreden, posten, pripraven,
dober. S

hoch, a - mladened, decko.

hoj, e - obilnost, dosti, mnoZica.

hojné - dosti, dovelj, mnogo.

holec, holedek - dete, milo dete

dragi, mili moj! p

¢ holka, 4 - deklié.

lionem - urno, berzo.
honosité se - ponositi se.
hoie, e - gorjé.

hoiky - grenek.

hospoda, y - gostilnica.
hospodsky, ého - gostilnidar.
hostinec, ce - gostilnica.
hostinskyj - gostilni¢ar, gostoljuben.
houba, y - goba.

houf - kup, kopa, truma.
houser, a - gosjak.

housle mn. - gosle.

howst, 7 - goica.

hovado, a - govedo.

hra, y - igra.

hwrabé, éte - grof.

hrabé, i, mn. - grablje.
hrabéci - grofov.

hrabénka, v - grofinja.
hrdm, hrdii - igrati.
hrana, y - rob, kraj.

hidti, hrite - greti.

hrdze, hrds, ¢ - ograja.
hibitov - pokopalisée.
hrdati - zanievati.

hrdina, y - junak.

hieji - grejem.

Tiich, w - greh.

hiimate - germeti.

himot, w - ropot, Sum, grom.
Turnecek, ckw - piskeréek.
hromnice, e - svecénica.
huduw, housti - godem, gosti.
hiil, holi, Z. - palica.

hus, 1; husa, y - gos.
husty - gost, a, 0.

hvézda, y - zvezda.
hwizdati - zvizgati.

hynoute - giniti.

hyzditi - gnjusiti.



142

Ch.

Chei - hotem, cem,

chechiot, w - hrokot, smeh.

chlapec, ce - deCek, hlapec.

chléb, a - kruh.

chory - bolan, slab.

chot, 7 m. - Zenin, soprug.

chot, 7 Z. - zarolnica, sopruga.

chovati - varovati, ¢uvati; ch. se -
obnadati se, vesti.

ehrdm, w - hram, cerkev.

chrestafi - hersteti, verSeti, pras-
ketati.

chitan, w - goltanec.

¢htiti - hoteti.

chadnoutt - boZzati, oboZati.

chudy - reven, ubog.

churavy - bolan, bolehen.

chut, © - okus, slaj, Zelja, sl4, po-
zeljenje.

chiize, e, hoja.

chwéjr, chviti se - tresti, bati se,
trepetati.

chwile, ¢ - trenutek; ugoden ¢as;
¢as, doba sploh.

chyba, y - napaka.

chybétr, it - gresiti.

chytati - loviti.

chytry - zvit, premeten.

J.

Ja - jaz, jez.

jadro, a - jédro.

Jahla, y mn. - proso.

jak - kako, kakor.

Jakkoli, -v, vék - kakor koli, ako-
ravno.

jakoZ, jakoto - ko, kakor, ker.

Jaky - kakov, kakoSen, kakorien.

Jakys, jakysi - neki, nekakSen.

Jakz - taki - kakor - tako.

Jaro, @ - pomlad.

Jatra mn. - jetra.

Jdu - idem.

Jedovatina, y - strupenina.

Jed, w - strup.

Jedenkaédy - sleherni.

Jediné - edino, samo.

Jedle, e - jela.

Jednate - delati, ravnati.

Jednow - enkrat.

Jjedno - eno, edino.

Jednostejnij - ravno tak, isti.

Jedw - peljem se, jezdim.

Jedva - komaj.

Jehla, y - igla.

Jehné, éte - jagnje.

jelikoz - kolikor, kar, ker, ko.

Jen, jenom - le, samo.

Jjenz, jez, jez - kteri, a, o.

jesle mn. - jasle.

gestli, jestlize - e, ako, ko.

jestrab, a - jastrab.

Jesté - Se.

Jesto, jeito - kteri, ker.

jeti - peljati se, jezditi.

Jezvee, zevce - jazvec.

Jezis, e - Jezus.

Jho, a - jarem.

Jidle, a - jelo, jedilo.

Jthy % - jug.

Jim - jem.

jinaé, jinalk - inal, drugaé, sicer.

Jinam - inam, drugam.

Jinda, jindd, jindy - sicer, drugi-
krat. ;

Jinde - inde, drugje.

Jtnoch, a - mladeneé.

Jiri - Juriy Jirik - Jurdek.

Jisté - gotovo.

Jisti - jesti.

Justiti - terditi, zagotovljati.

Jitd, jdu - iti, idem.

Jéti, gmw - jeti, jamem.

JitFng - jutranji.

Jitro, @ - jutro.

JUZ, Jus, ui - Ze, vie.

Jméni, i - imetje, premozenje.

Jméno, a - ime.

Jonak - junak, mladenec.

K.

K, ke, ku - k, h.

kabat, w - suknja.

kady, kudy - kod, koder.
kaji se, kati - kesam se, kesati.
kalhoty mn. - hlace.

kamna mn. - peé.

kaplicka, y - kapelica.
kaprad, w - praprot.

kapsa, y - Zep, torba.
kdazani, ¢ - zapoved, pridiga.
kazatel, e - pridigar.



kaidy - sleberen, vsak, pokaidé -
vsakrat.

kde, kdez - kje, kjer.

kdes, kdesi - nekje.

kdo, kdoZ - kdo, kdor.

kdos, kdosi - nekdo.

kdy, kdyz - kedaj, ko, kedar.

ke - k.

Fet, kere - germ.

klam, w - zmota, prevara.

klapati - kKlopotati, ropotati.

Elapet, pte - krepelec.

klee, e - kletka.

kleceti - kledati.

Elejd, kléti, Kliti - kolnem, kleti.

klekadlo, a - klecalo.

kleveta, y - opravljanje, raznaSanje.

Eli¢, e - kljuc.

Lliditi - pospravljati, Zeti.

klidny - miren, tih.

klesati - padati, omagovati, oma-
hovati.

klika, y - kljuka.

klokoci, i - klokadje.

femen, e - deblo, rod.

kmet, a - starec, kmet.

kmotr, a - boter.

kmotiiéka - boterca.

knéz, ¢ - duhoven.

knéistvo, stvi - duhovstvo.

knize, -ete - knez.

kohout, a - petelin.

koltatr - jecljati.

kolem - okoli.

komin, w - dimnik.

komora, y - izba; k. wmrléi - mer-
tvasnica.

konati - koncati, delati, opravljati.

Eoneény - konéni.

konvice, e - ponev, Cutara, veriek.

kopec, pee - gri¢, hribee, kiipec.

kordb, w - ladija.

koten, a - korenina, koren.

korist, ¢ - plen.

korunka, y - kronica, molek.

kostel, @ - cerkev.

kotile, e - srajca, koSulja, robaca.

kotouc, e - ovinek, svitek.

koule, e - kroglja.

koupé, é - kup; blago.

kowra, y - kura, kokos.

kout, a, u - kot.

Louzlo, a - Carobnost, milenost.
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kozlec, zelce - kozlié.

krajan, a - rojak.

kralovna, y - kraljica.

krapet, pte - kaplja.

kratee - kratko.

krec, e - keré.

kiehky - kerhek.

krejear, w - krajcar.

krejéi, iho - krojaé,

Eremen, e - kremen.

kiest, w - kerst.

krestan, a - kerstjan.

krev, krve - kri.

kfivda, y - krivica.

kFiZ, € - kriz.

Frkavéi - krokarjev.

krkavec, vee - krokar.

krm, w; krmé, ¢ - kerma, Zive,
hrana.

krocej, e - korak.

krok, w - korak.

Erapé, €; krupéje, e - kaplja.

kulaty - okrogel.

kule, e - kroglja.

kulhati - Sepati.

kulich, a - tuk, sova.

kvas, w - kvas; pojedina.

kvésti - cvesti.

kvétinka, y - cvetlica.

kvits - cvetje.

Eyvati - kimati. ;

kyZ, kéZ - o ko bi, da bi.

L.

Labut. é - labud.

lahodny - mil, prijeten.

lamaid - lomiti, lamljati.

laska, y - ljubezen.

lashavy - ljubeznjiv. s

ladkovat: - $uliti se, ¢atljati.

latka, y - snov, tvarina.

lavice, e - klop.

lavka, y - klop, steza.

le¢, lecby - le, le da bi, razun,
razun e, ali, toda.

leda - le da, le ako, razun Ce.

ledaco, ledacos, lecco, leccos - kar
koli, kar le, kar Ze, nekaj, mar-

sikaj. :
ledakde, ledakdes, leckdes - kjer
koli, nekje.
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ledakdo, ledakdos, ledaktery - kdor
koli, nekdo.

ledakdy, leckdy - kedar koli, enkrat.

lekati se - strafiti se, bati se.

len, lenw @ lnw - len, lan.

lépe - bolje.

lest, Isti - zvijaca, prevara.

lestngj - zvit, prekanjen.

letmo - leté.

letnice - Duhovo.

lez, 1Zi - laz.

thati - lagati.

thw - lazem.

ltha - podlaga, lega, legar.

libezny - ljubeznjiv.

libiti se - dopasti, vie¢ biti.

liby - ljub, lep, ljubeznjiv.

lid, « - ljud, ljudstvo.

lilati - legati.

lichotit: - tolaziti;
prilizovati se.

listi - listje.

lidka, y - lesica.

lista, y - letvica, lata, poklina,

listicka, y - lesidica.

litate - letati.

litovati - obhzalovati.

Uity - ljut, divij.

lod, 7 in lodi, i - ladija.

loket, kte - komolec, laket.

loktuska, vy - peca, ogrinjalo, ruta.

loni, lind, vlond, vlin? - lani, vliani.

louditi - vabiti.

louka, y - loka.

loupeznik, a - tolovaj.

louskati - luskati, luséiti.

loZe, e - postelj.

liko dim. lijcko - liGje, lika.

lze - mogoce je, lehko; nelze -
nemogoce je, ne dd se.

[Zice, e - Zlica.

prikupovati,

M.

Macecha, macocha, 3 - madeha.

mdlem - malo da ne, skoro.

malicko - prav malo.

mdalokdy - malokdaj.

manzel, @ - Moz

manzelka, v - Zena, sopruga.

marné - marno, nepotrebno, zastonj
brez vspeha.

marnotratnyg. - zapravljiv.

Waso, ¢ - Meso.

matu, maste - métem, masti.

mat; mdate, matere - mati.

matéin, a, o - materin.

matiéka, 1 - mamica.

matka, y - mati.

medle, mmedle - zastran mene, no
da, ali.

mech, # - mah.

mélky - plitey.

Mméné - menj.

mérits - meriti.

mésec, Sce - mospjicek.

meze, Mmez, € - meja.

mijeti - mimo iti.

mile, e - milja.

mzlenec, nce - ljubljenec.

milosrdenstvi, i - milosrénost.

milovats - ljubiti, milovati.

misa, y - skleda.

misto, @ - mesto.

witi - imeti.

mazeti - zginjati.

mizina, y - revidina, izguba.

mluva, ¥y - govor.

mluriti - govoriti.

mluvnice, ¢ - slovnica.

mnohdy - marsikdaj.

mnoutt - meti.

moe, ¢ - moé, adv. veliko, mnogo.

modlici - melitevni.

modliti se - moliti.

more, ¢ - morje.

moind - mogode.

mostné, ého - mostnina.

moucha, y - muha.

mrak, v - mrak, oblak.

miéti - mreti.

miiZe, ¢ mreza.

mstite - meséevati.

mée, € - masa.

méite, msim - masditi ; masevati.

siwdre, mudiec - modrijan.

museti, musim - moram.

muéik, a - mozie.

muiné - mozato.

myplite - motiti.

N.

NéboZenstvi - pobozuost, vera,
nabudu, nabyte - dobdm, dobiti.



nad - na kaj, zakaj; nadef - na
kar, za kar.

nadarmo - zastonj.

nadbytek, thw - obilnost.

nadéje, e - upanje.

nddherny - sprelep, osaben.

#iddra mn. njedra.

nahoda, y - nakljucba, osoda.

_ mahofe - gori, na gori.

nahradité - poverniti.

ndleZeti - biti koga lastnina, spa-
dati.

naplat - v korist, koristno.

naplnité - napolniti

napotom - po tem.

napred - naprej.

naramné - zel6, ogromno.

naréend, i - obdolZenje, opravljanje,
tozba.

nafikate - narekati,
toziti.

ndroini - vogelnji, na voglu.

narizno - Narazno.

ndrudivy  strasten.

nashromazditi - nakopiciti, nabrati.

naskytnouti se - ponuditi, prigo-
ditl, primeriti se.

navstiviti - obiskati.

navyknouti - navaditi.

nazbyt - odve¢, na ostaje.

nebezpeenstvd, ¢ - nevarnost.

nebo - ker, ali; nebot - kajti.

neboli - ali, ali pa.

nébrs, nybré - pa, ampak, da celo,
marvec.

nedostatek, thw - pomanjkanje.

neduh, w - neduha, bolezen.

nehodwy .- nepripraven, nevreden,
neprimeren.

nech, necht, nechat - naj, da.

nechati - nehati, pustiti.

nechei - nodem.

nékde - nekje.

nékolik - nekoliko.

nékterak - nekak.

nelze - ni mogote, ne da se.

nemoc, ¢ - bolezen,

nendvideti - sovraziti.

nendvist, i - sovrastvo.

neni - ni, nije.

nepochybné - brez dvoma.

nepiitel, e - neprijatelj, sovraznik.

nespravedlivy - nepravicen.

obdolZevati,
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nestate¢nost, i - slabost, pomanj-
kljivost, maloserénost.

nestejny - neenak, razlicen.

neslechetnost, 7 - malopridnost, ne-
plemenitost.

nesvornost, ¢ - nesloga, needinost.

mespory mn. vedernice.

nestastny - nesreéen.

nestésti, ¢ - nesreéa. :

neustdle - neprenehoma, vedno.

nevdék - nevsed, neljubo.

nevinen - nedolZen.

nevinnost, ¢ - nedolznost.

nez, meili - prej, predno, mego,
kakor.

nic - nid.

ntjak - nikakor.

wikda, wikdy, wikddé, nikdyz -
nikdar.

nikde, nikdeZ - mikjer.

nilkterak - mikakor.

nikteraky - nikakorsen.

nikady, nikudy - nikoder.

nivocity - vnitevati, razdevati.

nobré - ampak.

noc, ¢ - noc.

nouze, ¢ - nuja, sila, potreba, ne-
sreca.

nutits - siliti, morati.

wié, nofe - noZ. ;

nufe - no tedaj, nuj, nujte!

witZe, mitiky - Skarje.

nybré - ampak tudi,.marve(‘..

nyni, nynicko - zdaj.

0.

Obec, obee - obéina, srenja.
obecnyj - oblen, splosen.
obchod, u - obhed, kupéija.
obili - Zito.
obilnik, a - zitnik, Zitni kupec.
obirati se - pecati se.
obluda, y - prikazen, posast.
obrdtiti - oberniti.
obycej, e - obifaj, navada.
obydli, i - hivalisce, stanovanje.
obzvlast, obzvlastné - zlasti.
obzalovati - obtoZiti.
ocas, w - Tep.
of - o kaj, za kaj; o kar, za kar.
odhodlanost, ¢ - pogum, sertnost,

odloénost.

10
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odménsts - poverniti, obdarovati.

odonad, odonud - od ondod.

odsad, 0ds\ud - odslej, od tu.

odvadéti - odpeljavati.

ohebny - giblen, cverst.

ohliZeti se - ozreti, ogledati se.

ohrada, y - ograja.

ochota, y; ochotnost, ¢ - priprav-
nost, urnost, dobrovoljnost.

okamieni, i - trenutek.

okap, % - kap.

okénko, a - okence.

okoli, © - okolica.

okolni - okolnji, bliznji, sosednji.

okolo - okoli, okrog.

okteji, okfati, okriti - okrevati,
okrepcati se.

omyl, w - zmota.

ondyno - ondaj, unikrat.

onehdy, ondy, onehdd,
ondaj, unidan.

opatrovaty - oskerbljevati.

opatrnost, ¢ - previdnost, varnost.

opatrny - previden, skerbljiv.

opoustétt - opuscati.

opét - opet, zopet.

opovdditi se - prederzniti se.

opovazlivy prederzen.

orodovatt - prositi,
koga.

oslovit? - ogovoriti.

ospravediniti - opraviciti.

ostiice - locje, locnica.

ostrouhati - ostergati.

ostrov, @ i u - otok.

ostriwek, vku - ototek.

ostychavy - bojed, plasdljiv.

osud, u - osoda.

otevfenost, ¢ - odkritost.

otevFiti - odpreti.

otocite - obdajati, obsegati.

otravny - strupen, otravljiv.

atrok, a - suzenj.

ovoce, ¢ - sadje.

ovéem - da, se ve da, paé de.

ozdoba - king, lisp.

czvéna - odmev, oglas.

B
Pachati - delati, storiti.

pdchnouts - disati, smerdeti po dem.
pucholik - detko.

onda -

besediti’ za

pakli - ako pa, ¢e pa.

pamdtka, y - spomin.

pdn, @ - gospod.

pané - gospoda, gospodov.

panenka, y - deklica.

pani, i - gospa.

panie, e - gospodié.

panna, y - devica, deklica.

panovatt - gospodovati.

pdnovity - viadozeljen.

panovnik, a - gospodar, vladar.

pansky - gosposk.

panstvi - gospoda; gosposka; po-
sestvo.

pantata, y - gospod ocka.

pasak, a - pastir.

pastit, e - pastir.

patiite - gledati, biti koga lastnina.

patrny - razviden, jasen.

pavouk, a - pajk.

péce, e - skerb.

pékny - lep.

penéz, e - denar.

pési, tho - pedec.

pevny - terden.

pice, e - pita, kerma.

pilnost, @ - pridnost, marljivost.

piseény - peséen.

piskle, ete - mlad tic.

plac, e - jok.

plany - divji, suh, nerodoviten.

platro - veljavno, koristno.

plena, y - rjuha, peta.

plesati - radovati se, ploskati.

plnicky - polen.

pluk, w - polk.

polidnouti - spodbosti, prignati.

pobizeti - spodbadati, spodbujati.

pocestny - popoten.

pocta, y - pocastenje.

pocet, ctw - Stevilo.

pockate - pocakati.

poctar, e - radunar.

pocitate - Steti.

podal - deleé.

podékovani - zahvaljenje.

podezieni - sum, sumljivost.

podivati se - pogledati.

podivent - zatudenje.

podivrny - ¢uden.

podlé - poleg, po, pri.

podleti, ¢ - spomlad.



podmaniti - premagati, vzeti v svojo
oblast.

podnes - do danes, dan denes.

podzim, w - jesen.

pohnoutt - ganiti,

pohodlny - pripraven.

pohnutediné - ginljivo.

pohrdnouts, pohrdati - zavreti, za-
nicevati.

pochdzeti - pohajati, priti.

pochovati - spraviti, pokopati.

pochutnati, pochutndvati - pokusiti,
pokusati, pustiti si didati.

pochybnost, ¢ - dvom, dvomljivost.

pochytite - poloviti, vjeti.

poimouti - sprejeti, vzeti.

pokoleni, i - rod.

pokora, y - pokora, poniZnost.

pokracovat: - nadaljevati.

pokrok, w - napredek.

pokuta, y - kazen.

polepéiti - poboljsati.

pomoe, ¢ - pomoé.

pomsta, g - meScevanje.

ponékud - nekoliko, nekaj, en &as.

ponocnyj, ého - ponoéni Euvaj.

poplatek, thu; poplatnost, i - dav-
§¢ina, pladilo, stroski.

popFdte - povoliti, privositi.

popuditi - razkaditi, razjeziti.

poprvé - pervié, v pervo.

pofad - zaporedoma, zmiraj, v eno
mer.

poradek, dku - red.

poraditi - posvetovati.

poraziti - potleéi, premagati.

poruciti - poroliti, ukazati.

posavdd, posud, posad - do zdaj,
do slej, do tu.

posluchad, e - poslusavec.

postaditi - dohajati, zadostiti.

postrikati - pokropiti.

postéstiti se - posrediti se.

posviceni - god cerkven.

potad, potud - do tu, doslej.

potajmo - skrivaj.

potésiti - potolaziti.

potkat: - zadeti, srecati.

potmésiti - hliniti se.

potidsati - potresati.

potrava, y - hrana, ZiveZ.

potupa, ¥ - sramota, zanifevanje.

powhy - sami, a, 0.
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poupdtko dim. od poupé, éte - berst,
popica.
poustéti - pukiati,
povaha, y - vainost, lastnost, zna-
¢aj, obicaj.
povazeti - premisliti.
povéra, y - vraza.
povéréivy - vrazji, lehkoveren.
povétii, 1 - zrak.
povinen - dolzen.
povinnost, ¢ - dolinost, poklic.
povolate - poklicati.
pozadu - zadej.
Ppozdé - pozno.
prdace, e - delo, trud.
pradlo, a - predivo, preja.
pradili, § perica.
pramen, e - vir, studenec.
prdsti - presti.
pravda, y - resnica, pravica.
prdvé - ravno, ravno kar.
pravice, e - desnica.
prec, prece - vendar, vendarle.
piedné - v pervo, naj prej.
preji, priti, prate - privositi.
preraziti - presekati.
pres - Cez.
presvédciti - prepricati.
pribéh, u - prigodba.
pribuzny - soroden, v rodu.
priéina, y - vzrok, razlog.
ptikoda, y - prigodba, primerljej.
prihoden - ugoden, primeren.
prichdzeti - prihajati, priti.
prijemny - prijeten.
prilesitost, © - priloznost.
piimlowvati - prigovarjati.
pFimo - ravno, naravnost.
prisahati - prisegati.
prislibiti’ - obljubiti.
prislovi - pregovor.
pritel, e - prijatelj.
privétivost, ¢ - prijaznost.
privozné, ého - voznina.
pFiz, e; pFize, e - preja. 3
prizen, zné - priverZnost, prijaz-
nost.
prkno, a - deska, oder.
pro - za.
proé - zakaj. vk
prodlévati - zderzevati se, odlasati.
projeti se - sprehoditi se.
promiuviti - spregovori
10*
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promrhati - zapraviti.

promysl, primysl - obertnija.
prostred - sredi, v sredi.
prostredek, dkw - sredstvo, pomodek.
proto, protoZ - za to, zategadelj.
provaz, w - verv.

prsknouti - prasniti.

prudky - nagel, strasten, silen.
prut, w - prot.

preé - v pervo, predno.

pry - pré, pravi se, bojé, neki.
pryé - pre¢, proc.

psota, y - revitina, tuga.

ptak, a - tic.

ptdati se - prafati, pitati.

puda, y - zemlja, perst.

puditi - priganjati, spodbadati.
plijéiti - posoditi.

piul - pol.

plisobeti - posobiti, delati, poslovati.
puvod, w - povod, zacetek, vzrok.
pycha, y - ofabnost, prevzetnost.
pytel, tle - vreca.

R.

Radits - rad imeti, hteti, blagovoliti.
fad, Tad, w - red, versta.
rada, y - svét, posvetovanje.
rada, y, m. - svetovavec.
raditi - svetvati.

radni, tho - svetvavec.
Rakousky - avstrijansk.
rameno, ¢ - rama.

7dz, % - mah, mahljej.

7ec, ¢ - govor, glas.

recnik, a - govornik.

recky - gerski.

fehtati - tezgetati.

rek, a - junak.

femen - jermen.

femeslo - rokodelstvo.

reptatt - godernjati, mermrati.
Fetéz, w - veriga.

fiza, y - dolga obleka, plajs.
roént - letni.

rodicka, y - porodnica, mati.
rok, a i u - leto.

rodi¢, e - roditelj.

role, roli - njiva, polje.
roucho - obleka, ogrinjalo.
rozcesti - razpotje.

rozhnévati - razserditi, razjeziti.

rozkod, i - veselje, radost.
rozvazett - premisljati, prevdarjati.
rty, rtové - ustnici.

ruka, y - roka.

ruzenec, nce - kronica, molek.
rychly - nagel, uren.

S.

S, se - 8, z.

sad, w - vert, drevesnica, sadjorej-
nica.

sadaf, e - sadjorejec, vertnar.

sahnout? - segniti.

sah, w - sezenj.

sané mn. sani.

stze mn. - saje.

sebevédomi, i - zavednost, samo-
ljubnost.

sedlak, a - kmet.

sejmouti - sneti.

shlédat: - zagledati, najti, poiskati.

shromaZdovatt - zbirati, kopieiti.

schody, mm. - stopnice.

schrana, y - shramba.

sidlo - selo, sedez, prebivaliice.

sif, mé in siné, € - veza, dvorana.

siplavy - hripav, osipljiv.

sit, © in sité, é - mreza.

skali - skalovje.

sklenice, ¢ - steklenica.

sklo, a - steklo.

skonati - konéati, umreti.

skofepina, y - lupina, luséina.

skoumati - preiskovati.

skiehotati - skripetati, ragljati.

skrovny - mal, pohleven.

skutecné - res, v resnici.

skuhrati - verseti, Skripetati.

shutek, thw - delo, dogodba.

skviti se - bledcati, lesketati se.

slepice, e - kokos.

slibite - obljubiti.

slouzici, tho - sluznji.

slug, e Z. - berlog, votlina.

slunce, e - solnce.

sluingy - ceden, spodoben.

smilovdné - usmiljenje.

smisiti - zmedati.

snad - znabiti, mar, 1i? L

snadné, snadno - lehko, brez tezave.

snaha, y - mo¢, sila, hrepenenje.

snainy - marljiv, delaven.



sobstvi, 1 - sebicnost.

soud, w - sodba, sodnija.

soudce, ¢ - sodnik.

soudnice, e - sodnija, sodnja hia.

spdsa, y - zvelitanje.

spanily - lep, mil, prijeten.

spasiti - resiti, zvelidati, ohraniti.

spatiiti, spatfovati - zagledati,
opazovati.

spéch, u - hitrina, speh, naglost.

spivati-- pevati.

spokojenost, ¢ - zadovoljuost.

spolecnik, a - drug, tovars.

spoleény - sploSen, druzbinsk.

spolé¢hati se - opirati, zanalati se,

spolu, vkup - ob enem,

spofadats - vrediti.

spravce, e - oskerbnik.

spravedlivost, ¢ - pravitnost, po-
stenost.

spravovati se - ravnati se.

spiisobiti - pripraviti, narediti.

sfeknout? - dogovoriti se, odreéi se.

srdnatost, ¢ - Seréunost.

srst, ¢ - dlaka.

stado, « - Ceda, staje.

starati se - skerbeti.

statek, tkw - posest, premozenje.

stati se - zgoditi se, postati,

staveni, ¢ - stavba, poslopje.

stejny - ravno tak, enak.

stihat? - loviti, obseci, preganjati.

stin, u - senca.

stinng - sencnat.

stite - sesekati, odsekati.

stodola, y - Zitnica, hram.

stonatt - bolan biti, stokati.

stoh, w - stog, kopica.

strata, y - izguba.

strevic, e - Cevelj.

stfidati - menjati, verstiti se,

stridmy - zmeren,

strom, w - drevo.

strowha, y - stroga.

strouhati - stergati,

strpéni, ¢ - poterpljenje, sterplji-
vost.

strigjce, ¢ - strojar, izdelovavec.

stydéti se - sramovati se.

styskda se mné - tozi se mi.

styskaty si naé - tugovati,
stiti se.

studdnka, y - studenec.

Zzalo-
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studenost, ¢ - merzlost, hladnost.

svadnouti - uveniti.

svédek - prica.

svédomi - vest, zavest, spridevalo.

svétélko, a - ludica, vesa.

svéFiti - zaupati, poveriti.

svornost, ¢ - edinost, sloga.

svétnice, svétnicha, y - stanica,
izba, izbica.

v

S.

Satstvo, a - oblagilo.
Sat, Satek - robec.
Saty, mn. - obleka.
Sero - sivo, mratno.
Setiti - varovati.
Setrny - varcéen.
Sharedy - gerd.
Slechetny - plemenit.
Stastny - sreéen.
Stédry - radodaren.
Stépits - cepiti.
&testi, 4 - srefa.
$tika, y - $tuka.
Svadii, i - sivilja,
Svec, Sevce - Gevljar,

T,

Tagemstvi, i - skrivnost.
také, taky - tudi.

taneénik, a - plesavec.
taticek, c¢ka - octka, ljubi oce.
tasi, tazati se - prafati.
taZeni od tahati - vledi.

ted - zdaj; tedko - ravno zdaj.
temeniti se - cerljati, teci, iskriti se.
temenec, nee - studenee, vir.
témér - skoraj.

ten - té, ta.

tenkrate - takrat.

tesknost, ¢ - tesnota, #alost.
tédite - tolaziti,

téz - tudi.

tkanice, thanicka - trak.
tlouci - tledi.

tlusty - tolsti.

tolikéz - ravno toliko.

totéZ - ravno to, isto.

totiZ - namred, kakor.

tré - troje.

trest, u = kazen.
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tiesu, trasti - tresem, tresti.
treiné, € - Cednja.

trida - oddelek, versta.

it - treti.

tropiti - delati, narejati, pocenjati.
truhla, y - zaboj, skrinja, predalo.
troati - trajati, terpeti.

tuény - tolst, debel.

tusite - dozdevati se.

tuto - tu-le.

tuze - zeld.

tvar, © in e - obraz, postava.
tviirece stvarnik.

tyden, dne - teden.

tykvice, e - buca.

U.

U - pri.

ubirati se - odpravljati se; ub.
cestou - iti po cesti.

wéasten, a, o - deleZen.

udatenstvd, i - serénost.

udatt se - prigoditi se.

udéliti - podeliti.

udice, e - ternek.

atdoli - dolje, dolina.

uhlidaty - zagledati, najti.

whoditi - udariti, uganiti.

uklad, w - zalezovanje.

umrlec, lce - merlic.

wunavity - utruditi.

uptimny - odkritoserden.

upiimmost, + - odkritoserénost.

urazits - udariti, poskodovati, raz-
Zaliti.

uroda, y - rast, rodovitnost, sad,
dobra letina.

urozeny - blagoroden.

uskali - skaline, petevje.

usmaty se - zasmejati se.

uSetfity - prizanesti, prihraniti,
obvarovati.

utaty - posekan, usekan.

ttery, ého - torek.

utrdcete - zapravljati, izgubljati.

lutrpnost, ¢ - usmiljenje.

utréek, ku - koscek.

uzky - ozek.

uzlik - zvez, zvezek.

uzrats - dozoreti.

uz - Ze.

%Zas - strmenje, zatudenje.

Wi

¥V, ve - v, u.

vada, y - prepir, kreg.

vajecko, vajicko - jajcice.

valka, y - vojska.

valny - velik.

vanoce - bozic.

vaz, U - Vez.

vdéény - hvalezen.

vée, 7 - Tec.

vedlé - poleg, prek, po, pri.

vejee - jajce.

velmi - zeld.

venéi - vnanji; z venéi - od zunaj.

vénecek, ¢ku - vencek.

venkwu - zunaj.

véiiti - verovati.

ves, vsi - ves, vas.

veskrz - skoz in skozi.

vesmés - sploh, vse, brez razlocka.

vespod - spodaj.

vedkeren, ra, ro - ves, vsa, vse.

vétev, ve - veja.

VesmY = Vzamem.

véz, e; véie, e - stolp.

veZdy - zmiraj.

vézeti - ticati.

vhod - vieé, pogodu.

vchodné, ého - vstopnina.

vice - vec.

vida, vida - glej ! glej!

viklati se - gugati se, omahovati.

vinar, e - vinicek.

viska, y - vasica.

vitati - pozdravljati.

vitéz, e - premagovavec.

vitr, vétru - veter.

vidha, y - vlaznost.

vlast, i - domovina,

vndtl, vnitfkw - notri, znotraj.

vojin, a - vojicak.

volati - klicati.

vrdtim - vernem.

vracim, eti, vracuju - vrac¢am, vra-
cujem.

vraimy, ého - vratar.

vrada, y - moritev.

vrchnost, © - gosposka, predstoj-
nistvo.

viady, viudy - povsod.

viak - saj, pa, ali, ampak.



vieobecnost, ¢ - splo¥nost, vesolj-
nost.

vithec - v obée, sploh.

viile, € - volja.

vyborny - izboren, izversten.

vyhost, w - izpust, locitev, slovo.

vychdzety - iziti, izhajati.

~ychloubati sc - hvaliti se.

vychovani, i - izreja.

vyjedndvati - dogovarjati se, po-
gadjati se.

vyjevovati - razodevati.

vykrdacet: - izstopati, stopati, oSab-
no se ponasati.

vyloupate - izlupati, iztakniti.

vyminka, y - pogoj.

vymlowvaty --izgovarjati, opravice-
vati,

vijmluva, y - izgovor,

vynasnagovati se - truditi se, pri.
zadevati si.

vyobrocity - kermiti.

vyraZeni, ¢ - kratek cas,
seljevanje.

vystréite - izriniti, pognati.

vyt - tuliti. |

vytasitt - potegniti iz, izvledi.

vyziskati - pridobiti.

vzdor - vkljub.

vzhiru - kvigko.

vziti, vezmu, vaal - vzeti.

vzkitsiti - oziviti.

vzyvats - pozivati, prositi.

vedy, vidycky - vselej,
zmirom.

vidyt - saj, sej.

Z.

razve-

vedno,

Z, ze - z, 8, iz.

zabili - zabiti, pobiti.

zac - zakaj, za koliko. -
zahdlka, y - lenoba, postopanje.
zahanbiti - osramotiti.
zahoditi - odvreci, zavreci.
zahrada, y - vert.

zahwbny - pogubljiv.

zdhy - zgodaj.

zachovat: - ohraniti.

zdakaz, w - prepoved.
camhouiiti oci - zamiZati.
zamek, mkw - grad.
zamdstnani - opravilo, slnzba.
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zanechati - zapustiti,

zdpasiti - borit se.

zupomenouti - po-abiti.

zapovédéti - prepovedati.

sarmoutiti, zarmucovate - Zaliti,
Zalostiti,

sarmutek, thu - Zalost.

zdrovest - ob enem.

zas, zase - zopet, spet.

zasoba, y - zaloga.

zastavity - ustaviti.

zavytt - zatuliti.

zbude, zbyti, ebyvati - ostati, osta-
jati.

zdaleka - od delet.

zdali - ali, mar.

zdar Bith - blagoslovi, pomagaj Bog.

zdarilost, © - sreca, blagoslov.

zde - tu, tukaj.

zdésiii - prestraditi.

zdvorilost, i - vljudnost.

zed, zdi Z. - zid.

zeman, a - posestnik, bojar.

zemé, zem, t - zemlja,

zeptati se - prasati.

zevnitf - zunaj.

zhasnowti - zgasniti, ugasniti.

zisk, w - dobicek.

ziskati - pridobiti.

zkiiknout: - krikniti, zakricati.

zlaty, ého - ranjs, goldinar.

zlepeni, i - zboljSanje.

zlodéj, e - tat.

zmahatt se - mnoziti, povisati se,
rasti, napredovati.

zmizeti - zginjati, zginiti.

gnan) - znan.

zobak, w - kljun. Vo

epdthem, na zpdatek, apatky - nazaj

Zpét - nazaj.

Zpivate - pevath.

zouplna - popolnoina.

zpusob, w - naéin.

zrada, y - izdaja.

zradee, e - izdajavec.

zrak, w - pogled, vid.

zfent, 4 - vid, premislek, pozor.

zretelny - razumljiv, razyiden.

ziédka - poredkoma, malokdaj.

ziidlo, a - vir, studenec.

ztrata, y - izguba.

stuhby - tog, terd, okoren, derven.

zufivy - divij, jezen, strasten.
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zustaty, zustanw - ostati, obstati. Zdadost, i - Zelja, zahteva, pro-
zugiti - stiskati, tisati. §nja.
zvelebity - povzdigniti. Zak, a - dijak, ucenec,
zvétfiti - zvohati, zaslediti. Zaldr, e jeca.
zviklati - potresti, razdraziti. Zaludek, dkv - Zelodec.
zvite, ete - zver, zivalj. Zebrak, a - berac.
zvitézite - zmagati. Zel, e - zal, Zalost.
zvldsté - zlasti, posebno. _ Zel Bohw - zali bog.
zvyk, w - navada, obitaj. Zivobyti, i - zivljeuje.
zvykati - vaditi. Zivocich, a - Zivalj.
Zivot, a - Zivot, Zivljenje,
Z. Zizen, zné - zeja.

Zvu, Fvati - Zveciti,
Zadati - Zeleti, zahtevati, prositi,
voSiti.
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RAZGLED.

Bistvene razlike
Ce. -0 pismo
Naglagie o .0,
Samostavnik

Moska sklanja
A) . terdim konénikom
B)  mehkim konénikom

nska sklanja
A) . kon¢nikom @
B) & konénikom e (&)
C) imen. na samogl., rod. na ¢
11 el B n e (®)

Srednja sklanja
A) s kon¢nikom o

B) » e (§)
C) o mé, rod. mene
D) ¥ & (e), rod &te (ete)

Ostanki dvojine in raba druZivnika

ManjSavna obrazila samostavnikov

Pridevnilcrpe el e A o iR

Sklanja dolo¢nih prilogov A) na ¢, d, € .
B) na i

Sklapja neizvestnih prilogov

Stevniki dolo¢ni, verstivni itd.
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Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
Stran
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18
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24
26
27
33
38
38
83
83
84
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. versti
. versti
. versti
. versti
. versti
. versti
. versti
. versti
. versti
. versti
. versti
. versti
. versti

Veci tiskarske pomote.

od zgorej stoji soje m. sojen.

od zgorej stoji jezevee m. jezvee.

od zgorej stoji Kkozelec m. kozlee.

od spodej stoji pervonte m. pervotne.
od spodej stoji preglasuje m. preglasnje.
od zgorej stoji imena m. ime, imena.
od zgorej stoji iz zpuSéen m. izpuscen.
od zgorej stoji %e m. ée.

od zgorej stoji mnizkky m. nizky.

od zgorej stoji vedéti m, védéti.

od spodej stoji to-le m. to le.

od spodej stoji mho iétd. m. mého itd.
od zgorej stoji vedéti m. vidéti.












